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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A  RADY
2013/34/EU

z 26. juna 2013

o rofnych uctovnych zavierkach, konsolidovanych wctovnych
zavierkach a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov,
ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES a zruSuju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmid na jej
¢lanok 50 ods. 1,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodéarskeho a sociilneho
vyboru (),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

ked’Ze:

(1)  Tato smernica zohladnuje program Komisie na lepsiu reguldciu
a najmé jej oznamenie s nazvom ,.Inteligentna regulacia v Eurdp-
skej unii*, ktorého cielom je tvorba a prijimanie pravnych pred-
pisov najvyssej kvality pri sicasnom dodrziavani zasad subsidia-
rity a proporcionality, a zabezpecenie toho, aby bolo administra-
tivne zat'azenie umerné prinosom, ktoré prinesie. V ozndmeni
Komisie s nazvom ,,Najskor mysliet’ v malom: Iniciativa Small
Business Act pre Europu® prijatom v jini 2008 a revidovanom vo
februari 2011 sa uznava ustrednd tuloha, ktori zohravaji malé
a stredné podniky (MSP) v hospodarstve Unie, priom jeho
cielom je zlepsit' celkovy pristup k podnikaniu a zakotvit' zdsadu
,najskdr mysliet’ na malych® v tvorbe politik od regulacie po
verejnu sluzbu. Eurdpska rada na svojom zasadnuti 24. a 25. marca
2011 uvitala zamer Komisie predlozit' ,,Akt o jednotnom trhu*
s opatreniami, ktoré podnietia rast, vytvoria pracovné miesta
a prinesi hmatatel'né vysledky obcanom a podnikom.

V oznameni Komisie s nazvom ,,Akt o jednotnom trhu®, prijatom
v aprili 2011, sa navrhuje zjednodusit' Stvrtd smernicu Rady

(M U. v. EU C 181, 21.6.2012, s. 84.
(®) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 12. jina 2013 (zatial neuverejnena
v uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. jina 2013.
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78/660/EHS z 25. jula 1978 o rocnej GcCtovnej zavierke niekto-
rych typov spolocnosti, vychadzajicu z ¢lanku 54 ods. 3 pism. g)
zmluvy ('), a siedmu smernicu Rady 83/349/EHS z 13. juna 1983
o konsolidovanych uctovnych zavierkach, vychadzajicu z ¢lanku
54 ods. 3 pism. g) zmluvy (?), (d’alej len ,,smernice o uétovnict-
ve*), pokial’ ide o povinnosti poskytovania financnych informaécii,
a znizit administrativne zat'azenie, a to najméd pre MSP. Ciel'om
,stratégie Europa 2020 na zabezpecenie inteligentného, udrza-
tel'n¢ho a inkluzivneho rastu je znizit administrativne zat'azenie
a zlepsit podnikatel'ské prostredie, a to najmd pre MSP,
a podporovat’ internacionalizaciu MSP. Eurdpska rada na svojom
zasadnuti 24. a 25. marca 2011 vyzvala aj na znizenie celkového
regulaéného zat'azenia, a to najmd v pripade MSP, na Urovni
Unie aj vnitrostatnej Grovni, a navrhla opatrenia na zvy3enie
produktivity, ako napriklad odstranenie byrokracie a zlepSenie
regulaéného ramca pre MSP.

Eurépsky parlament prijal 18. decembra 2008 nelegislativne
uznesenie o poziadavkach v oblasti uctovnictva tykajicich sa
malych a strednych podnikov, najma mikropodnikov (3), v ktorom
uviedol, Ze smernice o Uctovnictve su Casto prili§ zatazujiuce pre
malé a stredné podniky, a najméd pre mikropodniky, a poziadal
Komisiu, aby pokracovala vo svojom usili preskimat’ uvedené
smernice.

Koordinacia vnutrostatnych pravnych predpisov o predkladani
a obsahu roc¢nych uc¢tovnych zavierok a sprav o hospodéreni,
o ocenovacich zakladniach, ktoré st v nich pouzité, a o uverej-
fovani tychto dokumentov v suvislosti s ur¢itymi druhmi
podnikov s rucenim obmedzenym je vel'mi dolezita vzhl'adom
na ochranu akciondrov, spolo¢nikov a tretich stran. V tychto
oblastiach je potrebna subeznd koordinicia pre takéto druhy
podnikov, pretoze na jednej strane niektoré z tychto podnikov
posobia vo viac nez jednom clenskom State a na strane druhej
takéto podniky neposkytuju tretim stranam ziadne zaruky nad
ramec vySky ich Cistého majetku.

Roc¢na uctovna zavierka sleduje rozlicné ciele a neposkytuje len
informacie pre investorov na kapitalovych trhoch, ale je aj
prehladom minulych transakcii a podporuje spravu a riadenie
podniku. Je potrebné, aby sa v GCtovnych pradvnych predpisoch
Unie nastolila naleZitdi rovnovdha medzi zaujmami adresatov
uctovnych zavierok a zaujmom podnikov, aby neboli zbytocne
zatazené poziadavkami na vykaznictvo.

Do rozsahu podsobnosti tejto smernice by mali patrit’ niektoré
podniky s rucenim obmedzenym, ako napriklad akciové spoloc-
nosti, ¢i spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym. Okrem toho existuje
eSte znaCny pocet partnerstiev a komanditnych spolo¢nosti,

v. ES L 222, 14.8.1978, s. 11.
v. ES L 193, 18.7.1983, s. 1.
v. EU C 45 E, 23.2.2010, s. 58.



201310034 — SK — 11.12.2014 — 002.001 — 4

(6)

(O]

®)

©

(10)

z ktorych vsetci spolocnici, ktori ru¢ia neobmedzene, s zaloZeni
ako akciové spolocnosti alebo spoloc¢nosti s rucenim obmedze-
nym, a takéto partnerstvd by preto mali podliehat’ koordina¢nym
opatreniam tejto smernice. Touto smernicou by sa tiez malo
zabezpeCit, aby partnerstva patrili do rozsahu jej pdsobnosti
v pripade, ak spoloc¢nici partnerstva, ktori nie su zalozeni ako
akciova spolo¢nost’ alebo spolo¢nost’ s ruenim obmedzenym,
v skutocnosti rucia za zavdzky partnerstva obmedzene, pretoze
toto rucenie je obmedzené inymi podnikmi v ramci pdsobnosti
tejto smernice. Vylucenie podnikov, ktoré nie si zalozené alebo
zriadené na Ucel podnikania, z rozsahu pdsobnosti tejto smernice
zodpovedd jej ucelu v stlade s clankom 50 ods. 2 pism. g)
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU).

Rozsah posobnosti tejto smernice by sa mal zakladat’ na zasadach
a malo by sa nim zabezpecit, aby sa podnik nemohol sam
vylucit' z tejto pdsobnosti tym, ze vytvori skupinovu Struktiru
obsahujucu viacero vrstiev podnikov usadenych v Unii ¢ mimo
nej.

Ustanovenia tejto smernice by sa mali uplatiovat’ len v takej
miere, aby neboli v nesulade alebo rozpore s ustanoveniami pre
finan¢né vykaznictvo urcitych druhov podnikov alebo s ustanove-
niami tykajucimi sa rozdelenia kapitdlu podniku ustanovenymi
v inych platnych legislativnych aktoch, ktoré prijala jedna alebo
viacero intitacii Unie.

Okrem toho je potrebné stanovit’ minimalne rovnocenné pravne
poziadavky na urovni Unie tykajuce sa rozsahu finanénych infor-
mécii, ktoré by mali zverejnit’ podniky, ktoré si navzdjom konku-
ruju.

Roc¢na uctovna zavierka by sa mala zostavovat’ so zohladnenim
zasady opatrnosti a mala by poskytovat’ pravdivy a verny obraz
majetku a zavdzkov podniku, jeho financnej situacie a vysledku
hospodarenia. Je mozné, ze vo vynimoénych pripadoch ctovna
zavierka pri uplatneni ustanoveni tejto smernice neposkytuje
takyto pravdivy a verny obraz. V takychto pripadoch by sa mal
podnik od takychto ustanoveni odchylit’ s cielom poskytnit’
pravdivy a verny obraz. Clenskym $tatom by sa malo povolit,
aby takéto vynimoc¢né pripady vymedzili a ustanovili prislusné
osobitné pravidla, ktoré sa maju uplatiiovat’ na tieto pripady. Pod
tymito vynimo¢nymi pripadmi by sa mali chépat’ len velmi
nezvycCajné transakcie a nezvycajné situacie, a nemali by sa
napriklad tykat’ celych osobitnych sektorov.

Touto smernicou by sa do velkej miery mala zabezpecit' harmo-
nizacia poziadaviek na malé podniky v celej Unii. Tato smernica
vychadza zo zasady ,,najskor mysliet’ na malych®. Aby sa zabra-
nilo neprimeranému  administrativnemu  zatazeniu  tychto
podnikov, ¢lenskym Statom by sa malo povolit, aby k povinnym
poznamkam pozadovali zverejnenie len niekol’kych dodatocnych
udajov vo forme poznamok. Pri jedinom systéme predkladania
a uchovdvania vSak moézu clenské Staty v urcitych pripadoch
vyzadovat zverejnenie obmedzené¢ho poctu dalSich tdajov, ak
si to vyslovne vyzaduju ich vnutroStatne danové pravne predpisy
a su nevyhnutné na uéely vyberu dani. Clenské $taty by mali mat
moznost’ ulozit’ strednym a velkym podnikom poziadavky, ktoré
presahuji ramec minimalnych poziadaviek stanovenych v tejto
smernici.
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Ak sa v tejto smernici Clenskym Staitom umoziuje ulozit d’alSie
poziadavky, napriklad malym podnikom, znamena to, ze Clenské
Staty mozu tato moznost’ vyuzit bud’ v plnej miere, alebo Cias-
tocne tak, ze budu vyzadovat menej, ako im dana moznost
dovol'uje. Rovnako, ak sa touto smernicou umoziuje ¢lenskym
Statom, aby vyuzili vynimku, napriklad pre malé podniky,
znamena to, Ze Clenské Staty mdzu vynat takéto podniky bud’
v celom rozsahu, alebo ¢iastoéne.

Malé, stredne velké a velké podniky by mali byt vymedzené
a odliSené podla bilan¢nej sumy, Cistého obratu a priemerného
poc¢tu zamestnancov pocas uctovného roka, pretoze tieto kritéria
zvyCajne poskytuju objektivny dokaz o velkosti podniku. Ak
vSak matersky podnik nezostavuje konsolidovani uctovnu
zavierku za skupinu, malo by sa c¢lenskym Stitom umoznit
podniknit’ kroky, ktoré povazuji za nevyhnutné na to, aby
bolo mozné pozadovat’ zaradenie takéhoto podniku medzi vicsie
podniky ur¢enim jeho velkosti a vyslednej kategorie na konsoli-
dovanom alebo suhrnnom zdklade. Ak clensky S$tat uplatiuje
jednu alebo viaceré¢ volitelné vynimky pre mikropodniky, tieto
mikropodniky by sa tieZ mali vymedzit' podla bilan¢nej sumy,
Cistého obratu a priemerného poctu zamestnancov pocas uctov-
ného roka. Clenské $taty by nemali mat’ povinnost vymedzit' vo
svojich vnutrostatnych pravnych predpisoch samostatné kategorie
pre stredne velké a velké podniky, ak sa na stredne velké
podniky vzt'ahuji rovnaké poziadavky ako na velké podniky.

Mikropodniky maji na plnenie naro¢nych regulacnych poziada-
viek obmedzené zdroje. Ak sa pre mikropodniky nezaviedli
osobitné pravidld, vztahuju sa na ne pravidla pre malé¢ podniky.
Tieto pravidla pre ne predstavuju administrativne zat'azenie, ktoré
je netimerné ich velkosti, a ktoré je preto pre mikropodniky
v porovnani s inymi malymi podnikmi relativne viac zat'azujuce.
Preto by ¢lenskym $taitom malo byt umoznené oslobodit” mikro-
podniky od niektorych povinnosti uplatiovanych na malé
podniky, ktoré¢ by mohli pre ne predstavovat nadmerné admini-
strativne zat'azenie. Mikropodniky by vsak mali aj nadalej
podliechat’ vnutro$tatnej povinnosti viest zaznamy preukazujlice
ich obchodné transakcie a finan¢nt situaciu. Okrem toho by
investicné podniky a finan¢né holdingové podniky mali byt vyla-
¢ené z uzivania vyhod zjednodusenia, ktoré sa vztahuje na
mikropodniky.

Clenské $taty by pri prijimani rozhodnutia o tom, & zaviest
odliSny rezim pre mikropodniky v kontexte tejto smernice
a akym spdsobom ho zaviest, mali zohladnit' konkrétne
podmienky a potreby svojho vlastného trhu.

Uverejnovanie uctovnych zavierok moze mikropodniky zatazo-
vat. Clenské $taty viak zaroveii potrebujii zabezpeéit dodrzia-
vanie tejto smernice. Clenské Staty, ktoré vyuzivaju vynimky
pre mikropodniky ustanovené v tejto smernici by preto mali
mat’ moznost’ oslobodit’ mikropodniky od vSeobecnej poziadavky
na zverejiiovanie za predpokladu, ze informécie uvedené v suvahe
su v sulade s vnutroStatnym pravom riadne predlozené aspon
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jednému urc¢enému prislusnému organu a ze sa informécie zasla
do obchodného registra, aby bolo mozné na zaklade ziadosti
ziskat' kopiu. V takychto pripadoch by sa nemala uplatiovat
povinnost’ ustanovena Vv tejto smernici uverejnovat vsetky
uctovné dokumenty v sulade s ¢lankom 3 ods. 5 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2009/101/ES zo 16. septembra 2009
o koordinacii zaruk, ktoré sa od obchodnych spolo¢nosti v zmysle
¢lanku 48 druhého odseku zmluvy vyzaduji v clenskych Statoch
na ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich osob s cielom zabez-
pecit’ rovnocennost’ tychto zaruk (1).

S cielom zabezpecit’ zverejiovanie porovnatelnych a rovnocen-
nych informacii by zéasady vykazovania a ocenovania mali
zahfnat' nepretrzité pokracovanie v ¢innosti, opatrnost’ a casové
rozliSenie. Vzdjomné zapocitanie poloziek majetku a zavizkov
a poloziek vynosov a nakladov by nemalo byt umoznené a zlozky
majetku a zavizkov by sa mali ocefiovat’ samostatne. Clenskym
Statom by sa vSak v osobitnych pripadoch malo umoznit, aby
takéto zapocitanie poloziek majetku a zavizkov a poloziek
vynosov a nakladov podnikom povolili, alebo aby ho od nich
vyzadovali. Pri prezentacii poloziek v Uétovnej zavierke by sa
mala zohladnit ekonomicka realita alebo komercna podstata
prisludnej transakcie alebo dohody. Clenské staty by vsak mali
mat’ moznost' oslobodit” podniky od uplatiiovania tejto zasady.

Vykazovanie, ocefiovanie, prezentdcia, zverejiiovanie a konsoli-
dacia v uctovnej zavierke by sa mali riadit’ zdsadou vyznamnosti.
Podla zasady vyznamnosti sa informécie, ktoré sa nepovazuju za
vyznamné, mdzu pri U¢tovnej zavierke napriklad zoskupovat. Aj
ked by sa vsak mohla niektora polozka povazovat za nevyz-
namnu, takéto polozky podobného charakteru by sa ako celok
mohli povazovat za vyznamné. Clenskym §titom by sa malo
umoznit' obmedzenie povinného uplatiiovania zasady vyznam-
nosti na prezentaciu a zverejiiovanie. Zasadou vyznamnosti by
nemali byt dotknuté ziadne vnutroStatne povinnosti viest' uplné
zaznamy preukazujuce obchodné transakcie a finanénu situéciu.

Polozky vykazané v ro¢nej uCtovnej zavierke by sa mali
ocenovat’ na zaklade zéasady obstaravacej ceny alebo vyrobnych
nakladov s cielom zabezpecit' spolahlivost’ informacii uvedenych
v uétovnej zavierke. Clenskym $tatom by viak malo byt umoz-
nené povolit’ podnikom alebo od nich vyzadovat, aby precenili
neobezny majetok s cielom poskytnit’ pouzivatelom uctovnych
zavierok relevantnejSie informaécie.

Vzhl'adom na potrebu porovnatelnosti financnych informacii
v celej Unii je potrebné vyzadovat’, aby clenské S§taty umoznili

(M U. v. EU L 258, 1.10.2009, s. 11.
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pre urCité financné nastroje systém uctovania na zaklade realnej
hodnoty. Okrem toho systémy ucétovania na zaklade realnej
hodnoty poskytujii informdacie, ktoré moézu byt relevantnejSie
pre pouzivatel'ov Gc¢tovnych zéavierok ako informacie na zéaklade
obstaravacej ceny alebo vyrobnych ndkladov. Clenské staty by
preto mali povolit pouZzivanie systému uctovania na zaklade
realnej hodnoty vSetkym podnikom alebo triedam podnikov
okrem mikropodnikov = vyuzivajucich vynimky ustanovené
v tejto smernici, a to vzhladom na ro¢ni i konsolidovanu
uctovnu zavierku, alebo, ak sa tak clensky S$tat rozhodne, len
vzhP'adom na konsolidovanu tétovnu zavierku. Clenskym 3tatom
by sa okrem toho malo umoznit, aby povolili alebo vyzadovali
uctovanie na zaklade realnej hodnoty v pripade iného majetku
nez su finanéné nastroje.

Na to, aby sa pouzivatelom uctovnych zavierok umoznilo lepsie
porovnat’ finanénu situaciu podnikov v ramci Unie, je potrebné
obmedzit' podet Struktur savahy. Clenské $taty by mali vyzado-
vat’, aby sa pre stivahu pouzivala jedna Struktira a mali by mat’
moznost’ pontiknut’ vyber z povolenych $truktir. Clenské $taty by
vsak mali mat moznost’ povolit’ alebo vyzadovat, aby podniky
dant Struktaru upravili a sivahu prezentovali v ¢leneni na obezné
polozky a neobezné polozky. Mala by sa povolit’ taka Struktara
vykazu ziskov a strat, v ktorej sa ndklady vykazujii podla ich
povahy, a tiez taka Struktira vykazu ziskov a strat, v ktorej sa
néklady vykazuji podla ich funkcie. Clenské $tity by mali vyza-
dovat, aby sa pre vykaz ziskov a strat pouzivala jedna Struktira
a mali by mat’ moznost' pontiknut’ vyber z povolenych Struktur.
Clenské $taty by mali mat® takisto moznost umoznit podnikom,
aby namiesto vykazu ziskov a strat zostaveného v sulade s niek-
torou z povolenych Struktir predkladali vykaz o vykonnosti.
Malym a stredne vel'kym podnikom by sa mohli spristupnit’ zjed-
nodusenia pozadovanych struktar. Clenské Staty by vsak mali
mat’ aj moznost obmedzit' Struktury suvahy a vykazu ziskov
a strat, ak je to potrebné na elektronické predkladanie uctovnych
zavierok.

Z doévodov porovnatelnosti by sa mal stanovit' spolocny ramec
pre vykazovanie, oceflovanie a prezentaciu, okrem iného, Gprav
hodnoty, goodwillu, rezerv, zasob tovaru a vzajomne zameni-
telného majetku, ako aj vynosov a nakladov vynimocéného
rozsahu alebo vyskytu.

Vykazovanie a ocenovanie niektorych poloziek v uctovnej
z4vierke vychddza skor z odhadov, tUsudkov a modelov nez
z presného zachytenia skuto¢nosti. V dosledku neistot, ktoré su
neoddelitelnou stcastou podnikatel'skej Cinnosti, sa niektoré
polozky uctovnej zavierky nedajii ocenit presne, ale len na
zaklade odhadov. Takéto odhady si vyzaduju postudenie vycha-
dzajuce z najnovsich dostupnych a spolahlivych informacii.
Vyuzivanie odhadov je zasadnou sucastou zostavovania ti¢tovnej
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zavierky. Toto plati obzvlast v pripade rezerv, ktoré s svojou
povahou neistejSie ako vicSina ostatnych poloziek stvahy.
Odhady by sa mali zakladat' na takom usudku zo strany manaz-
mentu podniku, ktory zohl'adiiuje zasadu opatrnosti, a mali by sa
vypocitat na objektivnom zaklade a doplnit skusenost’ami
z podobnych transakcii a v niektorych pripadoch i spravami od
nezavislych odbornikov. Medzi zvazované dokazy by mali patrit’
akékol'vek dodatocné dokazy ziskané na zaklade udalosti po dni,
ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka.

Informécie uvadzané v suvahe a vo vykaze ziskov a strat by sa
mali doplnit’ zverejnenim udajov prostrednictvom poznamok
k 1ctovnej zavierke. Pouzivatelia uctovnych zavierok maju
obvykle obmedzenu potrebu dopliujtcich informéacii od malych
podnikov a pre malé podniky mdze byt nakladné uvedené
dopliiujuce informacie zozbierat. Preto je pre malé podniky
opodstatneny obmedzeny rezim zverejiiovania udajov. Ak sa
v8ak mikropodnik alebo maly podnik domnieva, Ze je prinosné,
aby poskytol dodatocné zverejnenie takych druhov udajov, ktoré
sa vyzaduju od stredne velkych a velkych podnikov, alebo inych
udajov, ktorych zverejnenie sa neustanovuje v tejto smernici,
nemalo by sa mu v tom branit’.

Zverejiiovanie uctovnych postupov je jednym z klucovych
prvkov poznamok k uctovnej zavierke. Takéto zverejnovanie by
malo zahfiiat’ predovSetkym oceniovacie zékladne uplatiiované na
rozli¢né polozky, vyhlasenie o sulade tychto uctovnych postupov
s koncepciou nepretrzitého pokracovania v Cinnosti a akékol'vek
zavazné zmeny v prijatych uctovnych postupoch.

Pouzivatelia uctovnych zavierok zostavenych stredne velkymi
a velkymi podnikmi maji zvy€ajne naroCnejsie potreby. Preto
by sa v uritych oblastiach mali poskytovat d’alSie zverejnenia
udajov. Oslobodenie od niektorych povinnosti zverejiovania je
opodstatnené vtedy, ak by takéto zverejniovanie znevyhodnilo
urcité osoby alebo podnik.

Sprava o hospodéreni a konsolidovana sprava o hospodareni st
vyznamnymi prvkami finanéného vykaznictva. Mal by sa v nich
poskytovat’ verny obraz vyvoja podniku a jeho situacie konzis-
tentne s vel'kostou a zlozitostou podniku. Tieto informacie by sa
nemali obmedzovat’ na finanéné aspekty ¢innosti podniku a mala
by sa poskytnut’ analyza environmentalnych a socialnych
aspektov podnikania, potrebnd na pochopenie vyvoja, vykonnosti
alebo situacie podniku. V pripadoch, ked sa konsolidovana
sprava o hospodareni a sprava o hospodareni materského podniku
predkladaji v jednej sprave, moze byt vhodné klast’ vacsi doraz
na tie zalezitosti, ktoré st vyznamné pre podniky zahrnuté do
konsolidacie ako celok. So zretelom na potencidlne zataZenie
malych a stredne velkych podnikov je vSak vhodné stanovit,
ze Clenské §taty sa moézu rozhodnut’, ze zrusia povinnost posky-
tovat’ nefinanéné informécie v sprave o hospodareni takychto
podnikov.
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Clenské $taty by mali mat moznost’ oslobodit’ malé podniky od
povinnosti zostavovat’ spravu o hospodareni za predpokladu, Ze
v poznamkach k Uc¢tovnej zavierke takéto podniky uvedu udaje
tykajiice sa nadobudnutia vlastnych akcii uvedené v ¢lanku 24
ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/20/EU
z 25. oktébra 2012 o koordinacii ochrannych opatreni, ktoré
Clenské $taty vyzaduju od obchodnych spolo¢nosti na ochranu
zaujmov spolo¢nikov a tretich osob v zmysle druhého odseku
Clanku 54 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, pokial’ ide
o zakladanie akciovych spoloc¢nosti a udrziavanie a zmenu ich
zakladného imania, s cielom dosiahnut’ rovnocennost tychto
opatreni ().

Vzhl'adom na to, Ze podniky kétované na burze moézu zohravat
prominentnu ulohu v ekonomikach, v ktorych pdsobia, mali by sa
ustanovenia tejto smernice tykajuce sa vyhlasenia o sprave
a riadeni uplatiovat’ na podniky, ktorych prevoditelné cenné
papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu.

Mnohé podniky vlastnia iné podniky a cielom koordinécie prav-
nych predpisov upravujucich konsolidované Gctovné zavierky je
chranit' zdujmy v kapitdlovych spolo¢nostiach. Konsolidovana
uctovna zavierka by sa mala zostavit’ tak, aby sa spolo¢nikom
a tretim stranam mohli poskytnut finanéné informacie tykajuce sa
takychto podnikov. Vnutrostatne pravo upravujice konsolidovanu
uctovnl zavierku by sa preto malo koordinovat’, aby sa dosiahla
porovnatel'nost’ a rovnocennost’ informdcii, ktoré by podniky mali
uverejiiovat’ v ramci Unie. VzhPadom na absenciu nezavislej
trhovej ceny transakcii by sa vSak clenskym Stitom malo
umoznit’ povolit' zauctovanie transferov podielovych ucasti
v rémci skupiny, tzv. transakcii medzi subjektmi pod spolo¢nym
rozhodujicim vplyvom jedného subjektu, pomocou metody
spolo¢ného vedenia zaujmov, pri ktorej sa uctovna hodnota
podielov v drzbe podniku zahrnutého do konsolidacie zictuje
len so zodpovedajucim percentudlnym podielom na zakladnom
imani.

V smernici 83/349/EHS sa nachadzala poziadavka zostavovat
konsolidovanu uctovnu zéavierku za skupiny v pripade, ak bol
bud’ matersky podnik alebo jeden ¢&i viac dcérskych podnikov
zalozeny ako niektory druh podniku uvedeny v prilohe I alebo
I tejto smernice. Clenské $taty mali moznost’ oslobodit’ matersky
podnik od povinnosti zostavovat’ konsolidovant ti¢tovnu zavierku
v pripadoch, ak matersky podnik nebol jednym z druhov uvede-
nych v prilohe I alebo II. V tejto smernici maji povinnost’ zosta-
vovat konsolidovanu uctovnu zavierku len materské podniky
druhov uvedenych v prilohe I alebo v urcitych pripadoch v prilohe
I, ale Clenskym Statom sa nebrani rozsirit’ rozsah pdsobnosti tejto
smernice aj na iné situacie. V podstate sa teda ni¢ nemeni, ked’ze
nad’alej zostava na Clenskych Statoch, aby rozhodli, ¢i sa bude
pozadovat zostavovat konsolidovani uctovnil zavierku aj od
podnikov, ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

() U. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 74.
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V konsolidovanej uctovnej zavierke by sa mali prezentovat
¢innosti materského podniku a jeho dcérskych podnikov ako
jedného ekonomického celku (skupiny). Podniky, v ktorych ma
matersky podnik rozhodujuci vplyv, by sa mali povazovat za
dcérske podniky. Rozhodujici vplyv by sa mal zakladat' na
drzbe vicsiny hlasovacich prav, ale rozhodujuci vplyv moze exis-
tovat’ aj vtedy, ked existuji dohody s partnerskymi akcionarmi
alebo spolo¢nikmi. Za urcitych okolnosti sa rozhodujtci vplyv
moze UCinne vykonavat aj vtedy, ked’ matersky podnik vlastni
v dcérskom podniku mensinovy podiel alebo nevlastni ziadny
podiel. Clenské 3taty by mali mat pravo vyzadovat, aby sa
podniky nepodliehajice rozhodujicemu vplyvu, ktoré st riadené
jednotne alebo maji spolo¢ny spravny, riadiaci alebo dozorny
organ, zahrnuli do konsolidovanej uctovnej zavierky.

Dcérsky podnik, ktory je sam materskym podnikom, by mal
zostavovat konsolidovanti Gétovnii zavierku. Clenské $taty by
vsak mali byt opravnené oslobodit’ takyto matersky podnik od
povinnosti zostavovat’ takato konsolidovant uctovnt zavierku za
urcitych okolnosti, pokial’ su jeho spolocnici a tretie strany dosta-
tone chranené.

Od povinnosti zostavovat’ konsolidovani G¢tovnu zavierku by
mali byt oslobodené malé skupiny, pretoze pouzivatelia Gctov-
nych zavierok malych podnikov nemaju komplikované infor-
macné potreby a zostavovanie konsolidovanej uctovnej zavierky
popri rocnej Gctovnej zavierke materského a dcérskeho podniku
moze byt finanéne nakladné. Clenské $taty by mali mat’ moznost
oslobodit’ stredne velké skupiny od povinnosti zostavovat’ konso-
lidovanu uctovnl zavierku na zéklade rovnakych dovodov tyka-
jucich sa nakladov/prinosov v pripade, ak nie je ziadny z prepo-
jenych podnikov subjektom verejného zaujmu.

Konsolidacia si vyzaduje zahrnutie majetku a zavizkov a vynosov
a nakladov podnikov v skupine v plnej vyske, samostatné vyka-
zanie nekontrolujucich podielov v konsolidovanej stivahe v ramci
vlastného imania a samostatné vykdzanie nekontrolujicich
podielov v ramci ziskov a strat skupiny v konsolidovanom
vykaze ziskov a strat. Mali by sa vSak vykonat nevyhnutné
upravy, aby sa vylucili vplyvy finanénych vztahov medzi konso-
lidovanymi podnikmi.

Zasady vykazovania a ocefiovania uplatnitelné pri zostavovani
ro¢nej UCtovnej zavierky by sa mali uplatilovat’ aj na zostavenie
konsolidovanej uétovnej zavierky. Clenskym $tatom by viak
malo byt umoznené povolit, aby sa vSeobecné ustanovenia
a zasady uvedené v tejto smernici uplatiovali v roCnej Gctovnej
zavierke odlisne v porovnana s konsolidovanou Gétovnou zavier-
kou.

Pridruzené podniky by sa mali zahrnit do konsolidovanej
uctovnej zavierky prostrednictvom metddy vlastného imania.
Ustanovenia o ocenovani pridruzenych podnikov by mali
v podstate zostat oproti smernici 83/349/EHS nezmenené
a metody, ktoré st v uvedenej smernici povolené, mozno stale
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uplatiiovat. Clenské $taty by mali tiez mat moznost povolit
alebo vyzadovat, aby sa spolo¢ne riadeny podnik zahrnul do
konsolidovanej uctovnej zavierky proporcionalnou konsolidaciou.

Konsolidovana tcétovna zavierka by mala obsahovat vsetky
zverejnenia Udajov v poznamkach k ctovnej zavierke za podniky
zahrnuté do konsolidacie ako celku. Mali by sa zverejnit’ aj mena,
sidla a podiely skupiny na kapitali podnikov, pokial’ ide o dcérske
podniky, pridruzené podniky, spolo¢ne riadené podniky a podie-
lové ucasti.

Roc¢né uctovné zavierky vsetkych podnikov, na ktoré sa vztahuje
tato smernica, by sa mala uverejnit v stlade so smernicou
2009/101/ES. Je vsak vhodné ustanovit, aby sa v tejto oblasti
mohli malym a stredne vel'kym podnikom udelit’ ur¢ité vynimky.

Clenské $taty sa dérazne nabadaju, aby vypracovali systémy elek-
tronického uverejiiovania, ktoré umoznia podnikom predkladat’
uctovné udaje vratane Statutarnych uctovnych zavierok iba raz
a vo forme, ktord umozni viacerym pouzivatelom jednoduchy
pristup k tymto Gdajom a ich pouzitie. Pokial’ ide o predkladanie
uctovnej zavierky, Komisia sa nabada, aby preskiimala moznosti
vyuzivania harmonizovaného elektronického formatu. Takéto
systémy by vSak nemali zatazit' malé a stredne velké podniky.

Clenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku by
prinajmensom mali byt kolektivne zodpovedni voc¢i podniku za
zostavenie a uverejnenie roc¢nej uctovnej zavierky a sprav
o hospodareni. Rovnaky pristup by sa mal uplatiovat’ voci
Clenom spravnych, riadiacich a dozornych organov podnikov
zostavujucich konsolidované uctovné zéavierky. Tieto organy
konaju v ramci pravomoci, ktoré su im priznané vnuatrostatnym
pravom. Toto by nemalo branit’ ¢lenskym Statom v tom, aby isli
d’alej a ustanovili priamu zodpovednost” voc¢i akciondrom alebo
dokonca voci ostatnym zucastnenym stranam.

Zodpovednost’ za zostavovanie a uverejiiovanie rocnej Uctovnej
zavierky a konsolidovanej uctovnej zavierky, ako aj sprav
o hospodareni a konsolidovanych sprav o hospodareni vyplyva
z vnutrostatneho prava. Prislusné pravidla zodpovednosti ustano-
vené kazdym cClenskym Statom podla jeho vnutroStatneho prava
by sa mali vzt'ahovat’ na ¢lenov spravnych, riadiacich a dozornych
organov podniku. Clenskym §taitom by sa malo umoznit, aby
urcili rozsah zodpovednosti.

S cielom podporit’ vierohodné procesy finan¢éného vykaznictva
v celej Unii by ¢lenovia orginu podniku, ktory je zodpovedny
za zostavovanie Uctovnej zavierky podniku, mali zabezpecCit, aby
finan¢né informécie uvedené v rocnej uctovnej zavierke podniku
a v konsolidovanej Uctovnej zavierke skupiny poskytovali prav-
divy a verny obraz.
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Mal by sa vykonat’ audit ro¢nej uctovnej zavierky a konsolido-
vanej uctovnej zavierky. Poziadavka, aby sa v nazore auditora
konsStatovalo, ¢i rofna alebo konsolidovana uctovna zavierka
poskytuje pravdivy a verny obraz v sulade s prislusnym ramcom
finanéného vykaznictva, by sa nemala chapat ako obmedzenie
rozsahu uvedeného nazoru, ale ako objasnenie kontextu, v ktorom
sa vyjadruje. Roc¢na ultovna zavierka malych podnikov by
nemala podliehat’ tejto povinnosti vykonat audit, pretoze audit
moze pre tuto kategériu podnikov predstavovat’ vyrazné admini-
strativne zat'azenie, ked’ze v pripade mnohych malych podnikov
su tie isté osoby akcionarmi aj riadiacimi pracovnikmi, a preto
maji obmedzenll potrebu overenia U€tovnej zdvierky tretou stra-
nou. Touto smernicou by sa vSak ¢lenskym Staitom nemalo branit’
v tom, aby stanovili povinnost' auditu malym podnikom,
zohladiiujuc pritom Specifické podmienky a potreby malych
podnikov a pouzivatelov ich wdtovnych zavierok. Dalej je vhod-
nejsie vymedzit' obsah spravy auditora v smernici Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutarnom
audite roénych uctovnych zavierok a konsolidovanych tctovnych
zavierok (). Preto by sa uvedena smernica mala zodpovedajucim
spdsobom zmenit’.

S cielom zabezpecit' vysSiu transparentnost’ platieb vladam by
velké podniky a subjekty verejného zdujmu pdsobiace
v tazobnom priemysle alebo v oblasti kl¢ovania pralesov (%)
mali kazdoro¢ne v samostatnej sprave zverejiovat’ vyznamné
platby uhradzané vladam v krajinach, v ktorych posobia. Takéto
podniky pdsobia v krajinach bohatych na prirodné zdroje, najma
nerasty, ropu, zemny plyn a pralesy. Sprava by mala zahfnat
druhy platieb porovnatelné s platbami, ktoré zverejiiuje podnik
ziCastnujuci sa iniciativy pre transparentnost’ v tazobnom prie-
mysle (EITI). Iniciativou sa zaroven doplita akény plan Europskej
unie pre vynutitelnost’ prava, spravu a obchod v lesnom hospo-
darstve (EU FLEGT) a ustanovenia nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 995/2010 z 20. oktobra 2010, ktorym sa
ustanovuju povinnosti hospodarskych subjektov uvadzajicich na
trh drevo a vyrobky z dreva (?), v ktorom sa od obchodnikov
s vyrobkami z dreva vyzaduje, aby s nalezitou starostlivostou
zabréanili vstupu ilegalneho dreva na trh Unie.

Sprava by mala pomoct’ vladam krajin s bohatymi zdrojmi uplat-
novat’ zasady a kritéria EITI a zodpovedat’ sa svojim obanom za
platby, ktoré tieto vlady prijimaji od podnikov posobiacich
v tazobnom priemysle alebo podnikov, ktoré¢ kl¢uju pralesy, vo
svojej jurisdikcii. Sprava by mala zahfhat zverejnenie udajov
podl'a krajin a podla projektov. Projekt by mal byt vymedzeny
ako prevadzkové ¢innosti, ktoré upravuje jedind zmluva, licencia,
zmluva o prenajme, koncesia alebo podobné pravne dohody
a ktoré su zakladom pre platobnii povinnost voci vlade. Bez

(M U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87.

(®» Vymedzené v smernici 2009/28/ES ako ,,les a iné zalesnené plochy s priro-
dzene sa vyskytujicimi druhmi bez jasnej znamky Tl'udskej Cinnosti a bez
vyrazného naruSenia ekologickych procesov®.

() U. v. EU L 295, 12.11.2010, s. 23.
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ohl'adu na to vSak v pripade, Ze je navzajom zasadnym sposobom
prepojenych viacero takychto dohod, malo by sa to povazovat’ za
projekt. ,,Zasadnym sposobom prepojené” pravne dohody by sa
mali chapat’ ako subor prevadzkovo a geograficky integrovanych
zmluv, licencii, zmliv o prendjme alebo koncesii alebo suvisia-
cich dohdd s podmienkami, ktoré sa v zasade zhoduju, ktoré su
podpisané s vladou a vznikaja z nich platobné zavizky. Takéto
dohody moéze upravovat jedna zmluva, zmluva o spolocnom
podniku, dohoda o spolo¢nej vyrobe alebo ina vSeobecna pravna
dohoda.

Akékol'vek platba uskutoénend ako jednotlivd platba alebo
viaceré suvisiace platby sa v sprave nemusi zohladnit, ak je
v priebehu uctovného roka nizSia ako 100000 EUR. To
znamena, ze v pripade akéhokol'vek dojednania o pravidelnych
platbach alebo splatkach (napr. poplatky za ndjom) musi podnik
zohladnit’ thrnnii sumu suvisiacich pravidelnych platieb alebo
splatok suvisiacich platieb pri urCovani toho, ¢i sa v pripade
tychto viacerych platieb dosiahol limit, a podl'a toho, ¢i sa poza-
duje zverejnenie.

Podniky vyvijajiice ¢innost’ v tazobnom priemysle alebo oblasti
kilcovania pralesov by nemali musiet rozclenovat' a priradovat’
platby na projekt v pripade platieb, ktoré sa uhradzaju v suvislosti
s povinnostami ulozenymi podnikom na ich Grovni, a nie na
urovni projektu. Napriklad, ak ma podnik v hostitel'skej krajine
viac ako jeden projekt a vlada tejto krajiny stanovi pre tento
podnik dan z prijmu pravnickych osdb v stvislosti s celym
prijmom podniku v danej krajine, a nielen v suvislosti
s konkrétnym projektom alebo cinnostou v danej krajine,
podniku by sa malo povolit' zverejnenie vyslednej platby alebo
platieb dane z prijmov bez uvedenia konkrétneho projektu stvi-
siaceho s touto platbou.

Podnik vyvijajlci ¢innost v tazobnom priemysle alebo oblasti
klcovania pralesov vo vSeobecnosti nemusi zverejnovat divi-
dendy vyplatené vladam ako kmenovému alebo riadnemu akcio-
narovi tohto podniku, pokial’ sa dividendy vyplacaju vlade za
tych istych podmienok ako ostatnym akciondrom. Od podniku
sa vsak pozaduje zverejnenie akychkol'vek dividend vyplatenych
namiesto poplatkov za vyrobu alebo licenénych poplatkov.

S ciel'om riesit’ otazku potencialneho obchadzania poziadaviek na
zverejiiovanie by sa v tejto smernici mali bliz§ie uviest’ platby,
ktoré¢ sa maji zverejnovat v suvislosti s podstatou dotknutej
¢innosti alebo platby. Preto by podnik nemal mat umoznené
vyhnit' sa zverejneniu, napriklad zmenou charakteristiky ¢innosti,
na ktori by sa inak tato smernica vztahovala. Platby alebo
¢innosti by sa okrem toho nemali umelo rozdelovat’ alebo spajat
s cielom vyhnut sa takymto poziadavkam na zverejiovanie.

S cielom stanovit’ okolnosti, za ktorych by sa podniky mali
oslobodit’ od poziadaviek na vykaznictvo stanovenych v kapitole
10, by sa mala na Komisiu delegovat’” pravomoc prijimat’ dele-
gované akty v stilade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o uréenie
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kritérii, ktoré sa maji uplatinovat’ pri posudzovani toho, ¢i su
poziadavky tretej krajiny na vykaznictvo rovnocenné pozia-
davkam uvedenej kapitoly. Je osobitne dodlezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutoc¢nila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni expertov. Pri priprave a vypracuvani delegovanych
aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty
sucasne, vo vhodnom case a vhodnym spdsobom postipili
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania ¢lanku 46
ods. 1 by sa mali na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat' v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mecha-
nizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontrolujii vykonavanie
vykonavacich pravomoci Komisie (1).

Rezim vykaznictva by mal byt predmetom preskiimania a spravy
Komisie do troch rokov od uplynutia lehoty na transpoziciu tejto
smernice Clenskymi Statmi. V tomto preskimani by sa mala
zvéazit’ u¢innost’ rezimu a zohladnit’ medzindrodny vyvoj vratane
otazok  konkurencieschopnosti a energetickej bezpecnosti.
V preskimani by sa tiez malo zvazit rozsirenie poziadaviek na
vykaznictvo na d’al§ie priemyselné odvetvia a tiez otazka, ¢i by
sa mal vykonat audit tejto spravy. Okrem toho by sa v presku-
mani mali zohladnit’ sktsenosti zostavovatelov a pouzivatel'ov
informacii o platbach a zvazit, ¢i by nebolo vhodné zahrnit
dodato¢né informacie o platbach, ako napr. skutoéné sadzby
dane a udaje o prijemcoch, napriklad informacie o bankovom
ucte.

V stlade so zdvermi samitu G8, ktory sa konal v maji 2011
v Deauville, a s cielom podporit rovnaké medzinarodné
podmienky by Komisia mala nad’alej nabadat’ vSetkych medzina-
rodnych partnerov, aby zavadzali podobné poziadavky tykajuce
sa podavania sprav o platbach vladam. V tomto kontexte je
osobitne dodlezité pokracovat’ v praci na prisluSnom medzina-
rodnom uctovnom S$tandarde.

S cielom zohladnit buduce zmeny zakonov clenskych Statov
a pravnych predpisov Unie v savislosti s druhmi podnikov by
sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 ZFEU s cielom aktualizovat zoznamy podnikov
uvedenych v prilohach I a II. Pouzitie delegovanych aktov je tiez
nevyhnutné na prispdsobenie kritéria velkosti podniku, ked’ze
plynutim casu inflacia znizi ich skuto¢ni hodnotu. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov. Pri priprave
a vypracivani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit,
aby sa prislusné dokumenty stcasne, vo vhodnom case
a vhodnym sposobom posthpili Eurdpskemu parlamentu a Rade.

(M U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(55) KedZe ciele tejto smernice, a to ulahcenie cezhrani¢nych inves-
ticii a zlepSenie porovnatelnosti v ramci celej Unie a dovery
verejnosti v UCtovné zavierky a spravy predkladané prostrednic-
tvom zlepSeného a konzistentného Specifického zverejiovania,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na rovni jednotlivych ¢len-
skych Statov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov tejto smernice
ich moZno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat
opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla c¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so zasadou proporcionality
podla uvedeného clanku tato smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(56) Tato smernica nahradza smernice 78/660/EHS a 83/349/EHS.
Preto by sa uvedené smernice mali zrusit.

(57) 'V tejto smernici sa reSpektuji zakladné prava a dodrZiavaju
zasady uznané najmd v Charte zékladnych prav Eurdpskej unie.

(58) 'V stlade so spolo¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych $tatov
a Komisie k vysvetl'ujlicim dokumentom z 28. septembra 2011 sa
Clenské Staty zaviazali, Ze v odovodnenych pripadoch doplnia
oznamenie o svojich transpoziénych opatreniach jednym alebo
viacerymi dokumentmi vysvetlujicimi vztah medzi prvkami
smernice a zodpovedajicimi ¢astami vnutroStatnych transpozi¢-
nych nastrojov. Vo vztahu k tejto smernici sa zdkonodarca
domnieva, Ze je zasielanie tabulky zhody oddvodnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

ROZSAH POSOBNOSTI, VYMEDZENIE POJMOV A KATEGORIE
PODNIKOV A SKUPIN

Cldnok 1
Rozsah posobnosti
1.  Koordina¢né opatrenia stanovené touto smernicou sa vztahuji na

zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia Clenskych Statov tyka-
juce sa druhov podnikov, ktoré su uvedené:

a) v prilohe I,

b) v prilohe II, priCom vSetci priami alebo nepriami spolocnici
v podniku, ktori inak ruc¢ia neobmedzene, v skutoc¢nosti ruc¢ia obme-
dzene, pretoze tito spolo¢nici st podnikmi:

i) druhu uvedeného v prilohe I; alebo

ii) na ktoré sa nevztahuje pravo niektoré¢ho clenského S$tatu, ale
ktory ma pravnu formu porovnatelnu s formami uvedenymi
v prilohe 1.
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2. Clenské §taty oznamia v primeranom &ase Komisii zmeny druhov
podnikov vo svojom vnutro§tatnom prave, ktoré mdézu mat’ vplyv na
presnost’ udajov v prilohe I alebo II. V takomto pripade je Komisia
splnomocnena prisposobovat’ prostrednictvom delegovanych aktov
v stlade s ¢lankom 49 zoznamy podnikov uvedenych v prilohach I a II.

Clanok 2

Vymedzenia pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. ,,subjekty verejného zaujmu® su podniky patriace do rozsahu posob-
nosti ¢lanku 1, ktoré:

a) sa riadia pravom clenského Statu a ktorych prevoditelné cenné
papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu ktoré-
hokol'vek clenského Statu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 14
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila
2004 o trhoch s finanénymi nastrojmi (1);

b) st uverovymi institiciami podl'a vymedzenia v ¢lanku 4 bode 1
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES zo 14. jina
2006 o zaCati a vykondvani Cinnosti Gverovych institacii (%),
a nie st verovymi institiciami uvedenymi v ¢lanku 2 uvedenej
smernice;

¢) su poistoviami v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smernice Rady
91/674/EHS z 19. decembra 1991 o ro¢nych uctovnych zévier-
kach a konsolidovanych uétovnych zavierkach poistovni (3);
alebo

d) urcili Clenské Staty ako subjekty verejného zaujmu, napriklad
podniky, ktoré su dolezit¢ z verejného hladiska z ddovodu
povahy ich podnikania, ich velkosti alebo poctu zamestnancov;

2. ,,podielova ucast* st prava k zdkladnému imaniu inych podnikov,
¢i uz su alebo nie st reprezentované certifikatmi, vytvarajice trvala
vizbu s tymito podnikmi a ktoré st urené na podporu cinnosti
podniku, ktory je drzitelom tychto prav. Predpoklada sa, ze podiel
na zékladnom imani v inom podniku predstavuje podielovil tcast’
vtedy, ked prevySuje percentudlny limit stanoveny clenskymi
statmi, ktory je najviac 20 %;

3. ,spriaznend osoba*“ ma rovnaky vyznam ako v medzindrodnych
uctovnych Standardoch prijatych v sulade s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jula 2002 o uplatilovani
medzinarodnych uétovnych noriem (*);

. EU L 145, 30.4.2004, s. 1.
. EU L 177, 30.6.2006, s. 1.
. ES L 374, 31.12.1991, s. 7.
. ES L 243, 11.9.2002, s. 1.

< << <
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10.

11.

12.

13.

14.

. »,heobezny majetok” je majetok urceny na dlhodobé pouzivanie pre

¢innosti podniku;

. »Cisty obrat® st sumy ziskané z predaja vyrobkov alebo poskyto-

vania sluzieb po odpocitani obchodnych zliav, dane z pridanej
hodnoty a d’alSich dani priamo suvisiacich s obratom;

. »obstardvacia cena“ je kupna cena a naklady stvisiace s obstaranim,

minus vsetky zniZenia obstaravacich nakladov;

. ,»,vyrobné naklady* st obstaravacia cena surovin, spotrebného mate-

ridlu a dalSie naklady priamo priraditelné prislusnej polozke.
Clenské staty povolia alebo vyzaduju, aby sa zahrnula aj primerana
Cast’ prislusnej polozke nepriamo priraditelnych fixnych alebo
variabilnych rezijnych nékladov, a to v rozsahu, v akom sa vzta-
huji na obdobie vyroby. Nezahinaju sa sem odbytové néaklady;

. ,»uprava hodnoty* su upravy, ktorych ucelom je zohladnit' zmeny

hodnét jednotlivych poloziek majetku urcené ku diu, ku ktorému sa
zostavuje Gctovna zavierka, a to bez ohl'adu na to, ¢i je tato zmena
konec¢na alebo nie;

. ,,matersky podnik* je podnik, ktory ma rozhodujici vplyv v jednom

alebo viacerych dcérskych podnikoch;

»dcérsky podnik* je podnik, v ktorom méa matersky podnik
rozhodujuci vplyv, vratane ktoréhokol'vek dcérskeho podniku
koneéného materského podniku;

»skupina® je matersky podnik a vSetky jeho dcérske podniky;

»prepojené podniky* s dva alebo viaceré podniky v ramci skupiny;

»pridruzeny podnik* je podnik, v ktorom ma podielovu ucast’ iny
podnik a tento iny podnik ma podstatny vplyv na prevadzkova
a finanénu politiku takéhoto pridruzeného podniku. Predpoklada
sa, ze podnik vykonava podstatny vplyv v inom podniku, ak ma
v tomto inom podniku 20 % alebo viac hlasovacich prav akcio-
narov alebo spolocnikov;

Hinvestiéné podniky* st:

a) podniky, ktorych jedinym predmetom cinnosti je investovat
svoje finanéné prostriedky do rdznych cennych papierov, nehnu-
telnosti alebo iného majetku s jedinym cielom, a to rozlozit’
investicné rizika a poskytnit’ svojim akcionarom uZzitok
z vysledkov spravy ich majetku;

b) podniky pridruzené k investicnym podnikom so zékladnym
imanim, ak je jedinym predmetom cinnosti tychto pridruzenych
podnikov nadobudnutie uplne splatenych podielov emitovanych
tymito investiénymi podnikmi bez toho, aby tym bol dotknuty
&lanok 22 ods. 1 pism. h) smernice 2012/30/EU;
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15. ,.financné holdingové podniky* st podniky, ktorych jedinym pred-
metom c¢innosti je nadobudnutie Gc¢asti v inych podnikoch a ich
spravovanie a zhodnocovanie bez priameho alebo nepriameho zasa-
hovania do riadenia tychto podnikov, priCom tym nie st dotknuté
ich prava ako akcionarov;

16. ,,vyznamny* je taky priznak informacie, pri ktorom by sa mohlo
odévodnene predpokladat’, ze vynechanie alebo nespravne uvedenie
takejto informacie by ovplyvnilo rozhodnutia, ktoré pouzivatelia
prijimaji na zaklade uctovnej zavierky daného podniku. Vyznam-
nost’ jednotlivych poloziek sa posudzuje v kontexte d’alsich podob-
nych poloziek.

Clanok 3

Kategoérie podnikov a skupin

1.V pripade, ze ¢lenské Staty uplatiiuju jednu alebo viaceré moznosti
ustanovené v ¢lanku 36, vymedzia mikropodniky ako podniky, ktoré¢ ku
diu, ku ktorému sa ich uctovna zavierka zostavuje, neprekrocia limity
aspon dvoch z tychto troch kritérii:

a) celkova bilan¢na suma: 350 000 EUR;
b) cisty obrat: 700 000 EUR;
¢) priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roka: 10.

2. Malé podniky su podniky, ktoré ku dnu, ku ktorému sa ich
uctovna zavierka zostavuje, neprekrocia limity aspon dvoch z tychto
troch kritérii:

a) celkova bilan¢na suma: 4 000 000 EUR,;
b) cisty obrat: 8 000 000 EUR;
¢) priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roka: 50.

Clenské §tity modzu vymedzit limity presahujuce limity uvedené
v pismenach a) a b) prvého pododseku. Tieto limity vSak nesmu byt
vyssie ako 6 000 000 EUR pre celkovu bilanéna sumu a 12 000 000 EUR
pre Cisty obrat.

3. Stredne velké podniky st podniky, ktoré nie su mikropodnikmi
alebo malymi podnikmi a ku diiu, ku ktorému sa ich uctovna zavierka
zostavuje, neprekrocia limity aspon dvoch z tychto troch kritérii:

a) celkova bilan¢na suma: 20 000 000 EUR,;
b) cisty obrat: 40 000 000 EUR;
¢) priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roka: 250.

4. Velké podniky st podniky, ktoré ku ditu, ku ktorému sa ich
uctovna zavierka zostavuje, prekroc¢ia aspon dve z tychto troch kritérii:
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a) celkova bilancna suma: 20 000 000 EUR;
b) cisty obrat: 40 000 000 EUR;
¢) priemerny pocet zamestnancov poc¢as uctovné¢ho roka: 250.

5. Malé skupiny st skupiny pozostavajiice z materského a dcérskych
podnikov, ktoré sa maju zahrnut' do konsolidacie, a ku dnu, ku ktorému
sa zostavuje uCtovna zavierka materského podniku, na konsolidovanom
zaklade neprekrocia limity aspon dvoch z tychto troch kritérii:

a) celkova bilan¢na suma: 4 000 000 EUR,;
b) cisty obrat: 8 000 000 EUR,;
¢) priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roka: 50.

Clenské staty moézu vymedzit limity presahujiice limity uvedené
v pismenach a) a b) prvého pododseku. Tieto limity vSak nesmu byt
vyssie ako 6 000 000 EUR pre celkovi bilanénti sumu a 12 000 000 EUR
pre Cisty obrat.

6.  Stredne velké skupiny st skupiny, ktoré nie s malymi skupinami
a pozostavaju z materského a dcérskych podnikov, ktoré sa maji
zahrnut' do konsolidacie, a ku dnu, ku ktorému sa zostavuje Gctovna
zavierka materského podniku, na konsolidovanom zéklade neprekrocia
limity aspon dvoch z tychto troch kritérii:

a) celkova bilan¢na suma: EUR 20 000 000;
b) cisty obrat: 40 000 000 EUR;
¢) priemerny pocet zamestnancov poc¢as uctovného roka: 250.

7. Velké skupiny st skupiny pozostavajice z materského a dcérskych
podnikov, ktoré sa maju zahrnut’ do konsolidécie, a ktoré ku dnu, ku
ktorému sa zostavuje Uctovna zavierka materského podniku, na konso-
lidovanom zéklade prekrocia limity aspon dvoch z tychto troch kritérii:

a) celkova bilanénd suma: 20 000 000 EUR;
b) Cisty obrat: 40 000 000 EUR,;
¢) priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roka: 250.

8. Clenské §taty povolia, aby sa pri vypoéte limitov uvedenych
v odsekoch 5 az 7 tohto ¢lanku neuplatnilo ani zactovanie uvedené
v ¢lanku 24 ods. 3, ani eliminacie v dosledku ¢lanku 24 ods. 7. V taky-
chto pripadoch sa limity pre kritérium ,,celkovéa bilancna suma“ a krité-
rium ,,Cisty obrat zvysuju o 20 %.

9. 'V pripade tych c¢lenskych Statov, ktoré neprijali euro, sa suma
vyjadrend v narodnej mene ekvivalentna sumam ustanovenym v odse-
koch 1 az 7 ziska uplatnenim vymenného kurzu uverejneného
v Uradnom vestniku Eurépskej tnie v det nadobudnutia G&innosti
kazdej smernice ustanovujucej tieto sumy.
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Na ucely prevodu na narodné meny tych ¢lenskych Statov, ktoré nepri-
jali euro, sa sumy v eurach uvedené v odsekoch 1, 3, 4, 6 a 7 mdzu
zvysit alebo znizit' maximdalne o 5 % s cielom dosiahnut’ okruhle sumy
v narodnych menach.

10.  Ked ku dnu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, podnik
alebo skupina prekro¢i alebo prestane prekracovat’ limity dvoch z troch
kritérii stanovenych v odsekoch 1 az 7, tato skutoCnost’ ovplyvni uplat-
nenie vynimiek ustanovenych v tejto smernici iba vtedy, ked sa to
zopakuje v dvoch po sebe iducich Gctovnych rokoch.

11.  Celkova bilan¢na suma uvedena v odsekoch 1 az 7 tohto ¢lanku
pozostava z celkovej hodnoty majetku uvedenej v bodoch A az E casti
»Majetok* §truktiry stanovenej v prilohe III alebo majetku uvedeného
v bodoch A az E Struktiry stanovenej v prilohe IV.

12. Pri postupe vypoctu limitov v odsekoch 1 az 7 moézu c¢lenské
Staty vyzadovat’ zahrnutie vynosov z inych zdrojov v pripade podnikov,
pri ktorych ,&isty obrat* nie je relevantny. Clenské $tity mozu vyzado-
vat, aby materské podniky pocitali svoje limity na konsolidovanom
zéklade, a nie na individualnom zaklade. Clenské §taty mozu tieZ vyza-
dovat, aby svoje limity pocitali na konsolidovanom alebo sthrnnom
zéaklade aj prepojené podniky, ak takéto podniky boli zalozené vylucne
s cielom vyhnut sa vykazovaniu urcitych informacii.

13. S cielom zohladnit’ G¢inky inflacie Komisia najmenej kazdych
pat’ rokov preskuma a v pripade, ze je to vhodné, delegovanymi aktmi
v sulade s ¢lankom 49 zmeni limity uvedené v odsekoch 1 az 7 tohto
¢lanku, pric¢om zohl'adni miery inflicie uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

KAPITOLA 2
VSEOBECNE USTANOVENIA A ZASADY

Clanok 4

Vseobecné ustanovenia

1.  Rocna 1uctovnd zavierka tvori jeden celok a pri vSetkych
podnikoch obsahuje asponn sivahu, vykaz ziskov a strat a poznamky
k uctovnej zavierke.

Clenské staty mozu od inych ako malych podnikov pozadovat, aby
ro¢na uctovna zavierka popri dokumentoch uvedenych v prvom podod-
seku obsahovala aj iné vykazy.

2. Rocna uctovna zavierka sa zostavuje zrozumitelne a v sulade
s ustanoveniami tejto smernice.
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3. Roc¢na uctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz
majetku, zavizkov, financnej situdcie a vysledku hospodarenia podniku.
Ak by uplatiiovanie tejto smernice nebolo dostatocné na to, aby
poskytla pravdivy a verny obraz majetku, zavézkov, financnej situacie
a vysledku hospodarenia podniku, v poznamkach k uétovnej zavierke sa
poskytnu také dopliiujuce informacie, ktoré su potrebné na zabezpecenie
suladu s uvedenou poziadavkou.

4. Ak by vo vynimo¢nych pripadoch bolo uplatnenie ustanovenia
tejto smernice nezlucitelné s povinnostou ustanovenou v odseku 3,
toto ustanovenie sa neaplikuje s cielom poskytnut’ pravdivy a verny
obraz majetku, zavdzkov, finan¢nej situdcie a vysledku hospodarenia
podniku. Neaplikacia kazdého takéhoto ustanovenia sa zverejni
v poznamkach k uctovnej zavierke spolu s vysvetlenim dovodov pre
jeho neaplikaciu a jeho vplyvu na majetok, zavizky, finanénu situdciu
a vysledok hospodarenia podniku.

Clenské §taty mozu takéto vynimo&né pripady definovat a ustanovit
prislusné osobitné pravidla, ktoré sa v takychto pripadoch maju uplat-
novat'.

5. Clenské $taty mozu od inych ako malych podnikov vyzadovat,
aby vo svojej ro¢nej Gctovne]j zavierke zverejnili dopliujice informacie
k tym, ktorych zverejnenie sa vyzaduje podla tejto smernice.

6.  Odchylne od odseku 5 moézu Clenské Staty vyzadovat od malych
podnikov, aby pripravovali, poskytovali a uverejiiovali informacie
v uctovnej zavierke nad ramec poziadaviek tejto smernice za pred-
pokladu, Ze vSetky takéto informacie sa zhromazd’'uju prostrednictvom
jediného systému predkladania a uchovavania uUcCtovnych zavierok
a poziadavka na zverejiovanie je ustanovena vo vnutrostatnych damo-
vych predpisoch striktne na ucely vyberu dani. Informécie, ktoré sa
pozaduji v stlade s tymto odsekom, sa zaradia do prislusnej casti
uctovnej zavierky.

7. Clenské $taty oznamia Komisii pri transpozicii tejto smernice
a ked zavedu nové poziadavky v stlade s odsekom 6 do vnutro-
Statneho prava akékol'vek dalSie informacie, ktoré vyzaduju v sutlade
s odsekom 6.

8.  Clenské staty, ktoré na predkladanie a uverejiiovanie roénych
uctovnych zavierok pouzivaju elektronické rieSenia, zabezpecia, aby sa
od malych podnikov nevyzadovalo uverejiiovat’ v stlade s kapitolou 7
dalSie informacie pozadované vo vnutrostatnych danovych predpisoch,
ako sa uvadza v odseku 6.

Clanok 5
Vseobecné zverejiiovanie
V dokumente, ktory obsahuje uGCtovnu zavierku, sa uvedie meno

podniku a informécie stanovené v clanku 5 pism. a) a b) smernice
2009/101/ES.
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Clénok 6

VSeobecné zasady finanéného vykaznictva

1. Polozky prezentované v rocnej a konsolidovanej uctovnej zavierke
sa vykazuju a ocenuju v sulade s tymito vSeobecnymi zasadami:

a) predpoklada sa, ze podnik vykonava svoju ¢innost’ nepretrzite;

b) uctovné postupy a oceniovacie zékladne sa v dvoch po sebe nasle-
dujtcich Gctovnych rokoch uplatiiuju konzistentne;

¢) vykazovanie a ocenovanie sa uskutoChuje na zaklade zasady
opatrnosti, a najma:

i) vykazovat’ sa mozu iba zisky, ktoré boli ku diiu, ku ktorému sa
uctovna zavierka zostavuje, realizovang,

il) vykazuji sa vSetky zavézky, ktoré vzniknii pocas prislusného
uctovného roka alebo pocas niektorého predchadzajiceho uctov-
ného roka, dokonca aj ked’ sa takéto zavizky stanii znamymi az
v obdobi medzi dinom, ku ktorému sa Uctovna zavierka zosta-
vuje, a dinom jej zostavenia, a

iii) vykazuju sa vSetky zaporné upravy hodnoty, a to nezavisle od
toho, ¢i je vysledkom uctovného roka zisk alebo strata;

d) sumy vykazané v stivahe a vo vykaze ziskov a strat sa vypocitaja
podla akrualneho principu;

e) pociatocna suvaha za kazdy Gctovny rok musi zodpovedat’ konecnej
suvahe za predchadzajici uctovny rok;

f) prvky poloziek majetku a zavidzkov sa ocenuju samostatne;

g) zapocitavanie poloziek majetku a zdvazkov alebo poloziek vynosov
a nakladov je zakazané;

h) polozky vo vykaze ziskov a strat a v stivahe sa uctuji a prezentuju
so zretelom na podstatu dotknutej transakcie alebo dohody;

i) polozky vykazované v uctovnej zévierke sa oceniuj v sulade so
zasadou obstaravacej ceny alebo vyrobnych nakladov; a

j) poziadavky ustanovené v tejto smernici, ktoré sa tykaju vykazovania,
ocenovania, prezentacie, zverejiovania a konsolidacie, sa nemusia
dodrziavat’, ak je vplyv ich nedodrziavania bezvyznamny.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 pism. g) mozu Clenské Staty v Specifickych
pripadoch povolit’ alebo vyzadovat, aby podniky uskutoc¢nili zapocitanie
poloziek majetku a zavidzkov alebo poloziek vynosov a nakladov, za
predpokladu, ze sa zapocitavané sumy uvedu v poznamkach k uctovnej
zavierke ako hrubé sumy.
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3. Clenské staty mozu oslobodit’ podniky od poziadaviek uvedenych
v odseku 1 pism. h).

4. Clenské $taty mozu obmedzit’ rozsah posobnosti odseku 1 pism. j)
na prezentaciu a zverejilovanie.

5. Clenské $taty moézu popri sumach vykazovanych v sulade
s odsekom 1 pism. c¢) bodom ii) povolit’ alebo vyZzadovat' vykazovanie
vsetkych predvidatelnych zaviazkov a potencidlnych strat, ktoré vznikli
pocas prislusného Ucétovného roka alebo niektorého predchadzajuceho
uctovného roka, aj ked’ sa tieto zdvdzky alebo straty stan(i zndmymi
az v Case medzi diiom, ku ktorému sa uctovna zavierka zostavuje,
a dilom jej zostavenia.

Clénok 7

Alternativna ocenovacia zakladiia neobeZzného majetku v sumach po
preceneni

1. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 pism. i) mézu ¢lenské Staty povolit’
alebo vyZadovat,, aby vSetky podniky alebo akékol'vek triedy podnikov
ocenovali neobezny majetok v sumach po preceneni. Ak vnutroStatne
pravne predpisy upravuju oceiovanie na zaklade precenenia, musi sa
v nich vymedzit’ jeho obsah, obmedzenia a pravidla jeho uplatnovania.

2. Ak sa uplatiiuje odsek 1, suma rozdielu medzi ocenenim na
zéaklade obstaravacej ceny alebo vyrobnych nakladov a ocenenim na
zaklade precenenia sa uvadza v stiivahe v rezervnom fonde z precenenia
v ramci polozKky ,,vlastné imanie®.

Rezervny fond z precenenia sa moze kedykol'vek v celku alebo Cias-
tocne transformovat’ na zakladné imanie.

Rezervny fond z precenenia sa zniZzuje v pripade, ak sumy, ktoré sa
doriho presunt, uz nie su na uplatnenie Gc¢tovania na zaklade precenenia
potrebné. Clenské $tity modzu stanovit pravidla upravujice pouzitie
rezervného fondu z precenenia za predpokladu, ze presuny z tohto
rezervného fondu do vykazu ziskov a strat sa mozu urobit, len ak sa
presunuté sumy uviedli vo vykaze ziskov a strat ako naklad alebo ak
odrazaju skutoéne realizované zvysenia hodnoty. Ziadna &ast’ rezerv-
ného fondu z precenenia sa nesmie rozdelovat, ¢i uz priamo alebo
nepriamo, ak nepredstavuje skutocne realizovany prirastok hodnoty.

Okrem pripadov uvedenych v druhom a tretom pododseku tohto odseku
sa rezervny fond z precenenia nesmie znizovat.

3. Upravy hodnoty sa vypoéitavaju kazdy rok na zaklade precenenej
hodnoty. Odchylne od ¢lankov 9 a 13 vsak c¢lenské §taty mozu povolit
alebo vyZadovat, aby len upravy hodnoty vypocitané na zéklade obsta-
ravacej ceny alebo vyrobnych nékladov boli vykdzané ako prislusna
polozka v Struktirach stanovenych v prilohach V a VI a rozdiel vyply-
vajuci z precenenej hodnoty podl'a tohto ¢lanku bol vykazany v tychto
Struktirach osobitne.
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Clanok 8

Alternativna ocenovacia zakladia realnej hodnoty

1. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 pism. i) a podla podmienok stano-
venych v tomto ¢lanku:

a) Clenské §taty povolia alebo vyzaduju pri vSetkych podnikoch alebo
akychkol'vek triedach podnikov ocenovanie finan¢nych nastrojov
vratane derivatovych finanénych nastrojov realnou hodnotou, a

b) Clenské Staty mozu povolit’ alebo vyzadovat pri vSetkych podnikoch
alebo akychkol'vek triedach podnikov ocenovanie vymedzenych
kategorii majetku, ktory nie je finanénym nastrojom, sumami urce-
nymi odkazom na redlnu hodnotu.

Takéto povolenie alebo poziadavka sa mdze obmedzit’ na konsolido-
vanu Gctovnu zdvierku.

2. Na ucely tejto smernice sa zmluvy zalozené na komoditach, ktoré
davaju zmluvnej strane pravo na vyrovnanie v hotovosti alebo pomocou
nejakého iného finanéného nastroja, povazuju za derivatové financné
nastroje, okrem pripadov, ak takéto zmluvy:

a) boli uzavreté s cielom, aby v Case uzavretia zmluvy ako aj nasledne
zabezpeCili oCakavané potreby podniku na nakup, predaj alebo
pouZzivanie;

b) boli od zaciatku navrhnuté ako zmluvy zalozené¢ na komoditach a

¢) ocakava sa, ze sa vyrovnaju dodanim komodity.

3. Odsek 1 pism. a) sa vzt'ahuje iba na tieto zavizky:

a) zavizky drzané ako sucast’ obchodného portfolia a

b) derivatové finan¢né nastroje.

4. Ocenovanie podla odseku 1 pism. a) sa nevztahuje na:

a) nederivatové finanéné nastroje drzané do splatnosti;

b) po6zicky, ktoré podnik poskytol, a pohl'adavky, ktorych povod vzniku
je v podniku, a tieto pdzicky a pohladavky nie st drzané na ucely
obchodovania, a

c) ucasti v dcérskych podnikoch, pridruzenych a spolo¢nych
podnikoch, nastroje vlastného imania emitované samotnym
podnikom, zmluvy o podmienenom plneni pri podnikovej kombi-
nacii a iné financné nastroje s takymi osobitnymi parametrami, ze
dané nastroje sa vzhl'adom na to, ¢o je vo vSeobecnosti akceptované,
uctuju odlisne od ostatnych finan¢nych nastrojov.
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5. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 pism. i) mozu clenské §taty vo
vztahu k akémukol'vek majetku a zavdzkom, ktoré sa kvalifikuju ako
hedzované polozky v uctovnictve hedzingu redlnej hodnoty alebo
uréené Casti takéhoto majetku alebo zavdzkov, umoznit’ ocenovanie
$pecifickou hodnotou vyzadovanou tymto systémom ucétovnictva.

6.  Odchylne od odsekov 3 a 4 modzu clenské Staty povolit' alebo
vyzadovat vykazovanie, ocefiovanie a zverejiovanie financ¢nych
nastrojov v stlade s medzindrodnymi uctovnymi Standardmi prijatymi
v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002.

7.  Redlna hodnota v zmysle tohto ¢lanku sa urCuje odkazom na
niektort z tychto hodnot:

a) trhova hodnotu pre tie finan¢né nastroje, pre ktoré¢ sa moze lahko
urit’” spolahlivy trh. Ak sa trhova hodnota nedd T'ahko urcit' pre
nastroj ako celok, ale mdze sa urit pre jeho zlozky alebo pre
podobny nastroj, méze sa odvodit’ z trhovej hodnoty tychto zloziek
alebo podobného nastroja;

b) pre tie finan¢né nastroje, pri ktorych sa spolahlivy trh neda T'ahko
ur¢it, hodnotu vyplyvajicu zo vSeobecne akceptovanych modelov
a postupov ocenovania za predpokladu, Ze sa tymito modelmi
a postupmi zaisti primerand aproximacia trhovej hodnoty.

Finan¢né nastroje, ktoré sa nedaju spolahlivo ocenovat’ ziadnou z metod
opisanych v pismenach a) a b) prvého pododseku, sa ocenuju v stlade
so zasadou obstaravacej ceny alebo vyrobnych nakladov, ak je ocefo-
vanie podla tychto oceniovacich zékladni mozné.

8. Bez ohl'adu na c¢lanok 6 ods. 1 pism. c), ak sa financny nastroj
ocenuje realnou hodnotou, zmena hodnoty sa zahrnie do vykazu ziskov
a strat okrem nasledujucich pripadov, ked sa takato zmena zahrnie
priamo do rezervného fondu z ocenenia realnou hodnotou:

a) uctovany nastroj je hedzingovym nastrojom podla systému ti¢tovania
hedzingu, ktory umoziuje, aby sa c¢ast zmeny hodnoty alebo celd
zmena hodnoty neuvadzala vo vykaze ziskov a strat, alebo

b) zmena hodnoty stvisi s rozdielom vymenného kurzu vznikajuceho
pri peniaznej polozke, ktord tvori stcast’ Cistej investicie podniku
v zahrani¢nom subjekte.

Clenské $taty mozu povolit’ alebo vyzadovat, aby sa zmena hodnoty
finan¢ného majetku, ktory je na predaj a nie je derivatovym finanénym
nastrojom, zahrnula priamo do rezervného fondu z ocenenia redlnou
hodnotou. Tento rezervny fond z ocenenia realnou hodnotou sa upravi,
ak sumy, ktoré sa v nom vykazuju uz nie su potrebné na uplatnenie
pismen a) a b) prvého pododseku.
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9. Bez ohladu na ¢lanok 6 ods. 1 pism. c¢) mdzu cClenské Staty
povolit’ alebo vyzadovat, aby vsetky podniky alebo akékol'vek triedy
podnikov v pripadoch, ked sa iny majetok nez financné nastroje
ocenuju realnou hodnotou, zahrnuli zmenu hodnoty do vykazu ziskov
a strat.

KAPITOLA 3
SUVAHA A VYKAZ ZISKOV A STRAT

Clénok 9

Vseobecné ustanovenia o stivahe a vykaze ziskov a strat

1. Struktiru sGvahy a vykazu ziskov a strat nie je mozné menit
z jedného uctovného roka na druhy. Vynimky z tejto zasady su vsak
povolené vo vynimo¢nych pripadoch s cielom poskytnut pravdivy
a verny obraz majetku, zavizkov, finan¢nej situacie a vysledku hospo-
darenia podniku. Vsetky tieto vynimky a ich dovody sa zverejnia
v poznamkach k uctovnej zavierke.

2.V stvahe a vo vykaze ziskov a strat sa polozky uvedené v prilo-
hach 11T az VI vykazuju samostatne v stanovenom poradi. Clenské staty
povolia podrobnejsie rozdelenie tychto poloziek pod podmienkou
dodrzania predpisanych $truktir. Clenské $taty povolia doplnenie medzi-
suctov a novych poloziek, ak obsah tychto novych poloziek nie je
zahmuty v Ziadnej z poloziek v predpisanych Struktirach. Clenské
Staty mozu vyzadovat takéto podrobnejSie Clenenie alebo medzisucty
alebo nové polozky.

3. Struktura, nomenklatira a terminologia poloziek savahy a vykazu
ziskov a strat, ktoré st oznacené arabskymi Cislicami, sa upravia, ak si
to vyzaduje zvlastna povaha podniku. Clenské $taty mozu vyzadovat
takéto Upravy od podnikov, ktoré tvoria Cast’ konkrétneho hospodar-
skeho sektora.

Clenské 3taty mozu povolit' alebo vyzadovat, aby sa polozky stivahy
a vykazu ziskov a strat, ktoré su oznacené arabskymi Cislicami, zlucili
v pripadoch, ak nie st vyznamné z hl'adiska sumy na ucely pravdivého
a vern¢ho obrazu majetku, zavidzkov, financnej situacie a vysledku
hospodarenia podniku, alebo ak takéto zlucenie zabezpeCuje lepsiu
zrozumitel'nost’, a to za predpokladu, Ze sa s takto zli¢enymi polozkami
bude v poznamkach k uétovnej zavierke nakladat samostatne.

4. Odchylne od odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku moézu clenské Staty
obmedzit moznost podnikov odchylit sa od Struktir stanovenych
v prilohach III az VI v takom rozsahu, aky je potrebny na elektronické
predkladanie G€tovnej zavierky.

5.V stvahe a vo vykaze ziskov a strat sa pri kazdej polozke uvedie
hodnota za uctovny rok, na ktory sa suvaha a vykaz ziskov a strat
vzt'ahujl, ako aj hodnota tykajuca sa zodpovedajtcej polozky za pred-
chadzajuci uctovny rok. Ak tieto hodnoty nie su porovnatelné, ¢lenské
Staty mozu vyzadovat’ Upravu hodndt za predchadzajici Gctovny rok.
Kazdy pripad neporovnatelnosti alebo upravy hodndt sa zverejni
s vysvetlenim v poznamkach k ctovnej zavierke.
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6. Clenské $taty modzu povolit alebo vyzadovat upravu $truktary
suvahy a vykazu ziskov a strat tak, aby vykazovali pouzitie zisku
alebo vysporiadanie straty.

7.  Pokial' ide o uvadzanie podielovych ucasti v rocnej uctovnej
zavierke:

a) Clenské staty moézu povolit’ alebo vyzadovat zauctovanie podielo-
vych ucasti pomocou metddy vlastného imania ustanovenej v ¢lanku
27, pricom sa zohl'adnia nevyhnutné upravy vyplyvajice zo Speci-
fickych parametrov roc¢nej Gctovnej zavierky v porovnani s konsoli-
dovanou uétovnou zavierkou;

b) clenské staty mézu povolit’ alebo vyzadovat, aby sa Cast’ zisku alebo
straty pripadajica na podielovu ucast’ vykazovala vo vykaze ziskov
a strat iba do vysky zodpovedajicej dividendam, ktoré uz boli prijaté
alebo ktorych vyplatenie si mozno narokovat’; a

¢) ak zisk pripadajici na podielovl ucast’ a vykazany vo vykaze ziskov
a strat presahuje vysku dividend, ktoré uz boli prijaté alebo na
vyplatenie ktorych si mozno narokovat, suma rozdielu sa vykaze
v rezervnom fonde, ktory sa nemdze rozdelit’ akcionarom.

Clénok 10

Predkladanie stivahy

Pri predkladani stvahy clenské Staty stanovia jednu alebo obe zo
Struktar stanovenych v prilohach III a IV. Ak ¢lensky stat stanovi obe
Struktiry, musi podnikom povolit' vybrat si, ktord zo stanovenych
Struktir si zvolia.

Clénok 11

Alternativna prezentacia sivahy

Clenské $taty mozu povolit’ alebo vyzadovat,, aby podniky alebo uréité
triedy podnikov prezentovali polozky v ¢leneni na obezné a neobezné
v inej Struktire, nez je stanovend v prilohach III a IV, za predpokladu,
ze poskytnuté informacie su aspon rovnocenné s tymi, ktoré sa pozaduju
v sulade s prilohami IIT a IV.

Clénok 12

Osobitné ustanovenia o niektorych polozkach suvahy

1. Ak sa nejaky majetok alebo zavizky tykaju viacerych poloziek
Struktary, ich vztah k ostatnym polozkam sa uvedie bud’ v polozke,
kde sa dany majetok ¢i zavizok uvadza, alebo v poznadmkach k uctovne;j
zavierke.
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2. Vlastné akcie a akcie v prepojenych podnikoch sa uvadzaju iba
v polozkach, ktoré st na tento el predpisané.

3. Ci sa ma nejaky majetok vykazat ako neobezny alebo obezny, sa
stanovi podl'a toho, na aky ucel je urceny.

4. Prava k nehnutelnostiam a iné podobné prava podla vnutrostat-
neho prava sa uvadzaju v polozke ,,Pozemky a stavby“.

5. Obstardvacia cena alebo vyrobné nédklady, alebo precenena
hodnota, ak sa uplatiuje ¢lanok 7 ods. 1, pri neobeznom majetku,
ktorého doba pouzivania je obmedzena, sa znizuju o upravy hodnoty
vypocitanymi na Gcely znizovania hodnoty takéhoto majetku systema-
ticky pocas jeho doby pouzivania.

6.  Upravy hodnoty k neobeznému majetku podlichaji tymto pravid-
lam:

a) Clenské Staty mozu povolit’ alebo vyzadovat, aby sa upravy hodnoty
k financnému neobeznému majetku uskutociiovali tak, aby bol
oceneny tou nizSou hodnotou, ktord mu je priraditelna ku dnu, ku
ktorému sa Uctovna zavierka zostavuje;

b) ¢i uz je doba pouzivania neobezného majetku Casovo obmedzena
alebo nie, Gpravy hodnoty k nemu sa uskutocnuju tak, aby bol
oceneny tou nizSou hodnotou, ktora mu je priraditelna ku dnu, ku
ktorému sa uctovna zavierka zostavuje, ak sa ocakava, ze toto
znizenie jeho hodnoty bude trvalé;

¢) upravy hodnoty uvedené v pismenach a) a b) sa vykazuju vo vykaze
ziskov a strat, a ak sa vo vykaze ziskov a strat neuviedli ako samo-
statna polozka, uvadzaji sa samostatne v poznamkach k uctovnej
zavierke;

d) v ocenovani nizSou hodnotou ustanovenom v pismenach a) a b) sa
nemoéze dalej pokracovat, ak pominuli dovody, z ktorych sa tieto
upravy hodnoty uskuto¢nili; toto ustanovenie sa nevztahuje na
upravy hodnoty uskuto¢nené ku goodwillu.

7. Upravy hodnoty sa pri obeznom majetku uskutoéiiuju s cielom
ocenit’ ho nizsou trhovou hodnotou, alebo v osobitnych pripadoch inou
nizSou hodnotou, ktord mu je priraditelna ku diu, ku ktorému sa
uctovna zavierka zostavuje.

V ocenovani nizSou hodnotou uvedenom v prvom pododseku sa
nemoze pokracovat, ak pominuli dovody, z ktorych sa tieto upravy
hodnoty uskutocnili.

8. Clenské $tity mozu povolit’ alebo vyzadovat, aby sa tiroky z kapi-
talu pozicaného na financovanie vyroby neobezné¢ho majetku alebo
obezného majetku zahrnuli do vyrobnych nakladov, a to v takom
rozsahu, v akom sa vztahuju na obdobie vyroby. Kazdé uplatnenie
tohto ustanovenia sa zverejni v poznamkach k uctovnej zavierke.
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9. Clenské §taty modézu povolit, aby sa obstarivacia cena alebo
vyrobné néklady zasob tovaru rovnakej kategorie, ako aj vSetkych
zamenitelnych poloziek vratane financ¢nych investicii pocitali bud’ na
zéaklade vazen¢ho priemeru cien, metodou ,,First in — First out (FIFO)*,
metodou ,,Last in — First out (LIFO)“ alebo metéodou zohladnujucou
vSeobecne uznavany osvedceny postup.

10. Ak je pozadovana suma splatenia dlhu vécsia ako suma prijata,
moézu clenské Staty povolit’ alebo vyzadovat, aby sa rozdiel aktivoval.
Tento rozdiel sa uvedie samostatne bud’ v stvahe alebo sa zverejni
v poznamkach k uctovnej zavierke. Tento rozdiel sa umoruje kazdo-
ro¢ne v primeranej vyske a Gplne sa umori najneskdr v okamihu spla-
tenia dlhu.

11.  Nehmotny majetok sa odpisuje pocas jeho doby pouzivania.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak sa neda zivotnost’ goodwillu a nakladov
na vyvoj spolahlivo odhadnut, sa takyto majetok odpisuje pocas maxi-
malneho obdobia, ktoré stanovi ¢lensky $tat. Toto maximalne obdobie je
najmenej pat rokov a najviac 10 rokov. Vysvetlenie obdobia, pocas
ktorého sa goodwill odpisuje, sa popise v poznamkach k uctovnej
zavierke.

Ak sa vo vnutrostitnom prave povoluje naklady na vyvoj aktivovat,
a naklady na vyvoj neboli eSte Gplne odpisané, ¢lenské Staty vyzaduja,
aby sa nevykonalo ziadne rozdelenie zisku, pokial’ sa vyska rezervnych
fondov a inych vlastnych zdrojov, ktoré su k dispozicii na rozdelenie,
a ziskov z minulych rokov nerovnd minimalne vyske neodpisanych
néakladov.

Ak sa vo vnuatrostatnom prave povoluje zriad'ovacie naklady aktivovat’,
tieto naklady sa odpiSu najneskor do piatich rokov. V tomto pripade
Clenské staty vyzaduji, aby sa na zriad'ovacie naklady uplatnil rovnako
treti pododsek.

Vo vynimoc¢nych pripadoch mézu clenské Staty povolit odchylky od
treticho a Stvrtého pododseku. Tieto odchylky a ich dovody sa zverejnia
v poznamkach k ctovnej zavierke.

12.  Rezervy su zavizky, ktorych charakter je jasne vymedzeny
a ktoré su ku diu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, pravde-
podobné alebo isté, ale neurcitd je ich vySka alebo datum, kedy
vzniknu.

Clenské $taty mozu povolit aj vytvaranie rezerv urdenych na krytie
nakladov, ktorych charakter je jasne vymedzeny a ktoré su ku dnu,
ku ktorému sa zostavuje Uctovna zavierka, pravdepodobné alebo isté,
ale neurcitd je ich vyska alebo datum, kedy vzniknu.

Ku dnu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, predstavuje rezerva
najlepsi odhad nékladov, ktoré pravdepodobne vzniknt, alebo v pripade
zavéazkov najlepsi odhad sumy, pozadovanej na ich vyrovnanie. Rezervy
sa nesmu pouzit na Gpravy hodnoty majetku.
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Clénok 13

Prezentacia vykazu ziskov a strat

1. Na prezentaciu vykazu ziskov a strat predpiSu Clenské $taty jednu
alebo obidve Struktary stanovené v prilohach V a VI. Ak clensky Stat
predpiSe obe Struktiry, mdze povolit’ podnikom, aby si zvolili, ktort
z predpisanych Struktur prijmu.

2. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 1 moézu clenské staty povolit’ alebo
vyzadovat’, aby vsetky podniky alebo akékol'vek triedy podnikov pred-
kladali vykaz o svojej vykonnosti namiesto prezentacie vykazu ziskov
a strat v sulade s prilohami V a VI, a to za predpokladu, ze poskytnuté
informacie st asponl rovnocenné informaciam, ktoré sa inak vyzaduju
v prilohach V a VI.

Clanok 14
ZjednoduSenia pre malé a stredne vel’ké podniky
1. Clenské §taty moézu malym podnikom povolit, aby zostavili skra-

tena suvahu, v ktorej uvedu len tie polozky z priloh III a IV, ktoré su
oznacené pismenami a rimskymi Cislicami, priCom samostatne uvedu:

a) informacie pozadované v zatvorkach v polozke D (II) v oddiele
»Majetok a v oddiele C ,,Vlastné imanie a zavizky* prilohy III,
ale v tthrnej podobe pre kazdu uvedenu polozku; alebo

b) informacie pozadované v zatvorkach v polozke D (II) prilohy IV.

2. Clenské $taty mdézu malym a stredne velkym podnikom povolit
zostavit’ skrateny vykaz ziskov a strat s tymito obmedzeniami:

a) v prilohe V sa polozky 1 az 5 moézu spojit do jednej polozky
nazvanej ,,Hruby zisk alebo strata“;

b) v prilohe VI sa polozky 1, 2, 3 a 6 mozu spojit’ do jednej polozky
nazvanej ,,Hruby zisk alebo strata“.

KAPITOLA 4
POZNAMKY K UCTOVNEJ ZAVIERKE

Clanok 15
Vseobecné ustanovenia tykajice sa poznamok k uétovnej zavierke
Ak sa poznamky k stvahe a vykazu ziskov a strat uvadzaju v stlade

s touto kapitolou, poznamky sa uvadzaju podla poradia, v akom sa
polozky prezentujii v siivahe a vo vykaze ziskov a strat.
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Clénok 16

Obsah poznamok k uctovnej zavierke pre vSetky podniky

1.V poznamkach k Gctovnej zavierke vSetky podniky popri informa-
ciach pozadovanych podla ostatnych ustanoveni tejto smernice uvadzaju
tieto informacie:

a) prijaté uctovné postupy;

b) v pripade, ak sa neobezny majetok ocenuje v precenenych sumach,
tabul’ku zobrazujlcu:

i) pohyby v rezervnom fonde z precenenia v danom tuc¢tovnom roku
s vysvetlenim zdanovania poloziek v jeho ramci, a

ii) i¢tovnu hodnotu v suvahe, ktora by sa vykdzala, keby sa
neobezny majetok neprecenoval,

¢) v pripade, ak sa finan¢né nastroje a/alebo majetok, ktory nie je
finanénym nastrojom, ocenuji realnou hodnotou:

i) vyznamné predpoklady sluziace ako zdklad modelov a postupov
ocenovania, ak sa realne hodnoty uréili v sulade s ¢lankom 8
ods. 7 pism. b);

i) pre kazdu z kategorii finan¢nych nastrojov alebo majetku, ktory
nie je finanénym ndastrojom, redlnu hodnotu, zmeny hodnoty
priamo zahrnuté vo vykaze ziskov a strat, a zmeny zahrnuté
v rezervnom fonde z ocenenia redlnou hodnotou;

iii) pre kazdu triedu derivatovych finan¢nych nastrojov informacie
o rozsahu a povahe tychto nastrojov vratane vyznamnych
podmienok, ktoré moézu ovplyvnit sumu, nacasovanie a mieru
istoty buducich penaznych tokov, a

iv) tabulku zobrazujucu pohyby v rezervnom fonde z ocenenia
realnou hodnotou pocas uctovného roka;

d) celkova sumu vsetkych finan¢nych povinnosti, zaruk alebo podmie-
nenych zavizkov, ktoré sa neuvadzaju v suvahe, a udaje o charaktere
a forme poskytnutého ocenitel'ného zabezpeCenia; povinnosti tyka-
juce sa dochodkov a prepojenych alebo pridruzenych podnikov sa
zverejiiuji samostatne;

e) vySku preddavkov a Uverov poskytnutych ¢lenom spravnych, riadia-
cich a dozornych organov s uvedenim urokovej sadzby, hlavnych
podmienok a vsetkych splatenych, odpisanych alebo odpustenych
sum, ako aj povinnosti prijat¢ v ich mene v podobe zaruk akého-
kol'vek druhu, a to s uvedenim sthrnu pre kazdu kategoriu;

f) vysku a charakter jednotlivych poloziek vynosov alebo nakladov,
ktoré majii vynimocny rozsah alebo vyskyt;



201310034 — SK — 11.12.2014 — 002.001 — 32

g) vysku zavizkov podniku so zostatkovou dobou splatnosti presahu-
jucou pdt rokov, ako aj celkovi vysku vSetkych dlhov podniku
krytych ocenitelnym zabezpeCenim, ktoré poskytol tento podnik,
s uvedenim charakteru a formy tohto zabezpecenia a

h) priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roka.

2. Clenské staty mozu rovnako vyzadovat’, aby malé podniky zverej-
nili informacie vyzadované v ¢lanku 17 ods. 1 pism. a), m), p), q) a r).

Na ucely uplatiiovania prvého pododseku sa informdcie vyzadované
podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. p) obmedzuji na charakter a obchodny
ucel transakcii uvedenych v uvedenom pismene.

Na ucely uplatiiovania prvého pododseku sa zverejniovanie informacii
vyzadovanych podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. r) obmedzuje na transakcie
uzavreté s osobami uvedenymi vo Stvrtom pododseku uvedeného
pismena.

3. Clenské stity od malych podnikov nevyzadujii zverejnenie infor-
macii nad ramec toho, ¢o sa vyzaduje alebo povoluje v tomto ¢lanku.

Clénok 17

Zverejnenie d’alSich informacii v pripade stredne velkych
a vel’kych podnikov a subjektov verejného zaujmu

1.V poznamkach k uctovnej zavierke stredne velké a velké podniky
a subjekty verejného zdujmu popri informéciach vyzadovanych v ¢lanku
16 a vsetkych ostatnych ustanoveniach tejto smernice zverejnuju infor-
macie tykajice sa:

a) v pripade réznych poloziek neobezného majetku:

i) obstaravacej ceny alebo vyrobnych nakladov, alebo ak sa uplat-
fiuje alternativna ocenovacia zdkladna, redlnej hodnoty alebo
hodnoty po preceneni na zaciatku a na konci uctovného roka;

ii) prirastkov, ibytkov a presunov pocas uctovného roka;

iii) akumulovanych uprav hodnoty na zaciatku a na konci uctov-
ného roka;

iv) uprav hodnoty uskutoc¢nenych pocas tctovného roka;

v) pohybov v akumulovanych upravach hodnoty v suvislosti
s prirastkami, Ubytkami a presunmi pocas uctovného roka; a

vi) ak sa uroky aktivuji v stlade s c¢lankom 12 ods. 8, sumy
aktivovanej pocas Uétovného roka;

b) ak je neobezny alebo obezny majetok predmetom Uprav hodnoty len
z danovych dovodov, vysky tychto Gprav hodnoty a ich dovodov;
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<)

d)

e)

2)

ak sa financné nastroje ocenuju obstaravacou cenou alebo vyrob-
nymi nakladmi:

i) pre kazdu triedu derivatovych finanénych nastrojov:

— realnej hodnoty nastrojov, ak sa tato hodnota mdze urcit
ktoroukol'vek z metéd stanovenych v clanku 8 ods. 7
pism. a), a

— informacii o rozsahu a povahe nastrojov;

ii) v pripade financného neobezného majetku vykazovaného vo
vyssej sume, ako je jeho realna hodnota:

— tuctovnej hodnoty a realnej hodnoty bud’ jednotlivych polo-
ziek majetku, alebo skupin tychto jednotlivych poloziek
majetku, a

— dovodov na neznizenie uctovnej hodnoty vritane povahy
dokazov pre predpoklad, ze sa uctovna hodnota opétovne
dosiahne;

vysky stanovenych odmien za Gctovny rok pre ¢lenov spravnych,
riadiacich a dozornych organov z dovodu vykonu ich funkcie, ako
aj vysky akychkol'vek vzniknutych povinnosti tykajucich sa
dochodkov byvalych ¢lenov uvedenych organov, s uvedenim stthrnu
pre kazdd kategoriu tychto organov.

Clenské §taty mozu upustit’ od poziadavky zverejnit’ tieto informa-
cie, ak by ich zverejnenie umoznilo identifik4ciu financnej situdcie
konkrétneho c¢lena takéhoto organu;

priemerného poctu zamestnancov pocas uctovného roka podla
jednotlivych kategdrii, a ak tieto tidaje nie s zverejnené samostatne
vo vykaze ziskov a strat, vySku osobnych nakladov za uctovny rok
v Cleneni na néaklady na mzdy a platy, socidlne zabezpecenie
a dochodky;

ak sa v stvahe vykazuje rezerva na odlozeni dan, zostatku odlo-
zenej dane na konci uctovného roka a pohybov tohto zostatku pocas
uctovného roka;

mena a sidla kazdého podniku, v ktorom ma tento podnik podielovil
ucast’ sam alebo prostrednictvom osoby konajucej vo vlastnom
mene, ale na ucet tohto podniku, s uvedenim podielu na zakladnom
imani, vysky vlastného imania a vysledku hospodarenia dotknutého
podniku za posledny uctovny rok, za ktory bola prevzatd Gctovna
zavierka; informacie tykajice sa vlastného imania a vysledku hospo-
darenia sa mozu vynechat’, ak dotknuty podnik nezverejiiuje svoju
suvahu a tento podnik v iom nema rozhodujtci vplyv.

Clenské 3taty mozu dovolit, aby informacie, ktorych zverejnenie sa
vyzaduje v prvom pododseku tohto pismena, mali formu vykazu
zalozeného do spisu v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 a 3 smernice
2009/101/ES; zalozenie tohto vykazu do spisu sa zverejni v poznam-
kach k uétovnej zavierke. Clenské §tity moézu umoznit’ aj vypus-
tenie tychto informacii, ak by ich povaha mohla spdsobit’ vaznu
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h)

)

)

k)

b

m)

n)

0)

p)

Q

ujmu niektorému z podnikov, ktorého sa tykaju. Clenské $taty mozu
takéto vypustenie podmienit” predchadzajicim sthlasom spravneho
alebo stdneho organu. Kazdé takéto vypustenie sa zverejni
v poznamkach k uctovnej zavierke;

po¢tu a menovitej hodnoty, alebo ak menoviti hodnotu nemaja,
vypocitanej menovitej hodnoty akcii upisanych pocas uctovného
roka v ramci schvaleného zakladného imania bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia o vySke tohto imania v ¢lanku 2 pism. e)
smernice 2009/101/ES alebo clanku 2 pism. c¢) a d) smernice
2012/30/EU;

ak existuje viac nez jedna trieda akcii, poc¢tu a menovitej hodnoty,
alebo ak menovita hodnotu nemaji, vypocitanej menovitej hodnoty
kazdej triedy akcii;

existencie vSetkych podielovych certifikatov, konvertibilnych dlho-
pisov, warantov, opcii alebo podobnych cennych papierov alebo
prav s uvedenim ich poc¢tu a rozsahu prav, ktoré predstavuju;

mena, Ustredia alebo sidla a pravnej formy kazdého z podnikov,
ktorého je podnik neobmedzene ruciacim spolo¢nikom;

mena a sidla podniku, ktory zostavuje konsolidovanu uctovni
zavierku za najvacsiu skupinu podnikov, ktorej sti¢astou je dotknuty
podnik ako dcérsky podnik;

mena a sidla podniku, ktory zostavuje konsolidovanu uwctovni
zavierku za najmensiu skupinu podnikov, ktorej sucastou je podnik
ako dcérsky podnik, a ktory je tiez zacleneny do skupiny podnikov
uvedenej v pismene 1);

miesta, kde mozno ziskat' kopie konsolidovanych uctovnych
zavierok uvedenych v pismenach 1) a m), ak st k dispozicii;

navrhovaného rozdelenia zisku alebo navrhovaného vysporiadania
straty alebo v relevantnych pripadoch rozdelenia zisku alebo vyspo-
riadania straty;

charakteru a obchodného ucelu transakcii podniku, ktoré sa neuva-
dzaju v suvahe, a financného vplyvu tychto transakcii na podnik, ak
su rizika alebo prinosy vyplyvajice z tychto transakcii vyznamné
a ak zverejnenie tychto rizik alebo prinosov je potrebné na ucely
posudenia financnej situacie podniku;

charakteru a finanéného vplyvu vyznamnych udalosti, ktoré nastali
po dni, ku ktorému sa Uctovna zavierka zostavuje, a ktoré nie su
zohl'adnené vo vykaze ziskov a strat alebo v suvahe; a

transakcii, do ktorych vstapil podnik so spriaznenymi osobami,
vratane sumy takychto transakcii, charakteru vztahu so spriazne-
nymi osobami a inych informacii o transakciach, ktoré su potrebné
na pochopenie finan¢nej situdcie podniku. Informacie o jednotlivych
transakciach je mozné zoskupovat’ podla ich charakteru s vynimkou
pripadov, ked” s na pochopenie Gcinkov transakcii so spriaznenymi
osobami na finan¢nu situdciu podniku potrebné samostatné informa-
cie.
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Clenské §taty mozu povolit' alebo vyZzadovat, aby sa zverejnili len
tie transakcie so spriaznenymi osobami, ktoré sa neuzavreli za
beznych trhovych podmienok.

Clenské $tity mozu povolit, aby sa nezverejnili transakcie, ktoré
uzavrel jeden alebo viaceri ¢lenovia skupiny, a to pod podmienkou,
ze dcérske spolocnosti, ktoré s zmluvnymi stranami pri takejto
transakcii, si vo vylu¢nom vlastnictve takéhoto Clena.

Clenské Staty mozu povolit, aby stredne velky podnik obmedzil
zverejiiovanie transakcii so spriaznenymi osobami na transakcie
uzavreté s:

1) vlastnikmi, ktori v fiom maji podielova ucast’;

i1) podnikmi, v ktorych ma on podielovu ucast’; a

iii) ¢lenmi jeho spravnych, riadiacich alebo dozornych organov.

2. Od clenskych Statov sa nevyZaduje, aby uplatilovali odsek 1 pism.
g) v pripade podniku, ktory je materskym podnikom, na ktory sa vzta-
huje ich vnutrostatne pravo, v tychto pripadoch:

a) ak je podnik, v ktorom ma tento matersky podnik podielova ucast
na ucely odseku 1 pism. g), zahrnuty do konsolidovanej uctovnej
zavierky zostavenej tymto materskym podnikom alebo do konsoli-
dovanej uctovnej zavierky vicSej skupiny podnikov uvedenej
v ¢lanku 23 ods. 4;

b) ak tento matersky podnik zahrnul uvedent podielovu ucast’ do svojej
rocnej uctovnej zéavierky v sulade s clankom 9 ods. 7 alebo do
konsolidovanej uCtovnej zavierky zostavenej tymto materskym
podnikom v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 az 8.

Clénok 18

Zverejnenie d’alSich informacii v pripade velkych podnikov
a subjektov verejného zaujmu

1. V poznamkach k tucétovnej zavierke vel'ké podniky a subjekty
verejného zaujmu popri informaciach vyzadovanych v c¢lankoch 16
a 17 a ktorychkol'vek dalSich ustanoveniach tejto smernice uvadzaju
informacie tykajlice sa:

a) Cistého obratu, v ¢leneni podla kategorii ¢innosti a podl'a geografic-
kého umiestnenia trhu, pokial’ sa tieto kategorie a trhy z hladiska
organizacie predaja vyrobkov a poskytovania sluzieb navzajom
vyrazne odliSuju; a

b) celkovych poplatkov za uctovny rok uctovanych kazdym Statutarnym
auditorom alebo auditorskou spolo¢nostou za Statutdrny audit rocnej
uctovnej zavierky a celkovych poplatkov tctovanych kazdym Statu-
tarnym auditorom alebo auditorskou spolo¢nost'ou za iné uist'ovacie
sluzby, za sluzby daniového poradenstva a za iné neauditorské
sluzby.
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2. Clenské §taty mdézu umoznit’ vynechanie informacii uvedenych
v odseku 1 pism. a), ak by zverejnenim tychto informacii doslo
k vaznemu znevyhodneniu podniku. Clenské 3taty moézu toto vyne-
chanie podmienit’ predchadzajicim suhlasom spravneho alebo stidneho
organu. Kazdé takéto vynechanie sa zverejni v poznamkach k uctovnej
zavierke.

3. Clenské §taty mozu stanovit, Ze odsek 1 pism. b) sa neuplatiiuje
na ro¢nl Gctovnu zévierku podniku, ak je podnik zahrnuty do konsoli-
dovanej Gctovnej zavierky, ktorej zostavenie sa pozaduje podla ¢lanku
22, ak je tato informécia uvedend v pozndmkach ku konsolidovanej
uctovnej zavierke.

KAPITOLA 5

SPRAVA O HOSPODAREN]

Clénok 19

Obsah spravy o hospodareni

1.  Sprava o hospodareni obsahuje verny obraz vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti podniku a jeho situacie, spolu s opisom zaklad-
nych rizik a neistot, ktorym celi.

Tento obraz pozostava z vyvazenej a komplexnej analyzy vyvoja
a vykonnosti podnikatel'skej ¢innosti podniku a jeho situicie podla
vel’kosti a zlozitosti podnikania.

V rozsahu nevyhnutnom na pochopenie vyvoja, vykonnosti alebo
situdcie podniku obsahuje analyza finan¢né a pripadne aj nefinanéné
hlavné ukazovatele vykonnosti relevantné¢ pre konkrétne podnikanie
vratane informadcii tykajucich sa environmentalnych a zamestnaneckych
zalezitosti. Pri poskytnuti analyzy sa v sprave o hospodareni v relevant-
nych pripadoch uvadzajii odkazy na sumy vyk4zané v rocnej Gctovnej
zavierke spolu s d’alsimi vysvetlivkami k tymto sumam.

2. Sprava o hospodareni obsahuje aj tieto informaécie:

a) pravdepodobny buduci vyvoj podniku;

b) Cinnost’ v oblasti vyskumu a vyvoja;

¢) informacie o nadobudnuti vlastnych akcii uveden¢ v Clanku 24 ods.
2 smernice 2012/30/EU;

d) existencia pobociek podniku; a

e) informacie v stvislosti s vyuzivanim finan¢nych nastrojov zo strany
podniku, a ak je to vyznamné pre posudenie jeho majetku, zavéizkov,
financ¢nej situacie a vysledku hospodarenia:
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i) informéacie o cieloch a politike riadenia finanéného rizika
podniku vratane jeho politiky pre hedzing vsetkych hlavnych
druhov planovanych transakcii, pre ktoré sa pouziva uctovanie
hedzingu; a

ii) informacie o vystaveni podniku cenovému a tverovému riziku,
riziku likvidity a riziku penaznych tokov.

3. Clenské 3taty mdzu oslobodit’ malé podniky od povinnosti vypra-
covat’ spravy o hospodareni, ak pozaduju, aby sa informacie uvedené
v &lanku 24 ods. 2 smernice 2012/30/EU tykajice sa nadobudnutia
vlastnych akcii podnikom uvadzali v poznamkach k ctovnej zavierke.

4. Clenské staty mozu oslobodit’ malé a stredne velké podniky od
povinnosti ustanovenej v odseku 1 tretom pododseku, pokial sa tyka
nefinan¢nych informacii.

Clénok 19a

Nefinan¢ny vykaz

1. Velké podniky, ktoré st subjektmi verejného zaujmu a ktoré
k stvahovému diu vykazuju, ze prekrocili kritérium priemerného
poc¢tu 500 zamestnancov pocas uctovného obdobia, zahrni do spravy
o hospodareni aj nefinan¢ny vykaz obsahujuci informacie v rozsahu
potrebnom na pochopenie vyvoja, spravania, pozicie a vplyvu ¢innosti
podniku tykajuce sa minimalne environmentalnych, sociadlnych a zamest-
naneckych zalezitosti, dodrziavania I'udskych prav a boja proti korupcii
a uplatkarstvu vratane:

a) struéné¢ho opisu obchodného modelu podniku;

b) opisu politik, ktoré podnik uplatiiuje vo vztahu k uvedenym zalezi-
tostiam, a to vratane postupov pouzitych v stlade so zdsadou nale-
zitej starostlivosti;

¢) vysledkov uvedenych politik;

d

=

hlavnych rizik tykajicich sa uvedenych zalezitosti a spojenych
s Cinnostami podniku vratane, tam kde je to nalezité a primerané,
jeho obchodnych vztahov, produktov alebo sluzieb, ktoré by mohli
mat’ nepriaznivé dosledky na dané oblasti, a sposobu, akym podnik
tieto rizika riadi;

e) klucovych nefinanénych ukazovatelov spravania relevantnych pre
konkrétne podnikanie.

Ak podnik neuplatiiuje politiky v stvislosti s jednou alebo viacerymi
z uvedenych zélezitosti, v nefinanénom vyhlaseni poskytne jasné
a odovodnené vysvetlenie, preco ich neuplatiuje.
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Nefinanény vykaz uvedeny v prvom pododseku obsahuje, ak je to
vhodné, aj odkazy na sumy vykazované vo vyro¢nych finan¢nych vyka-
zoch a d’alSie vysvetlenia k nim.

Clenské 3taty mozu povolit, aby sa vo vynimoénych pripadoch vypustili
informacie o neukoncenych veciach alebo veciach, o ktorych sa rokuje,
ked’ — v riadne odévodnenom stanovisku ¢lenov spravnych, riadiacich
a dozornych organov, ktori konaji v ramci pravomoci na zaklade
vnutrostatnych pravnych predpisov a ktori maju za uvedené stanovisko
kolektivnu zodpovednost’ — by zverejnenie takychto informacii mohlo
vazne poskodit’ obchodnu poziciu podniku, za predpokladu, ze takéto
vypustenie nebrani spravnemu a vyvazenému pochopeniu vyvoja, spra-
vania, pozicie a vplyvu ¢innosti podniku.

Pri pozadovani zverejnenia informacii uvedenych v prvom pododseku
Clenské Staty zabezpecia, ze podnik moze vychadzat z vnutroStatnych
ramcov, ramcov Unie alebo medzindrodnych ramcov, a v takom pripade
podniky presne uvedt, z ktorych ramcov vychadzali.

2. Podniky, ktoré si splnili povinnost uvedenti v odseku 1, maju
splnenu povinnost’ tykajucu sa analyzy nefinan¢nych informacii stano-
venej v ¢lanku 19 ods. 1 trefom pododseku.

3. Podnik, ktory je dcérskym podnikom, je oslobodeny od povinnosti
uvedenej v odseku 1, ak uvedeny podnik a jeho dcérske podniky su
zahrnuté¢ do konsolidovanej spravy o hospodareni alebo samostatnej
spravy iného podniku, ktoré boli vypracované v sulade s clankom 29
a tymto ¢lankom.

4. Ak podnik pripravuje samostatnil spravu tykajicu sa toho istého
uctovného obdobia — bez ohladu na to, ¢i vychddza z vnutroStatnych
ramcov, ramcov Unie alebo medzinarodnych ramcov —, ktora sa tyka
informacii pozadovanych pre nefinanény vykaz, ako je stanovené
v odseku 1, ¢lenské Staty mozu tento podnik oslobodit’ od povinnosti
pripravit’ nefinanény vykaz stanoveny v odseku 1 za predpokladu, ze
tato samostatna sprava:

a) je uverejnena spolu so spravou o hospodareni v stlade s ¢lankom 30
alebo

b) je verejne spristupnend v primeranej lehote, ktora nie je dlhsia ako
Sest’ mesiacov po stivahovom dni, na internetovej stranke podniku
a odkazuje sa na nu v sprave o hospodareni.

Odsek 2 sa uplatiiuje mutatis mutandis na podniky, ktoré pripravuju
samostatnu spravu, ako sa uvadza v prvom pododseku tohto odseku.

5. Clenské $tity zabezpeGia, aby Statutarny auditor alebo auditorska
firma skontrolovali, ¢i bol poskytnuty nefinanény vykaz uvedeny
v odseku 1, alebo samostatna sprava uvedena v odseku 4.
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6.

Clenské $taty mozu pozadovat, aby vierohodnost’ informacii nefi-

nan¢ného vykazu uvedeného v odseku 1 alebo samostatnej spravy
uvedenej v odseku 4 overil nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb.

1.

Clénok 20

Vyhlisenie o sprave a riadeni

Podniky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) zahrni vyhlasenie

o sprave a riadeni do svojich sprav o hospodareni. Toto vyhlasenie sa
zahrnie ako osobitny oddiel spravy o hospodareni a obsahuje aspon tieto
informacie:

a)

b)

<)

d)

Q)

v relevantnych pripadoch odkaz na:

1) kodex spravy a riadenia podniku, ktory sa vztahuje na podnik;

il) koédex spravy a riadenia podniku, ktory sa podnik mohol dobro-
vol'ne rozhodnat' uplatiovat;

i) vSetky prislusné informacie o postupoch spravy a riadenia
podniku, ktoré sa uplatiujii nad ramec poziadaviek vnutrostat-
neho prava.

Ak sa uvadza odkaz na kodex spravy a riadenia podniku uvedeny
v bodoch 1) alebo ii), podnik zaroven uvadza, kde su prislusné texty
verejne dostupné. Ak sa uvadza odkaz na informdacie uvedené v bode
iii), podnik zverejiiuje podrobnosti o svojich postupoch spravy
a riadenia podniku;

ak sa podnik v sulade s vnutrostatnym pravom odchyl'uje od kddexu
spravy a riadenia podniku uvedeného v pismene a) bode i) alebo ii),
vysvetlenie podniku tykajice sa toho, ktorych Casti kodexu spravy
a riadenia podniku sa odchyl'uje, a vysvetlenie dévodov jeho kona-
nia; ak sa podnik rozhodol neodkazovat' na ustanovenia koédexu
spravy a riadenia podniku uvedeného v pismene a) bode i) alebo
it), vysvetli dovody, preco tak neurobil;

opis hlavnych prvkov systémov vnutornej kontroly a riadenia rizik
podniku vo vztahu k procesu financného vykaznictva;

informacie vyzadované podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. c¢), d), ), h)
a i) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21. aprila
2004 o ponukach na prevzatie ('), ak sa uvedena smernica vztahuje
na dany podnik;

ak nie su predmetné informacie eSte Uplne ustanovené vo vnutro-
Statnom prave, opis ¢innosti valného zhromazdenia a jeho kl'icovych
pravomoci, ako aj opis prav akcionarov a postupu, ako ich mozno
uplatilovat’;

zlozenie a ¢innost’ spravnych, riadiacich a dozornych organov a ich
vyborov; a

U. v. EU L 142, 30.4.2004, s. 12.
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g) opis politiky rozmanitosti, ktori podnik uplatiiuje vo vzt'ahu k svojim
spravnym, riadiacim a dozornym organom, pokial’ ide o aspekty, ako
napriklad vek, pohlavie alebo vzdelanie a profesiondlne skusenosti,
ciele uvedenej politiky rozmanitosti, ako sa vykonava, a vysledky
vo vykazovanom obdobi. Ak sa takato politika neuplatiuje, vykaz
obsahuje vysvetlenie, preco je to tak.

2. Clenské §taty mozu povolit, aby sa informacie vyzadované podla
odseku 1 tohto ¢lanku uvadzali:

a) v samostatnej sprave uverejnenej spolu so spravou o hospodareni
spdsobom stanovenym v ¢lanku 30; alebo

b) v dokumente, ktory je verejne pristupny na webovej stranke podniku
a na ktory sa poskytne odkaz v sprave o hospodareni.

Téato samostatna sprava uvedena v pismene a) alebo dokument uvedeny
v pismene b) mozu obsahovat’ krizovy odkaz na spravu o hospodareni,
ak su v nej spristupnené informacie vyzadované v pismene d) odseku 1
tohto clanku.

3. Statutarny auditor alebo auditorska firma vyjadria stanovisko
v stlade s ¢lankom 34 ods. 1 druhym pododsekom v suvislosti s infor-
maciami vypracovanymi podla odseku 1 pism. ¢) a d) tohto ¢lanku
a skontroluju, ¢i sa poskytli informacie uvedené v odseku 1 pism. a),
b), e), f) a g) tohto ¢lanku.

4. Clenské staty mozu oslobodit od povinnosti uplatiiovat’ odsek 1
pism. a), b), e), f) a g) tohto ¢lanku podniky uvedené v odseku 1, ktoré
emitovali len iné cenné papiere nez akcie prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 14 smernice
2004/39/ES, ak tieto podniky neemitovali akcie, s ktorymi sa obchoduje
v multilaterdlnom obchodnom systéme v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu
15 smernice 2004/39/ES.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 40, sa odsek 1 pism. g) nevzta-
huje na malé a stredné podniky.

KAPITOLA 6
KONSOLIDOVANA UCTOVNA ZAVIERKA A SPRAVY

Clénok 21

Rozsah konsolidovanej uctovnej zavierky a sprav

Na ucely tejto kapitoly je podnikom, ktory podlicha konsolidécii,
matersky podnik a vSetky jeho dcérske podniky v pripade, ak je
matersky podnik podnikom, na ktory sa v zmysle ¢lanku 1 ods. 1
vzt'ahuji koordinac¢né opatrenia ustanovené v tejto smernici.
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Clanok 22

Poziadavka zostavovat’® konsolidovanu uctovnu zavierku

1. Clensky §tat vyzaduje od kazdého podniku, na ktory sa vztahuje
jeho vnutrostatne pravo, aby zostavil konsolidovani uctovnu zavierku
a konsolidovani sprdvu o hospodareni, ak tento podnik (matersky
podnik):

a) ma viacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v inom
podniku (dcérskom podniku);

b) méd pravo vymenutvat alebo odvolavat vicsinu Clenov spravneho,
riadiaceho alebo dozorného organu iného podniku (dcérskeho
podniku) a je sucasne akcionarom alebo spolo¢nikom tohto podniku;

¢) ma pravo vykonavat rozhodujici vplyv v podniku (dcérsky podnik),
ktorého je akcionarom alebo spolo¢nikom, na zaklade zmluvy, ktora
s nim uzatvoril, alebo na zédklade ustanoveni jeho spolocenskej
zmluvy alebo stanov, pokial’ pravo, ktorym sa tento dcérsky podnik
spravuje, umoziuje, aby bol podriadeny takymto zmluvam alebo
ustanoveniam stanov.

Clensky $tat nemusi ustanovit, e matersky podnik musi byt akcio-
narom alebo spolo¢nikom svojho dcérskeho podniku. Od tych ¢len-
skych statov, ktorym zakony neumoznuju takéto zmluvy alebo usta-
novenia stanov, sa nebude vyzadovat' uplatiiovanie tohto ustanove-
nia; alebo

d) je akcionarom alebo spolo¢nikom podniku a:

i) véac¢Sina Clenov spravnych, riadiacich alebo dozornych organov
tohto podniku (dcérskeho podniku), ktori zastavali funkciu
pocas uctovného roka, pocas predchadzajuceho uctovného roka
a az do zostavenia konsolidovanej Gi¢tovnej zavierky, bola vyme-
novana vyhradne v dosledku uplatnenia jeho hlasovacich prav;
alebo

ii) sam ovlada podl'a dohody s inymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi
v tomto podniku (dcérskeho podniku) vacsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov tohto podniku. Clenské $taty mozu
prijat podrobnejsie ustanovenia tykajice sa formy a obsahu taky-
chto dohdd.

Clenské $taty stanovia aspoii tpravu uvedent v bode ii). Uplatiiovanie
bodu i) m6zu podmienit’ poziadavkou, aby hlasovacie prava predstavo-
vali aspont 20 % vsetkych hlasovacich prav.

Bod i) sa vSak neuplatiuje, ak tretia strana disponuje pravami uvede-
nymi v pismenach a), b) alebo ¢) voci tomuto podniku.

2. Okrem pripadov uvedenych v odseku 1 mozu Clenské Staty vyza-
dovat, aby kazdy podnik, ktory sa riadi ich vnuatroStitnym pravom,
zostavil konsolidovanii uctovni zavierku a konsolidovani spravu
o hospodareni, ak:
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a) tento podnik (matersky podnik) ma pravo vykonavat’ alebo skutocne
vykonava rozhodujtci vplyv v inom podnikom (dcérskom podniku),
alebo

b) matersky podnik riadi jednotne tento podnik (matersky podnik) a iny
podnik (dcérsky podnik).

3. Na tucely odseku 1 pism. a), b) a d) sa hlasovacie prava, vyme-
novacie a odvolavacie prava kazdého dcérskeho podniku, ako aj prava
kazdej osoby konajucej vo vlastnom mene, ale na ucet materského
podniku alebo iného dcérskeho podniku, pripocitajii k pravam mater-
ského podniku.

4. Natcely odseku 1 pism. a), b) a d) sa od prav uvedenych v odseku
3 odpocitaju prava:

a) spojené s podielmi drzanymi na ucet osoby, ktord nie je ani mater-
skym podnikom a ani jeho dcérskym podnikom; alebo

b) spojené s podielmi:

i) ktoré su drzané ako zabezpeka, za predpokladu, Ze tieto prava st
vykonavané v sulade s prijatymi pokynmi, alebo

vvvvv

beznych podnikatel'skych Cinnosti za predpokladu, Zze hlasovacie
prava sa vykonavaji v zaujme osoby, ktora poskytla zabezpeku.

5. Na ucely odseku 1 pism. a) a d) sa sucet hlasovacich prav akcio-
narov alebo spoloc¢nikov v dcérskom podniku znizi o hlasovacie prava
spojené s podielmi, ktoré su drzané samotnym podnikom, dcérskym
podnikom tohto podniku alebo osobou konajucou vo vlastnom mene,
ale na ucet tychto podnikov.

6. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia Clanku 23 ods. 9, sa
matersky podnik a vSetky jeho dcérske podniky konsoliduju bez ohl'adu
na to, kde sa nachadza sidlo tychto dcérskych podnikov.

7. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tohto ¢lanku a ¢lankov 21
a 23, moze Clensky Stat vyzadovat od kazdého podniku, na ktory sa
vztahuje jeho vnutro$tatne pravo, aby zostavil konsolidovanu uc¢tovna
zavierku a konsolidovanu spravu o hospodareni, ak:

a) je tento podnik a jeden alebo viac inych podnikov, s ktorymi nema
vztah podla odseku 1 alebo 2, jednotne riadeny podrla:

1) zmluvy uzavretej s tymto podnikom, alebo

ii) spolo¢enskej zmluvy alebo stanov tychto inych podnikov; alebo
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b) spravne, riadiace alebo dozorné organy tohto podniku a jedného
alebo viacerych inych podnikov, s ktorymi nema vztah v zmysle
odseku 1 alebo 2, pozostavajii z vicsej Casti z tych istych osob vo
funkcii pocas Uctovného roka a do zostavenia konsolidovanej
uctovnej zavierky.

8. Ak sa uplatiiuje moznost Clenského S$tatu uvedend v odseku 7,
konsolidujii sa podniky, ktoré¢ st uvedené¢ v danom odseku, spolu so
vSetkymi ich deérskymi podnikmi, ak jeden alebo viac tychto podnikov
maju niektort z pravnych foriem uvedent v prilohach I alebo II.

9. Odsek 6 tohto ¢lanku, ¢lanok 23 ods. 1, 2, 9 a 10 a clanky 24 az
29 sa uplatnuju na konsolidovani uGctovnu zavierku a konsolidovanu
spravu o hospodareni uvedenu v odseku 7 tohto ¢lanku, a to s tymito
upravami:

a) odkazy na materské podniky sa chapu ako odkazy na vsetky podniky
uvedené v odseku 7 tohto ¢lanku; a

b) bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 24 ods. 3, su vsak
polozky ,.zakladné imanie®, ,,azio*, ,rezervny fond z precenenia®,
wrezervné fondy*, ,,nerozdeleny zisk alebo neuhradena strata minu-
lych rokov* a ,zisk alebo strata za uctovny rok®, ktoré maju byt
zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky, thrnnymi sumami
tychto poloziek kazdého z podnikov uvedenych v odseku 7 tohto
¢lanku.

Clénok 23

Vynimky z konsolidacie

1. Pokial’ nie je niektory z prepojenych podnikov subjektom verej-
ného zaujmu, s malé skupiny oslobodené od povinnosti zostavovat
konsolidovanu uctovnu zavierku a konsolidovanu spravu o hospodareni.

2. Clenské $taty mézu od povinnosti zostavovat’ konsolidovani
uctovni zavierku a konsolidovani spravu o hospodareni oslobodit
stredne vel'ké skupiny, a to okrem pripadu, ak je niektory z prepojenych
podnikov subjektom verejného zaujmu.

3.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 2 tohto ¢lanku, clensky
stat oslobodi od povinnosti zostavovat’ konsolidovan(i uc¢tovnu zavierku
a konsolidovanu spravu o hospodareni kazdy matersky podnik (oslobo-
deny podnik), na ktory sa vztahuje jeho vnutrostatne pravo a ktory je
zaroven dcérskym podnikom, a to aj subjekt verejného zaujmu, pokial
tento subjekt verejného zaujmu nepatri do posobnosti ¢lanku 2 ods. 1
pism. a), na ktorého vlastny matersky podnik sa vztahuje pravo clen-
ského Statu, a:

a) ak je matersky podnik oslobodené¢ho podniku drzitelom vsetkych
podielov oslobodeného podniku. Podiely oslobodeného podniku,
ktoré drzia clenovia jeho spravnych, riadiacich alebo dozornych
organov na zaklade povinnosti stanovenej zakonom alebo ustanoveni
jeho spoloCenskej zmluvy alebo stanov, sa na tento ucel
nezohl'adnia; alebo
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b) ak je matersky podnik oslobodené¢ho podniku drzitelom aspoin 90 %
podielov oslobodeného podniku a zvysni akcionari alebo spoloc¢nici
tohto oslobodeného podniku s oslobodenim sthlasia.

4. Na oslobodenie uvedené v odseku 3 musia byt splnené vsetky
tieto podmienky:

a) oslobodeny podnik a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku
9, aj vsetky jeho dcérske podniky, sa konsoliduji v uctovnej
zavierke vicSej skupiny podnikov, na matersky podnik ktorej sa
vztahuje pravo Clenského Statu;

b) konsolidovanu Gc¢tovnu zavierku uvedenu v pismene a) a konsolido-
vanil spravu o hospodareni vicsej skupiny podnikov zostavuje
matersky podnik tejto skupiny podnikov v stlade s pravom c¢len-
ského Statu, ktoré sa vztahuje na uvedeny matersky podnik, a to
v stlade s touto smernicou alebo medzinarodnymi G¢tovnymi Stan-
dardmi prijatymi v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002;

¢) vo vztahu k oslobodenému podniku sa spdsobom ustanovenym
v prave clenského Statu, ktoré sa vztahuje na uvedeny oslobodeny
podnik v sulade s ¢lankom 30, uverejnia tieto dokumenty:

i) konsolidovana uctovna zavierka uvedena v pismene a) a konso-
lidovana sprava o hospodareni uvedena v pismene b),

i) sprava auditora, a

iii) v relevantnych pripadoch dodatok uvedeny v odseku 6.

Uvedeny clensky §tat moéze pozadovat, aby sa dokumenty uvedené
v bodoch 1i), ii) a iii) uverejnili v jeho uradnom jazyku a overil sa ich
preklad;

d) v poznamkach k rocnej Gi¢tovnej zavierke oslobodeného podniku st
uvedené tieto udaje:

i) meno a sidlo materského podniku, ktory zostavuje konsolidovant
uctovnll zévierku uvedentl v pismene a), a

ii) oslobodenie od povinnosti zostavovat konsolidovani uctovnu
zavierku a konsolidovanu spravu o hospodareni.

5.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje odsek 3, moze Clensky Stat
bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢lanku,
oslobodit’ od povinnosti zostavovat’ konsolidovani G¢tovni zavierku
a konsolidovanti spravu o hospodareni akykol'vek matersky podnik
(oslobodeny podnik), na ktory sa vztahuje jeho vnutrostatne pravo
a ktory je zarovenl dcérskym podnikom, a to aj subjekt verejného
zadujmu, pokial' tento subjekt verejného zaujmu nepatri do pdsobnosti
¢lanku 2 ods. 1 pism. a), na ktorého matersky podnik sa vzt'ahuje pravo
¢lenského Statu, a to za predpokladu, Ze s splnené vsetky podmienky
stanovené v odseku 4 a ze:
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a) akcionari alebo spoloc¢nici oslobodeného podniku, ktori vlastnia
minimalnu ¢ast’ upisaného zakladného imania tohto podniku, nepo-
ziadali o zostavenie konsolidovanej uctovnej zavierky aspon Sest’
mesiacov pred koncom uctovného roka;

b) minimalna ¢ast’ uvedena v pismene a) nepresahuje tieto limity:

i) 10 % upisané¢ho zédkladného imania v pripade akciovych spoloc-
nosti a komanditnych spolocnosti so zakladnym imanim; a

ii) 20 % upisan¢ho zékladného imania v pripade inych druhov
podnikov;

¢) predmetny Clensky $tat nepodmieni oslobodenie:

i) tym, aby sa na matersky podnik, ktory zostavil konsolidovani
uctovni zavierku uvedent v odseku 4 pism. a), vztahovalo
vnutrostatne pravo clenského S$tatu, ktory oslobodenie udelil,
alebo

il) podmienkami tykajucimi sa zostavenia a auditu uvedenej
uctovnej zavierky.

6.  Clensky stat moze podmienit’ oslobodenie stanovené v odsekoch 3
a 5 zverejnenim d’al$ich informacii v sulade s touto smernicou v konso-
lidovanej uctovnej zavierke uvedenej v odseku 4 pism. a) alebo v jej
dodatku, ak sa tieto informacie vyzaduji od podnikov, na ktoré sa
vztahuje vnuatroStatne pravo tohto Clenského Statu a ktoré st povinné
zostavovat’ konsolidovani G¢tovnil zavierku a su v rovnakej situdcii.

7. Odseky 3 az 6 sa uplatiuju bez toho, aby boli dotknuté pravne
predpisy Clenského Statu tykajuce sa zostavovania konsolidovanej
uctovnej zavierky alebo konsolidovanych sprav o hospodareni, ak sa
tieto dokumenty vyzaduju:

a) na informovanie zamestnancov alebo ich zastupcov; alebo

b) na vlastné ucely spravnych alebo sidnych organov.

8. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odsekov 1, 2, 3 a 5 tohto
¢lanku, moze Clensky S$tat, ktory umoznuje oslobodenia podla odsekov
3 a 5 tohto ¢lanku, oslobodit’” od povinnosti zostavovat’ konsolidovanu
uctovnll zavierku a konsolidovanti spravu o hospodareni aj akykol'vek
matersky podnik (oslobodeny podnik), na ktory sa vztahuje jeho
vnutro§tatne pravo a ktory je zaroven dcérskym podnikom, vritane
subjektu verejného zaujmu, pokial’ tento subjekt verejného zaujmu
nepatri do posobnosti ¢lanku 2 bodu 1 pism. a), na ktorého matersky
podnik sa nevztahuje pravo Clenského statu, ak su splnené vsetky tieto
podmienky:
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a) oslobodeny podnik a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku
9, aj vSetky jeho dcérske podniky sa konsoliduji v uctovnej zavierke
vicsej skupiny podnikov;

b) konsolidovana uctovna zavierka uvedena v pismene a) a v relevant-
nych pripadoch aj konsolidovana sprava o hospodareni sa zostavuju:

i) v stlade s touto smernicou;

ii) v stlade s medzinarodnymi Gctovnymi Standardmi prijatymi
podl'a nariadenia (ES) ¢. 1606/2002;

iii) spdsobom rovnocennym s konsolidovanou uctovnou zavierkou
a konsolidovanou spravou o hospodareni zostavenou v sulade
s touto smernicou; alebo

iv) spésobom rovnocennym s medzinarodnymi uctovnymi Stan-
dardmi urCenym v stlade s nariadenim Komisie (ES)
¢. 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuje mecha-
nizmus urcovania rovnocennosti ¢tovnych Standardov uplatiio-
vanych emitentmi cennych papierov tretich krajin podl'a smernic
Europskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES (1);

c) konsolidovani G¢tovni zavierku uvedenti v pismene a) overil
auditom jeden alebo viac Statutarnych auditorov alebo auditorskych
spolo¢nosti poverenych vykondvat' audit uctovnej zavierky podla
vnutrostatneho prava, ktoré sa vztahuje na podnik, ktory tato
zavierku zostavil.

Uplatiiuje sa odsek 4 pism. ¢) a d) a odseky 5, 6 a 7.

9.  Podnik, a to aj subjekt verejného zdujmu, sa nemusi zahrnut' do
konsolidovanej uctovnej zavierky, ak je splnena aspon jedna z tychto
podmienok:

a) vo vynimoc¢ne zriedkavych pripadoch, ked informacie potrebné na
zostavenie konsolidovanej Uctovnej zavierky v sulade s touto smer-
nicou nemozno ziskat’ bez neprimeranych vydavkov alebo neprime-
raného omeskania;

b) podiely v tomto podniku st drzané vyluéne s imyslom ich nasled-
ného d’alsieho predaja; alebo

¢) zavazné dlhodobé obmedzenia podstatne obmedzuju:

1) matersky podnik pri vykonavani jeho prav tykajucich sa majetku
alebo riadenia uvedeného podniku; alebo

ii) vykon jednotného riadenia tohto podniku, ak ide o jeden zo
vzt'ahov vymedzenych v ¢lanku 22 ods. 7.

() U. v. EU L 340, 22.12.2007, s. 66.
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10.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6 ods. 1 pism. b), ¢lanok 21
a odseky 1 a 2 tohto ¢lanku, sa od povinnosti ulozenej v ¢lanku 22
oslobodi kazdy matersky podnik vratane subjektu verejného zdujmu, ak:

a) ma len nevyznamné dcérske podniky, a to samostatne i spolocne;
alebo

b) vsetky jeho dcérske podniky mozno oslobodit’ od konsolidacie podl'a
odseku 9 tohto c¢lanku.

Clénok 24

Zostavovanie konsolidovanej uctovnej zavierky

1. Kapitoly 2 a 3 sa uplatiiuju v suvislosti skonsolidovanou uctovnou
zavierkou so zretelom na zasadné Upravy vyplyvajice z osobitnych
prvkov konsolidovanej UcCtovnej zavierky v porovnani s ro¢nou
uctovnou zavierkou.

2. Majetok a zavizky podnikov zahrnutych do konsolidacie budu
zahrnuté do konsolidovanej stivahy v plnej vyske.

3. Uétovné hodnoty podielov na zikladnom imani podnikov zahrnu-
tych do konsolidacie sa z(c¢tuji s tym podielom na vlastnom imani
tychto podnikov, ktory na ne pripada, a to v sulade s tymito podmien-
kami:

a) okrem pripadov podielov na zakladnom imani materského podniku
v drzbe samotného takéhoto podniku alebo iného podniku zahrnu-
tého do konsolidacie, ktoré sa povazuju za vlastné akcie v sulade
s kapitolou 3, sa toto zuctovanie uskutocni na zaklade uctovnych
hodnét ku dnu prvého zahrnutia uvedenych podnikov do konsolida-
cie. Pokial’ je to moZné, rozdiely vyplyvajice z takéhoto ztctovania
sa zuCtuji priamo voci tym polozkdm v konsolidovanej stvahe,
ktorych hodnoty su vyssSie alebo nizSie ako ich uétovné hodnoty;

b) clensky Stat modze povolit’ alebo vyzadovat zuctovanie na zaklade
hodnoét identifikovatelného majetku a zavdzkov ku dnu obstarania
podielov alebo, ak boli obstarané v dvoch ¢i viacerych krokoch, ku
diiu, ked’ sa dany podnik stal dcérskym podnikom;

¢) rozdiel zostavajuci po uplatneni pismena a) alebo vyplyvajici z uplat-
nenia pismena b) sa v konsolidovanej sivahe vykazuje ako goodwill,

d) metody pouzité na vypocet hodnoty goodwillu a vyznamnych zmien
hodnoty vo vztahu k predchadzajucemu uctovnému roku sa
vysvetlia v poznamkach k uctovnej zavierke;

e) ak Clensky $tat povoli zapocitanie kladného a zaporného goodwillu,
v poznamkach k ucCtovnej zavierke sa uvedie aj analyza dan¢ho
goodwillu;
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f) zaporny goodwill sa modze previest do konsolidovaného vykazu
ziskov a strat, ak je takyto postup v stlade so zasadami stanovenymi
v kapitole 2.

4. Ak podiely v dcérskych podnikoch zahrnutych do konsolidacie
maji v drzbe iné osoby ako tieto podniky, suma priraditelna tymto
podielom sa v konsolidovanej suvahe vykaze samostatne ako nekontro-
lujace podiely.

5. Vynosy a naklady podnikov zahrnutych do konsolidacie sa zahrnu
do konsolidovaného vykazu ziskov a strat v plnej vyske.

6.  Vyska zisku alebo straty priradite'na podielom uvedenym v odseku
4 sa v konsolidovanom vykaze ziskov a strat vykaze samostatne ako
zisk alebo strata priraditelna nekontrolujucim podielom.

7.V konsolidovanej uctovnej zavierke sa vykazuje majetok, zavézky,
finan¢na situdcia, vysledok hospodarenia podnikov zahrnutych do
konsolidacie tak, akoby boli jednym podnikom. Z konsolidovanej
uctovnej zavierky sa eliminuji predovsetkym:

a) zavizky a pohladavky medzi tymito podnikmi;

b) vynosy a naklady suvisiace s transakciami medzi tymito podnikmi; a

c) zisky a straty vyplyvajuce z transakcii medzi tymito podnikmi, ak st
zahrnuté do uctovnych hodnot majetku.

8.  Konsolidovana uctovna zavierka sa zostavuje k rovnakému
datumu ako ro¢néd uctovna zavierka materského podniku.

Clensky $tat viak moze povolit’ alebo vyzadovat, aby sa konsolidovana
uctovnd zavierka zostavila k inému datumu, aby sa zohl'adnili ddtumy,
ku ktorym sa zostavuji ucCtovné zavierky, ¢o najvysSicho poctu
podnikov alebo najddlezitej$ich podnikov zahrnutych do konsolidacie,
a to za predpokladu, ze:

a) sa tato skutoCnost zverejni v poznamkach ku konsolidovanej
uctovnej zavierke spolu s jej zdovodnenim;

b) sa zohladnia alebo zverejnia dolezité udalosti tykajiice sa majetku
a zavizkov, finan¢nej situacie a vysledku hospodarenia podniku
zahrnutého do konsolidacie, ktoré¢ sa vyskytli medzi datumom, ku
ktorému sa zostavila ¢tovna zavierka tohto podniku, a daitumom, ku
ktorému sa zostavila konsolidovana uctovna zavierka; a

¢) ak datum, ku ktorému sa zostavila ¢tovna zavierka podniku, pred-
chadza datumu, ku ktorému sa zostavila konsolidovana uctovna
zavierka, o viac nez tri mesiace alebo nasleduje viac ako tri mesiace
po tomto datume, tento podnik musi byt konsolidovany na zaklade
priebeznej Uctovnej zdvierky zostavenej k datumu, ku ktorému sa
zostavila konsolidovana uctovna zavierka.
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9. Ak sa zloZenie podnikov zahrnutych do konsolidacie v priebehu
uctovného roka vyznamne zmenilo, konsolidovana ucCtovna zavierka
musi obsahovat’ informdacie, ktoré umoznia zmysluplné porovnanie
konsolidovanych Gétovnych zavierok nasledujtcich po sebe. Tato povin-
nost’ sa méze splnit’ zostavenim upravenej porovnavacej suvahy a upra-
ven¢ho porovnavacieho vykazu ziskov a strat.

10.  Majetok a zavizky zahrnuté do konsolidovanej Gctovnej zavierky
sa ocenuju podla jednotnej zékladne a v sulade s kapitolou 2.

11.  Podnik, ktory zostavuje konsolidovanu uctovnu zavierku, uplat-
nuje tie isté ocenovacie zékladne ako vo svojej rocnej uctovnej zavierke.
Clenské $taty vsak mozu povolit’ alebo vyzadovat, aby sa v konsolido-
vanej uctovnej zavierke pouzili iné ocenovacie zakladne v stlade s kapi-
tolou 2. Ak sa uplatni uvedena vynimka, tato skutoCnost sa zverejni
v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej zavierke spolu s jej zdoévod-
nenim.

12. Ak podniky zahrnut¢ do konsolidacie ocenovali majetok
a zavizky zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky pomocou
ocenovacich zékladni, ktoré sa liSia od ocenovacich zakladni pouzitych
na ucely konsolidacie, musi sa tento majetok a zavizky precenit’ podla
ocenovacich zakladni pouzitych na konsolidaciu. Odchylky od tejto
poziadavky st pripustné len vo vynimoc¢nych pripadoch. Vsetky takéto
odchylky sa zverejnia v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej
zavierke spolu s ich zdévodnenim.

13.  Zostatky odlozenej dane sa vykazuji v konsolidacii za pred-
pokladu, Ze je pravdepodobné, ze v dohladnej buducnosti vznikna pre
niektory z podnikov zahrnutych do konsolidacie naklady na dan.

14. Ak bol majetok, ktory je zahrnuty do konsolidovanej uctovnej
zavierky, predmetom Uprav hodnoty vylucne na danové tcely, zahrnt sa
do konsolidovanej Uctovnej zavierky iba po odstraneni tychto tprav.

Clénok 25

Podnikové kombinacie v ramci skupiny

1. Clensky $tat mdze povolit alebo vyzadovat, aby boli uétovné
hodnoty podielov na zakladnom imani podniku zahrnutého do konsoli-
dacie zicétované len voci zodpovedajicemu percentualnemu podielu na
zakladnom imani, a to za predpokladu, ze v podnikoch v podnikovej
kombinacii v konecnom doésledku pred touto podnikovou kombinaciou
aj po nej ma rozhodujuci vplyv ta istd strana a Ze tento rozhodujici
vplyv nie je docasny.

2. Rozdiel, ktory vznikne podla odseku 1, sa pripocita ku rezervnym
fondom z konsolidacie, pripadne sa od nich odpocita.

3. Uplatnenie metddy opisanej v odseku 1, vysledné zmeny v rezerv-
nych fondoch a mend a sidla dotknutych podnikov sa zverejnia
v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej zavierke.
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Clénok 26

Proporcionalna konsolidacia

1. Ak podnik zahrnuty do konsolidacie riadi iny podnik spolocne
s jednym alebo viacerymi podnikmi, ktoré nie su zahrnuté do tejto
konsolidacie, Clensky Stat méze povolit' alebo vyzadovat' zahrnutie
tohto in¢ho podniku do konsolidovanej Gctovnej zavierky proporcio-
nalne k pravam tykajucim sa jeho zakladného imania, ktoré ma
v drzbe podnik zahrnuty do konsolidécie.

2. Clanok 23 ods. 9 a 10 a ¢&lanok 24 sa uplatiuji rovnako na
proporcionalnu konsolidaciu uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clénok 27

Uctovanie ucasti v pridruZenych podnikoch metédou vlastného
imania

1. Ak ma podnik zahrnuty do konsolidacie pridruzeny podnik, tento
pridruzeny podnik sa vykaze v konsolidovanej stivahe v samostatnej,
zodpovedajucim spdsobom nazvanej polozke.

2. Ked sa tento ¢lanok uplatituje na pridruzeny podnik po prvykrat,
tento pridruzeny podnik sa vykaze v konsolidovanej suvahe bud’

a) v jeho uctovnej hodnote vypocitanej v sulade s pravidlami ocefio-
vania ustanovenymi v kapitolach 2 a 3. Rozdiel medzi touto
hodnotou a sumou zodpovedajiicou Casti vlastného imania, ktora
predstavuje podielovil ucast v danom pridruzenom podniku, sa
uvedie osobitne v konsolidovanej suvahe alebo v poznamkach ku
konsolidovanej Gctovnej zavierke. Tento rozdiel sa vypocita ku diu,
ked’ bola tato metdda pouzita po prvy raz; alebo

b) v sume zodpovedajicej podielu na vlastnom imani pridruzeného
podniku, ktory predstavuje podielovli Gcast v danom pridruZenom
podniku. Rozdiel medzi touto sumou a uctovnou hodnotou vypoci-
tanou v stlade s pravidlami ocenovania ustanovenymi v kapitolach 2
a 3 sa zverejiiuje osobitne v konsolidovanej stivahe alebo v poznam-
kach ku konsolidovanej uctovnej zavierke. Tento rozdiel sa vypocita
ku dnu, ked sa tato metdda pouzila po prvy raz.

Clensky §tat moze stanovit' uplatnenie jednej z moznosti uvedenych
v pismenach a) a b). V takom pripade musi konsolidovana suvaha
alebo poznamky ku konsolidovanej uctovnej zavierke uviest, ktora
z tychto moznosti sa uplatnila.

Clensky $tat mbze navyse na Géely pismen a) a b) povolit’ alebo vyza-
dovat’ vypocet rozdielu ku dnu obstarania podielov, alebo, ak boli
nadobudnuté v dvoch alebo viacerych krokoch, ku diu, ked’” sa podnik
stal pridruzenym podnikom.

3. Ak sa majetok alebo zavizky pridruzené¢ho podniku ocenili inymi
metddami, ako st metddy pouzité na konsolidaciu v sulade s ¢lankom
24 ods. 11, m6zu sa na Gcely vypoctu rozdielu uvedené¢ho v odseku 2
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pism. a) a b) precenit’ pomocou metdd pouzitych na konsolidaciu. Ak sa
takéto precenenie neuskutocCnilo, tato skutocnost’ sa zverejni v poznam-
kach ku konsolidovanej uétovnej zavierke. Clensky $tat moZe vyza-
dovat’ takéto precenenie.

4. Uttovna hodnota uvedena v odseku 2 pism. a) alebo hodnota
zodpovedajuca podielu na vlastnom imani pridruzeného podniku,
uvedend v odseku 2 pism. b) sa zvysi alebo znizi o sumu kazdej zmeny,
ktord nastala pocas uctovného roka imerne k vlastnému imaniu pridru-
zeného podniku, ktoré predstavuje dana podiclova ucast’; znizi sa
o vysku dividend stvisiacich s danou podielovou ucastou.

5. Pokial’ nemozno kladny rozdiel uvedeny v odseku 2 pism. a) a b)
spojit’ so ziadnou kategériou majetku alebo zaviazkov, malo by sa s nim
zaobchadzat’ v stlade s pravidlami uplatnitelnymi na polozku goodwill,
ako je stanovené v ¢lanku 12 ods. 6 pism. d), ¢lanku 12 ods. 11 prvom
pododseku, ¢lanku 24 ods. 3 pism. c) a prilohe IIT a prilohe IV.

6.  Podiel na vysledku hospodarenia pridruzenych podnikov pripada-
juci na podielova Gcast’ v takychto pridruzenych podnikoch sa vykaze
v konsolidovanom vykaze ziskov a strat v samostatnej, zodpovedajicim
sposobom nazvanej polozke.

7. Eliminacie uvedené v ¢lanku 24 ods. 7 sa uplatnia, len pokial’ su
zname fakty, alebo ak sa tieto fakty moézu potvrdit’.

8. Ak pridruzeny podnik zostavuje konsolidovanu uctovnt zavierku,
odseky 1 az 7 sa uplatfiuji na vlastné imanie vykazané v takejto konso-
lidovanej uctovnej zavierke.

9.  Tento clanok sa nemusi uplatiovat’ v pripade, ak nie je podielova
ucast’ na zakladnom imani pridruzeného podniku vyznamna.

Clénok 28

Poznamky ku konsolidovanej uctovnej zavierke

1. 'V poznamkach ku konsolidovanej uUcétovnej zavierke sa uvedu
informacie pozadované v ¢lankoch 16, 17 a 18 popri vSetkych ostatnych
informaciach vyzadovanych na zaklade inych ustanoveni tejto smernice,
a to sposobom, ktory ulahcuje postidenie financnej situacie podnikov
zahrnutych do konsoliddcie ako celku, pricom sa zohladnia zdsadné
upravy vyplyvajice z osobitnych parametrov konsolidovanej Gétovnej
zavierky v porovnani s rocnou uctovnou zavierkou vratane tychto
skutocnosti:

a) zverejiovanie transakcii medzi spriaznenymi osobami sa netyka tran-
sakcii medzi spriaznenymi osobami zahrnutymi do konsolidécie,
ktoré su po konsolidacii eliminované;

b) pri zverejiovani priemerného poctu zamestnancov zamestnanych
pocas uctovného roka sa samostatne zverejiiuje priemerny pocet
zamestnancov zamestndvanych podnikmi, ktoré s proporciondlne
konsolidované; a
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¢) pri zverejiiovani sim odmien, zaloh a uverov poskytnutych ¢lenom
spravnych, riadiacich a dozornych organov sa zverejiiuji iba sumy,
ktoré poskytol matersky podnik a jeho dcérske podniky clenom
spravnych, riadiacich a dozornych organov materské¢ho podniku.

2. Poznadmky ku konsolidovanej Uctovnej zdvierke obsahujii popri
informaciach vyzadovanych v odseku 1 aj tieto informacie:

a) vo vztahu k podnikom zahrnutym do konsolidacie:

i) mena a sidla tychto podnikov;

ii) podiel na zadkladnom imani, ktory v tychto podnikoch okrem
materského podniku maji v drzbe podniky zahrnuté do konso-
lidacie alebo osoby konajice vo vlastnom mene, ale na ucet
tychto podnikov; a

iii) informacie o tom, na zaklade ktorych z podmienok uvedenych
v ¢lanku 22 ods. 1, 2 a 7 po uplatneni ¢lanku 22 ods. 3,4 a 5 sa
uskutocnila konsolidacia. Uvedené informacie sa vSak mozu
vynechat’, ak sa konsolidacia uskuto¢nila na zaklade ¢lanku 22
ods. 1 pism. a) a ak je podiel na zdkladnom imani a podiel na
hlasovacich pravach rovnaky.

Tie isté¢ informdcie sa poskytuju, pokial ide o podniky vylucené
z konsolidicie z dovodu nevyznamnosti podla c¢lanku 6 ods. 1
pism. j) a ¢lanku 23 ods. 10, spolu s vysvetlenim vylacenia
podnikov uvedenych v ¢lanku 23 ods. 9;

b) mena a sidla pridruzenych podnikov zahrnutych do konsolidacie
v zmysle ¢lanku 27 ods. 1 a podiel na ich zakladnom imani, ktory
maju v drzbe podniky zahrnuté do konsolidacie alebo osoby kona-
juce vo vlastnom mene, ale na ucet tychto podnikov;

c¢) mend a sidla podnikov proporcionalne konsolidovanych podla
Clanku 26, faktory, na ktorych sa zaklada spolo¢né riadenie tychto
podnikov, a podiel na ich zdkladnom imani, ktory maja v drzbe
podniky zahrnuté do konsolidacie alebo osoby konajuce vo vlastnom
mene, ale na ucet tychto podnikov; a

d) v suvislosti s kazdym z podnikov, ktoré sa neuvadzaji v pismenach
a), b) a ¢) a v ktorych maju v drzbe podielovi ucast podniky
zahrnuté¢ do konsolidacie, ¢i uz samostatne alebo prostrednictvom
0s0b konajlcich vo vlastnom mene, ale na ucet tychto podnikov:

i) mena a sidla tychto podnikov;

ii) podiel na drzanom zakladnom imani;
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iii) vyska vlastného imania a vysledok hospodarenia za posledny
uctovny rok dotknutého podniku, za ktory bola Gc¢tovna zavierka
prevzatd do konsolidécie.

Informécie o vlastnom imani a vysledku hospodérenia sa mézu vyne-
chat’ aj v pripade, ak dotknuty podnik svoju sivahu nezverejiuje.

3. Clenské 3taty mozu povolit, aby informécie vyzadované v odseku
2 pism. a) az d) mali formu vykazu zalozeného do spisu v stlade
s ¢lankom 3 ods. 3 smernice 2009/101/ES. Zalozenie takéhoto vykazu
do spisu sa zverejni v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej
zévierke. Clenské $taty mozu umoznit’ aj vynechanie tychto informacii,
ak su takej povahy, Ze by ich zverejnenie mohlo sposobit’ vaznu ujmu
niektorému z podnikov, ktorych sa tykaju. Clenské §tity moézu toto
vynechanie podmienit predchadzajucim sthlasom spravneho alebo
sudneho organu. Kazdé takéto vynechanie sa zverejni v poznamkach
ku konsolidovanej uctovnej zavierke.

Clénok 29

Konsolidovana sprava o hospodareni

1.  Konsolidovanad sprava o hospodareni obsahuje popri ostatnych
informaciach pozadovanych inymi ustanoveniami tejto smernice aspon
informacie vyzadované v clankoch 19 a 20 so zretelom na zidsadné
upravy vyplyvajice z osobitnych parametrov konsolidovanej spravy
o hospodareni v porovnani so spravou o hospodareni tak, aby sa
ul'ahéilo postdenie situacie podnikov zahrnutych do konsolidacie ako
celku.

2. Uplatiiuju sa tieto upravy informacii vyzadovanych podla ¢lankov
19 a 20:

a) pri vykazovani udajov o nadobudnutych vlastnych akciach obsahuje
konsolidovana sprava o hospodareni pocet a menovitd hodnotu,
alebo v pripade, ze menoviti hodnotu nemaju, vypocitani menoviti
hodnotu vSetkych akcii materského podniku, ktoré drzi tento
matersky podnik, jeho dcérske podniky alebo osoby konajice vo
vlastnom mene, ale na ucet ktoréhokol'vek z tychto podnikov.
Clensky 3tat moze povolit alebo vyzadovat zverejnenie tychto
udajov v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej zavierke;

b) v sprave o systémoch vnutornej kontroly a riadenia rizik sa vo
vyhlaseni o sprave a riadeni uvadzaju hlavné prvky systémov
vnutornej kontroly a riadenia rizik podnikov zahrnutych do konsoli-
dacie ako celku.

3. Ak sa okrem spravy o hospodareni vyzaduje aj konsolidovana
sprava o hospodareni, tieto dve spravy sa modzu predlozit' ako jedna
sprava.
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Clénok 29a

Konsolidovany nefinan¢ny vykaz

1. Subjekty verejného zaujmu, ktoré su materskymi podnikmi velkej
skupiny a ktoré k stivahovému diu na konsolidovanom zaklade vyka-
zuju, Ze prekrocili kritérium priemerného poctu 500 zamestnancov pocas
uctovného obdobia, zahrni do konsolidovanej spravy o hospodareni aj
konsolidovany nefinan¢ny vykaz s informaciami v rozsahu potrebnom
na pochopenie vyvoja, spravania, pozicie a vplyvu cinnosti skupiny
tykajlicimi sa minimalne environmentalnych, socialnych a zamestnanec-
kych zalezitosti, dodrziavania ludskych prav a boja proti korupcii
a uplatkarstvu vratane:

a) struéného opisu obchodného modelu skupiny;

b) opisu politik, ktoré¢ skupina uplatiiuje vo vztahu k uvedenym zale-
zitostiam, a to vratane postupov pouzitych v stlade so zasadou
nalezitej starostlivosti;

¢) vysledkov uvedenych politik;

d) hlavnych rizik stvisiacich s uvedenymi zalezitostami, ktoré sa tykaju
¢innosti skupiny, podl'a potreby a primeranosti vratane jej obchod-
nych vztahov, produktov alebo sluzieb, ktoré by mohli mat’ nepriaz-
nivé dosledky na dané oblasti, a spdsobu, akym skupina uvedené
rizika riadi;

e) nefinancnych hlavnych ukazovatelov vykonnosti relevantnych pre
konkrétne podnikanie.

Ak skupina neuplatiiuje politiky v suvislosti s jednou alebo viacerymi
z uvedenych zalezitosti, v konsolidovanom nefinanénom vykaze
poskytne jasné a oddvodnené vysvetlenie, preco ich neuplatiuje.

Nefinan¢ny konsolidovany vykaz uvedeny v prvom pododseku obsa-
huje, ak je to vhodné, aj odkazy na sumy vykazované v konsolidovanych
finan¢nych vykazoch a d’alsie vysvetlenia k nim.

Clenské $taty mozu povolit, aby sa vo vynimoénych pripadoch vypustili
informacie o neukoncenych veciach alebo veciach, o ktorych sa rokuje,
ked — v riadne odovodnenom stanovisku ¢lenov spravnych, riadiacich
a dozornych organov, ktori konajli v rdmci prdvomoci na zdklade
vnutrostatnych pravnych predpisov a ktori maju za uvedené stanovisko
kolektivnu zodpovednost’ — by zverejnenie takychto informacii mohlo
vazne poskodit’ obchodnu poziciu skupiny, za predpokladu, ze takéto
vypustenie nebrani spravnemu a vyvazenému pochopeniu vyvoja, spra-
vania, pozicie a vplyvu c¢innosti skupiny.

Pri pozadovani zverejnenia informacii uvedenych v prvom pododseku
Clenské Staty zabezpecia, Zze matersky podnik méze vychadzat' z vnttro-
$tatnych ramcov, ramcov Unie alebo medzinarodnych ramcov, a v takom
pripade materské podniky presne uvedu, z ktorych ramcov vychadzali.
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2. Matersky podnik, ktory si splnil povinnost’ uvedenu v odseku 1,
ma splnenti povinnost’ tykajicu sa analyzy nefinanénych informécii, ako
je stanovené v ¢lanku 19 ods. 1 trefom pododseku a v ¢lanku 29.

3. Matersky podnik, ktory je aj dcérskym podnikom, je oslobodeny
od povinnosti uvedenych v odseku 1, ak uvedeny oslobodeny matersky
podnik a jeho dcérske podniky st zahrnuté do konsolidovanej spravy
o hospodareni alebo samostatnej spravy iného podniku, ktoré boli
vypracované v sulade s ¢lankom 29 a tymto ¢lankom.

4. Ak matersky podnik pripravuje samostatnii spravu tykajucu sa
toho ist¢ho Uctovného obdobia a odkazujucu na celil skupinu — bez
ohladu na to, ¢i vychadza z vnutrostatnych ramcov, ramcov Unie,
alebo medzinarodnych ramcov —, ktora sa tyka informacii pozadovanych
v konsolidovanom nefinancnom vykaze stanovenom v odseku 1,
Clenské Staity mozu tento matersky podnik oslobodit’ od povinnosti
pripravit' konsolidovany nefinanény vykaz stanoveny v odseku 1 za
predpokladu, Ze tato samostatna sprava:

a) je zverejnena spolu s konsolidovanou spravou o hospodareni v stlade
s ¢lankom 30 alebo

b) je verejne spristupnend v primeranej lehote, ktora nie je dlhsia ako
Sest’ mesiacov po suvahovom dni, na internetovych strankach mater-
ského podniku a odkazuje sa na fiu v konsolidovanej sprave o hospo-
dareni.

Odsek 2 sa uplatiiuje mutatis mutandis na podniky, ktoré pripravuju
samostatnu spravu, ako sa uvadza v prvom pododseku tohto odseku.

5. Clenské §taty zabezpedia, aby Statutarny auditor alebo auditorska
firma skontrolovali, ¢i bol poskytnuty konsolidovany nefinancny vykaz
uvedeny v odseku 1 alebo samostatna sprava uvedena v odseku 4.

6. Clenské $tity moézu pozadovat, aby vierohodnost informacii
z konsolidovaného nefinancného vykazu uvedené¢ho v odseku 1 alebo
70 samostatnej spravy uvedenej v odseku 4 overil nezavisly poskyto-
vatel’ uist'ovacich sluzieb.

KAPITOLA 7
UVEREJNOVANIE

Clénok 30

Vseobecné poziadavky na uverejiiovanie

1. Clenské $taty zabezpetia, aby podniky v primeranej lehote, ktora
neprekro¢i 12 mesiacov po dni, ku ktorému sa zostavuje uGcCtovna
zavierka, uverejnovali riadne schvalené rocné uctovné zavierky a spravu
o hospodareni spolu s nazorom predlozenym Statutarnym auditorom
alebo auditorskou spolo¢nostou uvedenymi v ¢lanku 34 tejto smernice,
ako je stanovené v pravnych predpisoch kazdého Clenského $tatu, a v
sulade s kapitolou 2 smernice 2009/101/ES.
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Clenské §taty viak mozu oslobodit’ podniky od povinnosti uverejiiovat’
spravu o hospodareni v pripade, Ze je mozné na poziadanie I'ahko ziskat
kopiu takejto celej spravy alebo jej ktorejkol'vek casti za cenu, ktord
neprevysuje jej administrativne naklady.

2. Clenské 3taty mozu podnik uvedeny v prilohe II, na ktory sa
vzhl'adom na ¢lanok 1 ods. 1 pism. b) vztahuju koordinacné opatrenia
ustanovené touto smernicou, oslobodit’ od povinnosti uverejiiovat’ jeho
uctovni zavierku v stlade s clankom 3 smernice 2009/101/ES pod
podmienkou, Ze je tato uctovna zavierka k dispozicii verejnosti v jeho
ustredi, a to v tychto pripadoch:

a) vsetci spolo¢nici dotknutého podniku, ktori ruc¢ia neobmedzene, su
podnikmi uvedenymi v prilohe I, na ktoré¢ sa vztahuju pravne pred-
pisy inych ¢lenskych Statov, ako je clensky s$tat, ktorého pravo sa
vztahuje na dotknuty podnik, a ziadny z tychto podnikov neuverej-
nuje Gctovnu zavierku dotknutého podniku spolu so svojou vlastnou
uc¢tovnou zavierkou;

b) vsetci spoloc¢nici dotknutého podniku, ktori ruc¢ia neobmedzene, st
podnikmi, na ktoré sa nevztahuji pravne predpisy ¢lenského Statu,
ale maju pravnu formu porovnatelnti s pradvnymi formami uvede-
nymi v smernici 2009/101/ES.

Koépie Uctovnej zavierky je mozné ziskat' na poziadanie. Cena tejto
kopie nesmie prekrocit’ jej administrativne naklady.

3. Odsek 1 sa uplatiuje v stvislosti s konsolidovanymi uctovnymi
zavierkami a konsolidovanymi spravami o hospodareni.

Ak je podnik, ktory zostavuje konsolidovani UEtovnu zdvierku, niek-
torym z druhov podnikov uvedenych v prilohe I a vo vnutroStaitnom
prave jeho ¢lenského $tatu sa od neho nevyzaduje, aby uverejnil doku-
menty uvedené v odseku 1 rovnakym spdsobom, ako sa stanovuje
v Clanku 3 smernice 2009/101/ES, spristupni takéto dokumenty pre
verejnost’ aspoii vo svojom ustredi, a na ziadost' poskytne ich kopiu,
ktorej cena neprevysSuje jej administrativne naklady.

Clanok 31
ZjednodusSenia pre malé a stredne vel’ké podniky

. Clenské 3taty mozu oslobodit’ malé podniky od povinnosti uverej-

1
novat’ ich vykazy ziskov a strat a spravy o hospodareni.

2. Clenské $taty mozu povolit’ strednym podnikom uverejiiovat’

a) skratent suvahu, ktora obsahuje len tie polozky z priloh IIT a IV,
ktoré st oznacené pismenami a rimskymi cislicami, pricom bud’
v suvahe alebo poznamkach k uctovnej zavierke samostatne uvedu:
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i) polozky C (I) (3), C (II) (1), (2), (3) a (4), C (II) (1), (2), (3)
a(4), D (I) (2), 3) a (6) a D (IIT) (1) a (2) v oddiele ,,Majetok*
a C, (1), (2), (6), (7) a (9) v oddiele ,,Vlastné imanie a zavazky*
v prilohe IIT;

i) polozky C (I) (3), C (II) (1), (2), (3) a (4), C (11D (1), (2), (3)
a (4), D (ID) (2), 3) a (6), D () (1) a (2), F (1), (2), (6), (7)
a(9)al(l), (2),(6), (7) a(9) v prilohe IV;

iii) pozadované informacie, ako je uvedené v zatvorkach v polozke
D (II) v oddiele ,,Majetok” a polozke C v oddiele ,,Vlastné
imanie a zavazky“ v prilohe III, a to sthrnne pre vSetky dotknuté
polozky a samostatne pre polozku D (II) (2) a (3) v oddiele
»Majetok* a polozku C (1), (2), (6), (7) a (9) v oddiele ,,Vlastné
imanie a zavazky*;

iv) pozadované informadcie, ako je uvedené v zatvorkach v polozke
D (II) v prilohe 1V, a to sthrnne pre vsetky dotknuté polozky,
a osobitne pre polozku D (II) (2) a (3);

b) skratené poznamky k svojej uctovnej zavierke bez informacii vyza-
dovanych v ¢lanku 17 ods. 1 pism. f) a j).

Tymto odsekom nie je dotknuty ¢lanok 30 ods. 1, pokial’ sa uvedeny
clanok tyka vykazu ziskov a strat, spravy o hospodareni a nazoru Statu-
tarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti.

Clanok 32

DalSie poziadavky na uverejiiovanie

1. Ak sa rocnd uctovna zavierka a sprava o hospodareni uverejituje
v celom rozsahu, ma formu a znenie, na zaklade ktorych Statutarny
auditor alebo auditorska spolo¢nost’” vyjadrili svoj nazor. K nim je
priloZzend sprava auditora v plnom zneni.

2. Ak sa rocna uctovna zavierka neuverejni v plnom zneni, v jej
skratenej verzii, ku ktorej nesmie byt priloZzena sprava auditora, sa:

a) uvedie, ze uverejnena verzia je skratena,

b) odkaze na register, do ktorého sa Gctovna zavierka vlozila v stlade
s ¢lankom 3 smernice 2009/101/ES alebo, v pripade, ak sa eSte
nevlozila, zverejni sa tato skutocnost’;

¢) zverejni, Ci Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ vyjadrili
nepodmieneny, podmieneny alebo zaporny nazor, alebo ¢i Statutarny
auditor alebo auditorskd spoloc¢nost’ neboli schopni nejaky néazor
vyjadrit;

d) zverejni, ¢i sprava auditora obsahuje odkaz na akékol'vek zalezitosti,
ktoré Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’ zdoraznili, bez
toho, aby vyjadrili podmieneny nazor.
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Clanok 33

Zodpovednost’ a povinnost’ v suvislosti so zostavenim a uverejnenim
uctovnej zavierky a spravy o hospodareni

1.  Clenské §taty zabezpedia, aby ¢&lenovia spravnych, riadiacich
a dozornych organov podniku, ktori konaju v rdmci pravomoci pridele-
nych im podla vnutroStatnych pravnych predpisov, mali spolo¢nt
zodpovednost’ za zabezpecenie toho, Ze sa:

a) ro¢na uctovna zavierka, sprava o hospodareni, vyhlasenie o sprave
a riadeni podniku, ak sa poskytuje samostatne, a sprava uvedena
v ¢lanku 19a ods. 4 a

b) konsolidovana tuctovna zavierka, konsolidovana sprava o hospoda-
reni, konsolidované vyhlasenie o sprave a riadeni podniku, ak sa
poskytuje samostatne, a sprava uvedena v Clanku 29a ods. 4

vypracovali a zverejnili v sulade s poziadavkami tejto smernice a v
relevantnych pripadoch v stlade s medzinarodnymi Gétovnymi Stan-
dardmi prijatymi v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002.

2. Clenské staty zabezpegia, aby sa ich zakony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia tykajiice sa zodpovednosti, asponi voci podniku,
uplatiovali na ¢lenov spravnych, riadiacich a dozornych organov
podnikov, pokial’ ide o porusenie povinnosti uvedenych v odseku 1.

KAPITOLA 8
AUDIT

Clénok 34

Vseobecna poZiadavka

1. Clenské §taty zabezpedia, aby audit uétovnych zavierok subjektov
verejného zaujmu, stredne velkych a velkych podnikov vykonal jeden
alebo viac Statutarnych auditorov alebo auditorskych spoloc¢nosti schva-
lenych ¢lenskymi $tatmi na vykonavanie Statutarnych auditov na zaklade
smernice 2006/43/ES.

Statutarni auditori alebo auditorské spoloénosti taktiez
a) vyjadria svoj nazor na to:

i) ¢i je sprava o hospodareni v sulade s uctovnou zavierkou za
rovnaky uctovny rok; a

ii) Ci sa sprava o hospodareni vypracovala v sulade s uplatnitelnymi
pravnymi poziadavkami;

b) uvedt, ¢i na zaklade poznania a porozumenia podniku a jeho
prostredia ziskanych pocas auditu, auditor alebo auditorska spoloc-
nost’ zistili vyznamné nespravnosti v sprave o hospodareni, pricom
uvedu charakter kazdej takejto nespravnosti.
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2. Prvy pododsek odseku 1 sa uplatiiuje rovnako v stvislosti s konso-
lidovanou Gétovnou zavierkou. Druhy pododsek odseku 1 sa uplatiiuje
rovnako v suvislosti s konsolidovanou Gc¢tovnou zavierkou a konsolido-
vanymi spravami o hospodareni.

3. Tento ¢lanok sa nevztahuje na nefinanény vykaz uvedeny v ¢lanku
19a ods. 1 ani na konsolidovany nefinanény vykaz uvedeny v c¢lanku
29a ods. 1, ani na samostatné spravy uvedené v ¢lanku 19a ods. 4 a v
¢lanku 29a ods. 4.

Clanok 35

Zmena smernice 2006/43/ES, pokial’ ide o spravu auditora

Clanok 28 smernice 2006/43/ES sa nahradza takto:

., Clanok 28

Sprava auditora

1. Sprava auditora obsahuje:

a) uvod, ktory obsahuje asponn oznacenie Uctovnej zavierky, ktora
je predmetom Statutarneho auditu, spolu s popisom ramca
finan¢ného vykaznictva pouzitého pri zostavovani uctovnej
zavierky;

b) vymedzenie rozsahu Statutarneho auditu, v ktorom sa aspon
identifikuju auditorské Standardy, podla ktorych sa Statutarny
audit vykonal,

¢) nazor auditora, ktory je bud’ nepodmieneny, podmieneny alebo
zaporny a v ktorom sa jasne uvadza nazor Statutdrneho auditora
na to:

1) ¢i ro¢na Gctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz
v sulade s prislusnym ramcom finan¢ného vykaznictva, a

il) ak je to vhodné, ¢i je rocnd uctovnd zéavierka v stlade so
Statutarnymi poziadavkami.

Ak nie je mozné, aby Statutarny auditor vyjadril nazor, sprava
musi obsahovat’ odmietnutie vyjadrenia nazoru;

d) odkaz na akékol'vek zalezitosti, ktoré Statutdrny auditor zdoraz-
nil, bez toho, aby vyjadril podmieneny nazor;
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e) nazor a vyjadrenie uvedené v ¢lanku 34 ods. 1 druhom podod-
seku smernice Europskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU
z 26. juna 2013 o ro¢nych uctovnych zdvierkach, konsolidova-
nych uctovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych
druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (*).

2. Statutarny auditor auditorsku spravu podpide a uvedie datum
jej vyhotovenia. Ak Statutdrny audit vykondva auditorska spoloc-
nost, auditorskt spravu podpise aspon Statutarny auditor (auditori)
vykonavajuci Statutarny audit v mene auditorskej spolo¢nosti. Vo
vynimoénych pripadoch mézu clenské Staty stanovit, ze takyto
podpis (podpisy) nie je potrebné zverejnit, ak by jeho (ich) zverej-
nenie mohlo viest k bezprostrednému a zévaznému ohrozeniu
osobnej bezpecnosti ktorejkol'vek osoby. V kazdom pripade musi
byt meno (mend) zainteresovanej osoby (zainteresovanych o0sdb)
zname relevantnym prisluSnym organom.

3. Sprava auditora o konsolidovanej uctovnej zavierke musi byt
v sulade s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 1 a 2. Statutarny
auditor alebo auditorska spoloc¢nost’ pri podavani spravy o sulade
spravy o hospodareni s uctovnou zavierkou, ako sa vyZzaduje
v odseku 1 pism. e), posudzuje konsolidovani uctovnu zavierku
a konsolidovani spravu o hospodareni. Ak je rofna uctovna
zavierka materského podniku pripojend ku konsolidovanej ti€tovnej
zavierke, auditorské spravy vyzadované podla tohto clanku sa
moézu skombinovat'.

(*) U. v. ES L 182, 29.6.2013, 5. 19.

KAPITOLA 9

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYNIMIEK A OBMEDZENI
VYNIMIEK

Clanok 36
Vynimky pre mikropodniky

1.  Clenské §taty mozu oslobodit mikropodniky od ktorejkol'vek
z tychto povinnosti:

a) povinnosti vykazovat' ,,Naklady buducich obdobi a prijmy buducich
obdobi“ a ,,Vydavky budutcich obdobi a vynosy buducich obdobi*.
Ak clensky Stat vyuzije uvedeni moznost, moéze tymto podnikom
vyluéne v pripade inych ndkladov uvedenych v odseku 2 pism. b)
bode vi) tohto c¢lanku povolit, aby sa pri vykazovani poloziek
,Naklady buducich obdobi a prijmy budtcich obdobi* a ,,Vydavky
buducich obdobi a vynosy budtcich obdobi“ odchylili od ¢lanku 6
ods. 1 pism. d) za predpokladu, Ze sa tato skutocnost’ zverejni
v poznamkach k uctovnej zavierke alebo v stlade s pismenom b)
tohto odseku pod stivahou;

b) povinnosti vyhotovovat' poznamky k uctovnej zéavierke v stlade
s Clankom 16 za predpokladu, ze informacie vyzadované podla
clanku 16 ods. 1 pism. d) a e) tejto smernice a ¢lanku 24 ods. 2
smernice 2012/30/EU sa uved pod savahou;
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¢) povinnosti zostavovat spravu o hospodareni v sulade s kapitolou 5
za predpokladu, ze informacie vyzadované podla ¢lanku 24 ods. 2
smernice 2012/30/EU sa zverejnia v poznamkach k uétovnej
zavierke alebo v stlade s pismenom b) tohto odseku pod stvahou;

d) povinnosti uverejnit’ rocnti Gétovnu zavierku v stlade s kapitolou 7
tejto smernice za predpokladu, Ze informdacie zo stvahy, ktoré su
v nej uvedené, sa v stlade s vnutrostatnym pravom riadne predlozia
aspoil jednému prislusnému organu, ktory urcil dotknuty clensky
stat. Ak prisluSnym organom nie je centralny register, obchodny
register alebo register spolo¢nosti, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods.
1 smernice 2009/101/ES, od prislusného organu sa vyzaduje, aby
poskytol predlozené informacie takémuto registru.

2. Clenské staty moézu mikropodnikom povolit*

a) zostavovat' len skratenii siivahu, v ktorej sa samostatne vykazuju
aspon tie polozky, ktoré su oznacené pismenami v prilohe III
alebo prilohe 1V, ked je to mozné. Ak sa uplatiiuje odsek 1 pism.
a) tohto c¢lanku, polozky E v casti ,Majetok™ a v casti ,,Zavizky*
v prilohe III alebo polozky E a K v prilohe IV sa zo stivahy vylucia;

b) zostavovat len skrateny vykaz ziskov a strat, v ktorom sa samostatne
vykazu asponi tieto polozky, ked’ je to moZné:

i) Cisty obrat,

i) iny prijem,

iii) naklady na suroviny a materidl,

iv) naklady na zamestnancov,

v) Upravy hodnoty,

vi) ostatné naklady,

vii) dan,

viii) vysledok hospodarenia.

3. Clenské 3taty nepovolia ani nevyzaduju uplatiiovanie &lanku 8
ziadnymi mikropodnikmi, ktoré vyuzivaju ktorékol'vek z oslobodeni
uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.

4. Pokial ide o mikropodniky, ro¢nd uctovnd zdvierka zostavena
v sulade s odsekmi 1, 2 a 3 tohto ¢lanku sa povazuje za uctovnu
zavierku poskytujucu pravdivy a verny obraz, ako sa vyzaduje v ¢lanku
4 ods. 3, a preto sa na takato UCtovnu zavierku nevztahuje ¢lanok 4
ods. 4.
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5. Ak sa uplatituje odsek 1 pism. a) tohto ¢lanku, celkova bilan¢na
suma uvedena v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) pozostava z majetku uvede-
ného v polozkach A az D v casti ,,Majetok™ v prilohe III alebo v poloz-
kach A az D v prilohe IV.

6. Bez toho, aby bol dotknuty tento ¢lanok, ¢lenské Staty zabezpecia,
aby sa mikropodniky v ostatnych situaciach povazovali za malé
podniky.

7. Clenské $taty neudelia vynimky ustanovené v odsekoch 1, 2 a 3
investicnym podnikom ani finanénym holdingovym podnikom.

8.  Clenské $taty, ktoré k 19 jul 2013 uviedli do u¢innosti zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia v stlade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2012/6/EU zo 14. marca 2012, ktorou sa meni
a doplita smernica Rady 78/660/EHS o ro¢nej G&tovnej zavierke niek-
torych typov spolo¢nosti, pokial’ ide o mikrosubjekty ('), mozno oslo-
bodit’ od poziadaviek stanovenych v ¢lanku 3 ods. 9 vzhladom na
prevedenie limitov stanovenych v ¢lanku 3 ods. 1 do narodnej meny
pri uplatiiovani ¢lanku 53 ods. 1 prvej vety.

9.  Komisia do 20 jul 2018 predlozi Europskemu parlamentu, Rade
a Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu o situdcii
mikropodnikov, najméd s ohl'adom na situaciu na vnutro$tatnej urovni,
pokial’ ide o pocet podnikov, ktoré spinajii velkostné kritéria, a na
znizenie administrativneho zat'azenia vyplyvajiiceho z oslobodenia od
poziadavky na uverejiiovanie.

Clanok 37
Vynimka pre dcérske podniky

Bez toho, aby boli dotknuté wustanovenia smernic 2009/101/ES
a 2012/30/EU, &lensky §tit nie je povinny uplatiiovat’ ustanovenia
tejto smernice tykajice sa obsahu, auditu a uverejiiovania roc¢nej
uctovnej zavierky a spravy o hospodareni na podniky, na ktoré sa
vztahuje jeho vnutrostatne pravo a ktoré st dcérskymi podnikmi, ak
su splnené tieto podmienky:

1. matersky podnik podlicha pravnym predpisom c¢lenského Statu;

2. vSetci akcionari alebo spolocnici dcérskeho podniku vyslovili svoj
suhlas s oslobodenim od takejto povinnosti v suvislosti s kazdym
uctovnym rokom, na ktory sa dané oslobodenie uplatiuje;

3. matersky podnik vyhlasil, Ze ru¢i za zavézky prijaté dcérskym
podnikom;

4. vyhlasenia uvedené v bodoch 2 a 3 tohto ¢lanku dcérsky podnik
uverejiiuje sposobom ustanovenym v pravnych predpisoch ¢lenského
Statu v stlade s kapitolou 2 smernice 2009/101/ES;

M U. v. EUL 81, 21.3.2012, s. 3.
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5. dcérsky podnik je zahrnuty do konsolidovanej UcCtovnej zavierky
zostavenej materskym podnikom v stulade s touto smernicou;

6. vynimka sa zverejni v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej
zavierke zostavenej materskym podnikom; a

7. konsolidovana U¢tovna zavierka uvedend v bode 5 tohto ¢lanku,
konsolidovana sprava o hospodareni a sprava auditora sa uverejnia
pre dcérsky podnik spdsobom stanovenym v pravnych predpisoch
¢lenského statu v sulade s kapitolou 2 smernice 2009/101/ES.

Clénok 38

Podniky, ktoré su neobmedzene ruciacimi spolo¢nikmi inych
podnikov

1. Clenské staty mozu vyzadovat’ od podnikov uvedenych v &lanku 1
ods. 1 pism. a), na ktoré sa vztahuju ich pravne predpisy a ktoré su
neobmedzene ruéiacimi spolo¢nikmi akéhokol'vek podniku uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) (d’alej len ,,dotknuty podnik*), aby zostavili,
podrobili auditu a uverejnili spolu s vlastnou Uétovnou zavierkou aj
uctovni zavierku dotknutého podniku v stlade s touto smernicou,
pricom v takomto pripade sa poziadavky tejto smernice na dotknuty
podnik neuplatiiuju.

2. Clenské $taty nie su povinné uplatiovat’ poziadavky tejto smernice
na dotknuty podnik, ak:

a) uctovni zavierku dotknutého podniku zostavi, podrobi auditu
a uverejni v sulade s ustanoveniami tejto smernice podnik, ktory:

1) je neobmedzene ruciacim spolo¢nikom tohto dotknutého podniku,
a

ii) na ktory sa vztahuju pravne predpisy iného Clenského Statu;

b) je dotknuty podnik zahrnuty do konsolidovanej Gétovnej zavierky,
ktor zostavil, podrobil auditu a uverejnil v stlade s touto smerni-
cou:

i) spolo¢nik s neobmedzenym rucenim, alebo

ii) ak je dotknuty podnik zahrnuty do konsolidovanej uctovnej
zavierky vécsej skupiny podnikov, ktora zostavil, podrobil auditu
a uverejnil v stlade s touto smernicou matersky podnik, na ktory
sa vztahuju pravne predpisy clenského Statu. Tato vynimka sa
zverejni v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej zavierke.

3.V pripadoch uvedenych v odseku 2 zverejni dotknuty podnik na
poziadanie meno podniku, ktory Gctovnu zavierku uverejiuje.
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Clénok 39

Vynimka tykajica sa vykazu ziskov a strat pre materské podniky,
ktoré zostavuji konsolidovanu uctovnu zavierku

Clensky $tat nie je povinny uplatiiovat’ ustanovenia tejto smernice tyka-
juce sa auditu a uverejhovania vykazu ziskov a strat na podniky, na
ktoré sa vztahuju jeho vnutrostatne pravne predpisy a ktoré st mater-
skymi podnikmi, ak st splnené tieto podmienky:

1. matersky podnik zostavuje konsolidovant uctovnu zavierku v sulade
s touto smernicou a je do nej zahrnuty;

2. vynimka sa zverejni v pozndmkach k roc¢nej uctovnej zdvierke mater-
ského podniku;

3. vynimka sa zverejni v poznamkach ku konsolidovanej uctovnej
zavierke zostavenej materskym podnikom; a

4. vysledok hospodarenia materského podniku vypocitany v stlade
s touto smernicou sa uvedie v jeho suvahe.

Clénok 40

Obmedzenie vynimiek pre subjekty verejného zaujmu

Pokial' nie je v tejto smernici vyslovne uvedené inak, Clenské Staty
neposkytnii  zjednoduSenia a vynimky stanovené v tejto smernici
subjektom verejného zdujmu. Subjekt verejného zdujmu sa povazuje
za velky podnik bez ohladu na jeho Cisty obrat, celkovu bilancnu
sumu alebo priemerny pocet zamestnancov pocas Gctovného roka.

KAPITOLA 10
SPRAVA O PLATBACH VLADAM

Clénok 41

Vymedzenie pojmov tykajicich sa sprav o platbach vladam

Na ucely tejto kapitoly sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,podnik pdsobiaci v tazobnom priemysle® je podnik, ktory vykonava
akukol'vek c¢innost’ zahfiajicu prieskum, predtazobny prieskum,
objavenie, vyvoj a tazbu nerastov, ropy, zemného plynu alebo
inych surovin v ramci ekonomickych ¢innosti uvedenych v diviziach
05 az 08 sekcie B prilohy I k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa zavadza
Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 (1);

() U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1.
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2. ,,podnik pdsobiaci v oblasti kl¢ovania pralesov je podnik, ktory
vykonava akékol'vek cCinnosti uvedené v divizii 02, skupine 02.2
sekcie A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1893/2006 v pralesoch;

3. ,vlada“ je akykol'vek statny, regionalny alebo miestny organ spravy
clenského Statu alebo tretej krajiny. Zahina organiza¢nu jednotku,
agenturu alebo podnik kontrolovany uvedenym organom, ako sa
stanovuje v ¢lanku 22 ods. 1 az 6 tejto smernice;

4. ,projekt® su prevadzkové cinnosti, ktoré upravuje jedina zmluva,
licencia, zmluva o prenajme, koncesia alebo podobna pravna dohoda
a ktoré st zakladom pre platobnu povinnost’ voci vlade. Bez ohl'adu
na to sa vSak v pripade, ze je navzajom zasadnym sposobom prepo-
jenych viacero takychto dohdd, toto povazuje za jeden projekt;

5. ,,platba“ je suma vyplatena v penaznej forme alebo v naturaliach za
¢innosti opisané v bodoch 1 a 2, ktoré su Cinnostami tohto druhu:

a) produkcéné naroky;

b) dane z prijmu, vyroby alebo zisku spolocnosti s vynimkou
spotrebnych dani, ako st napriklad dan z pridanej hodnoty, dan
z prijmu fyzickych oséb alebo dan z predaja;

¢) licen¢éné poplatky;

d) dividendy;

e) prémie za podpisanie, nalez a produkciu;

f) licenéné poplatky, poplatky za najom, vstupné poplatky a iné
poplatky za licencie a/alebo koncesie; a

2) platby za rozvoj infrastruktiry.

Clénok 42

Podniky, od ktorych sa vyZaduje predkladanie sprav o platbach
vladam

1. Clenské $taty vyzaduja od velkych podnikov a vietkych subjektov
verejného zaujmu posobiacich v tazobnom priemysle alebo v oblasti
kl¢ovania pralesov, aby kazdoro¢ne vypracuvali a uverejiovali spravu
o platbach vladam.

2. Téato povinnost’ sa nevztahuje na ziadny podnik, na ktory sa vzta-
huje pravo Cclenského Statu, ktory je dcérskym alebo materskym
podnikom, ak st splnené obidve tieto podmienky:

a) matersky podnik sa riadi pravnymi predpismi ¢lenského $tatu; a
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b) platby vladam zo strany takéhoto podniku st zahrnuté do konsoli-
dovanej spravy o platbach vladam, ktori tento matersky podnik
pripravuje v stlade s ¢lankom 44.

Cldanok 43
Obsah spravy

1. Akakol'vek platba, uskutocnena v priebehu uctovného roku, ¢i uz
ako jednotliva platba alebo ako viaceré suvisiace platby, sa v sprave
nemusi zohladnit, ak je nizSia ako 100 000 EUR.

2.V sprave sa zverejnia tieto informacie suvisiace s cinnostami
opisanymi v ¢lanku 41 bodoch 1 a 2 a vztahujice sa na prislusny
uctovny rok:

a) celkova suma platieb vykonanych v prospech kazdej vlady;

b) celkova suma podla druhu platby, ako sa uvadza v ¢lanku 41 bode 5
pism. a) az g), vykonanych v prospech kazdej vlady;

c) ak sa tieto platby priradili konkrétnemu projektu, celkova suma
podla druhu platby, ako sa uvadza v ¢lanku 41 bode 5 pism. a)
az g), vykonanych za kazdy takyto projekt a celkova suma platieb
za kazdy takyto projekt.

Platby vykonané podnikom z dévodu zavidzkov stanovenych na trovni
subjektu sa mdzu zverejnit’ skor na Urovni subjektu nez na urovni
projektu.

3. Ak sa vlade uhradzaju platby v naturaliach, vykazu sa v hodnote
a kde je to mozné v objeme. Uvedu sa podporné poznamky
vysvetl'ujuce spdsob, akym sa urcila ich hodnota.

4. Pri zverejneni platieb uvedenych v tomto ¢lanku sa zohladni skor
podstata nez forma prislusnej platby alebo Cinnosti. Platby a ¢innosti sa
nesmu umelo rozdel'ovat’ ani spajat’ s cielom vyhnat’ sa uplatneniu tejto
smernice.

5.V pripade tych clenskych S$tatov, ktoré neprijali euro, sa limit
v eurach uvedeny v odseku 1 prevedie na narodni menu:

a) pouzitim vymenného kurzu uverejneného v Uradnom vestniku
Europskej unie ku dnu nadobudnutia ucinnosti ktorejkol'vek smer-
nice, v ktorej sa dany limit stanovuje; a

b) zaokruhlenim na najblizSiu stovku.

Clénok 44

Konsolidovana sprava o platbach vladam

1. Clensky §tat vyzaduje od kazdého velkého podniku alebo subjektu
verejného zaujmu pdsobiaceho v tazobnom priemysle alebo v oblasti
klcovania pralesov, na ktory sa vztahuje jeho vnutrostatne pravo, aby
zostavoval konsolidovanu spravu o platbach vladam v sulade s ¢lankami
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42 a 43, ak ma tento matersky podnik povinnost’ zostavovat’ konsoli-
dovanu Gctovnt zavierku, ako sa ustanovuje v Clanku 22 ods. 1 az 6.

Matersky podnik sa povazuje za posobiaci v tazobnom priemysle alebo
v oblasti kl¢ovania pralesov, ak ktorykol'vek z jeho dcérskych podnikov
posobi v tazobnom priemysle alebo v oblasti klcovania pralesov.

Do konsolidovanej spravy sa zahrnl len platby vyplyvajice z ¢innosti
tazby a/alebo Cinnosti tykajucich sa klcovania pralesov.

2. Povinnost’ zostavovat’ konsolidovant spravu uvedenu v odseku 1
sa nevztahuje na:

a) matersky podnik malej skupiny vymedzenej v ¢lanku 3 ods. 5
s vynimkou pripadu, ak je ktorykol'vek prepojeny podnik subjektom
verejného zaujmu;

b) matersky podnik stredne vel'kej skupiny vymedzenej v ¢lanku 3 ods.
6 s vynimkou pripadu, ak je ktorykol'vek prepojeny podnik
subjektom verejného zaujmu; a

¢) matersky podnik, na ktory sa vzt'ahuje pravo ¢lenského statu a ktory
je zaroven dcérskym podnikom, ak sa na jeho vlastny matersky
podnik vztahuje pravo c¢lenského Statu.

3. Podnik vratane subjektu verejného zaujmu sa nemusi zahrnut' do
konsolidovanej spravy o platbach vladam, ak je splnena aspon jedna
z tychto podmienok:

a) zavazné dlhodobé obmedzenia podstatne prekdzaji materskému
podniku pri vykonavani jeho prav tykajicich sa majetku alebo
riadenia tohto podniku;

b) ide o vynimocne zriedkavy pripad, ked informacie potrebné na
zostavenie konsolidovanej spravy o platbach vladam v sulade
s touto smernicou nemozno ziskat bez neprimeranych vydavkov
alebo neprimeraného omeskania;

¢) podiely v tomto podniku st drzané vylu¢ne s umyslom ich nasled-
ného d’alsieho predaja.

Uvedené vynimky platia, len ak sa vyuzivajl aj na ucely konsolidovanej
uctovnej zavierky.

Clénok 45

Uverejiiovanie

1.  Sprava uvedend v clanku 42 a konsolidovana sprava uvedena
v ¢lanku 44 o platbach vladam sa uverejiiuji v stlade s pravnymi
predpismi  kazdého cClenského Statu podla kapitoly 2 smernice
2009/101/ES.
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2. Clenské §taty zabezpelia, aby ¢&lenovia zodpovednych organov
podniku konajuci v ramci pravomoci, ktoré¢ im boli pridelené na zaklade
vnutrostatneho prava, niesli zodpovednost’ za zabezpecenie toho, aby sa
podla ich najlepsich vedomosti a schopnosti sprava o platbach vladam
vypracovala a uverejnila v stlade s poziadavkami tejto smernice.

Clénok 46

Kritéria rovnocennosti

1. Podniky uvedené v ¢lankoch 42 a 44, ktoré vypractvaji a zverej-
nuju spravu v sulade s poziadavkami tretej krajiny na vykazovanie,
ktoré sa v stilade s ¢lankom 47 posudili ako rovnocenné s poziadavkami
stanovenymi v tejto kapitole, su oslobodené od poziadaviek tejto kapi-
toly okrem povinnosti uverejnit’ tito spravu, ako sa stanovuje v prav-
nych predpisoch kazdého ¢lenského Statu v sulade s kapitolou 2 smer-
nice 2009/101/ES.

2. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 49 prijimat’ delego-
vané akty tykajuce sa stanovenia kritérii, ktoré sa uplatnia pri posudzo-
vani toho, ¢i st na ucely odseku 1 tohto clanku poziadavky tretej
krajiny na vykazovanie rovnocenné poziadavkam tejto kapitoly.

3. Kiritéria stanovené¢ Komisiou v sulade s odsekom 2:
a) zahfmaju:
i) cielové podniky,
ii) cielovych prijemcov platieb,
iii) zachytené platby,
iv) zapocitanie zachytenych platieb,
v) rozdelenie zachytenych platieb,

vi) spustacie mechanizmy vykaznictva na konsolidovanom
zaklade,

vii) prostriedok vykaznictva,
viii) frekvenciu vykaznictva, a
iX) opatrenia na zamedzenie obchadzania zverejiovania,

b) v ostatnych pripadoch st obmedzené na kritérid, ktoré ulahcuju
priame porovnanie poziadaviek tretej krajiny na vykaznictvo s poZzia-
davkami tejto kapitoly.

Clanok 47

Uplatiiovanie kritérii rovnocennosti

Komisia je splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty stanovujlce tie
poziadavky tretej krajiny na vykaznictvo, ktoré po uplatneni kritérii
rovnocennosti stanovenych v salade s ¢lankom 46, povazuje za rovno-
cenné poziadavkam tejto kapitoly. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 50 ods. 2.
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Clénok 48

Preskumanie

Komisia preskiima vykonavanie a ucinnost’ tejto kapitoly, najma pokial
ide o rozsah povinnosti tykajtcich sa vykaznictva a metdd vykaznictva
na zéklade projektov a stlad s nimi, a podd o nich spravu.

V preskiimani sa zohl'adni medzinarodny vyvoj, najmé so zretelom na
zvySovanie transparentnosti platieb vladam, posudit’ vplyv inych medzi-
narodnych rezimov a zvazit’ G€inky na konkurencieschopnost’ a bezpec-
nost’ dodavok energie. Ukonci sa do 21 jul 2018.

Sprava sa predlozi Europskemu parlamentu a Rade, a v relevantnych
pripadoch aj spolu s legislativnym navrhom. V tejto sprave sa zvazi
rozsirenie poziadaviek na vykaznictvo na d’alSie priemyselné odvetvia
a tieZ otazka, ¢i by sa mal vykondvat’ audit spravy o platbach vlddam.
V sprave sa posudi aj zverejnenie d’alSich informacii o priemernom
pocte zamestnancov, vyuziti subdodévatelov a akychkol'vek penaznych
sankciach ukladanych krajinou.

V sprave sa zvazi tiez moznost’ zaviest s prihliadnutim na vyvoj v kraji-
nach OECD a na vysledky stvisiace s europskymi iniciativami povin-
nost’ pre velké podniky, aby kazdoro¢ne zverejilovali spravu podla
jednotlivych krajin pre kazdy clensky stat a tretie krajiny, v ktorych
posobia, obsahujicu informacie minimalne o dosiahnutych ziskoch, dani
zaplatenej zo ziskov a prijatych verejnych dotaciach.

Sprava okrem toho obsahuje analyzu uskutocCnitelnosti, pokial ide
o zavedenie povinnosti pre vsetkych emitentov v Unii konat pri
tazbe nerastov s nalezitou starostlivostou, s cielom zabezpeCit, aby
dodavatel'ské retazce neboli prepojené so stranami konfliktu a aby sa
dodrziavali odporacania EITI a OECD tykajice sa zodpovedného
riadenia dodavatel'ského ret'azca.

KAPITOLA 11
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 49

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2,
¢lanku 3 ods. 13 a ¢lanku 46 ods. 2 sa Komisii udeluje na neurcité
obdobie odo diia uvedeného v ¢lanku 54.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods.
13 a ¢lanku 46 ods. 2 moéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedy-
kol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost
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ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom ur€eny. Nie je nim
dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré¢ uz nadobudli ucinnost’.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sti¢asne
Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13
alebo ¢lanku 46 ods. 2 nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov
odo dna oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade,
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na
podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Clanok 50
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 51

Sankcie

Clenské $taty ustanovia sankcie za poruSenie vnutro$tatnych ustanoveni
prijatych v stlade s touto smernicou a prijmua vSetky potrebné opatrenia
na zabezpecenie presadzovania tychto sankcii. Stanovené sankcie musia
byt ucinné, primerané a odradzujuce.

Clénok 52
ZruSenie smernic 78/660/EHS a 83/349/EHS

Smernice 78/660/EHS a 83/349/EHS sa zrusuja.

Odkazy na zruSené¢ smernice sa povazuju za odkazy na tito smernicu
a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe VII.

Clanok 53
Transpozicia
1. Clenské staty uveda do ucinnosti zakony, iné pravne predpisy

a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou
do 20 jual 2015. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.
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Clenské $taty mozu stanovit, 7e sa ustanovenia uvedené v prvom
pododseku budt uplatnovat’ najprv na uctovni zavierku za uctovny
rok zacinajuci 1. januara 2016 alebo pocas kalenddrneho roku 2016.

Clenské $taty uvedi priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské stity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clénok 54

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 55
Adresati

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.
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PRILOHA 1

DRUHY PODNIKOV UVEDENE V CLANKU 1 ODS. 1 PISM. A)

Belgicko:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par
actions/de commanditaire vennootschap op aandelen, la société privée a
responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid, la société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulharsko:

AKIIMOHEPHO APYKECTBO, JAPYKECTBO C OorpaHuvcHa OTIOBOPHOCT,
KOMaHUTHO JAPYKECTBO C aKLHU;

Ceska republika:

spolecnost s ruenim omezenym, akciova spole¢nost;
Dansko:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
Nemecko:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung;

Estonsko:
aktsiaselts, osaiihing;
frsko:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee;

Grécko:

n avovoun etopia, 1 etoupion TEPLOpGUEVNS VOOV, 1 €TEPOPPLOUN KaTA
HeToyEG eTaupiol;

Spanielsko:

la sociedad andnima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

Francuzsko:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a respon-
sabilité limitée, la société par actions simplifiée;

V Chorvitsku:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;

Taliansko:

la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societa a respon-
sabilita limitata;

Cyprus:

Anuootleg etoipeieg meploplopévng evbbvng pe petoxés 1M pe  gyyomon,
WOTIKEG eTaupeieg meplopiopévng evhdvng pe petoyég M pe gyyomon;

Lotyssko:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
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Litva:
akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
Luxembursko:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a respon-
sabilité limitée;

Mad’arsko:
részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpannija privata
—private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en
commandite with the capital divided into shares;

Holandsko:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid;

Rakusko:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Polsko:

spotka akcyjna, spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandy-
towo-akcyjna;

Portugalsko:

a sociedade anonima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita
por agdes, a sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Rumunsko:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni;

Slovinsko:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska

druzba;

Slovensko:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
Finsko:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhtid/publikt aktiebo-
lag;

Svédsko:
aktiebolag;
Spojené kralovstvo:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee
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PRILOHA II

DRUHY PODNIKOV UVEDENE V CLANKU 1 ODS. 1 PISM. B)

Belgicko:

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société
coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met onbe-
perkte aansprakelijkheid;

Bulharsko:

CHOUpATEITHO JPYIKECTBO, KOMAHIUTHO JIPYIKECTBO;

Ceska republika:

vefejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost;

Dansko:

interessentskaber, kommanditselskaber;

Nemecko:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;

Estonsko:

tdistihing, usaldusiihing;

frsko:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;

Grécko:

n oudppvbuog etatpio, M etepoppLOLOG Tapins

Spanielsko:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;

Franctzsko:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

V Chorvatsku:

javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno udru-
zenje,

Taliansko:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
Cyprus:

Opoppobueg kot etepoppubpeg etatpeieg (cuvetapiopol);
Lotyssko:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litva:

tikrosios tkinés bendrijos, komanditinés tikinés bendrijos;
Luxembursko:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
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— Madarsko:
kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;
— Malta:
so¢jeta fisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux
maqsum f'azzjonijiet meta s—socji kollha li ghandhom responsabbilita' limi-
tata huma socjetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum f'azzjonijiet — part-
nership en nom collectif or partnership en commandite with capital that is not

divided into shares, when all the partners with unlimited liability are part-
nership en commandite with the capital divided into shares;

— Holandsko:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
— Rakusko:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Pol’sko:
spotka jawna, spotka komandytowa;
— Portugalsko:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
— Rumunsko:
societate in nume colectiv, societate In comandita simpld;
— Slovinsko:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Slovensko:
verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’;
— Finsko:
avoin yhtié/ dppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
— Svédsko:
handelsbolag, kommanditbolag;
— Spojené kralovstvo:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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PRILOHA 111

HORIZONTALNA STRUKTURA SUVAHY UVEDENA V CLANKU 10

Majetok
A. Upisané nesplatené zakladné imanie

z toho s vyzvou na splatenie

(Ak sa vo vnutroStatnom prave neustanovuje, ze zakladné imanie s vyzvou
na splatenie sa uvadza v ramci polozky ,,vlastné imanie®, pricom v takomto
pripade sa ta cast’” zédkladného imania, na ktorej splatenie sa uz vyzvalo, ale
este nebola splatend, vykaze ako majetok v polozke A alebo v polozke D (II)

(5)-
B. Zriad'ovacie naklady
Tak, ako st vymedzené vo vnutro§tatnom prave, a ak vnutro$tatne pravo

dovol'uje ich aktivaciu. Vo vnutroStatnom prave sa moze tiez ustanovit, aby
sa zriad'ovacie naklady uvadzali ako prva polozka ,nehmotného majetku®.

C. Neobezny majetok
I.  Nehmotny majetok

1. Naklady na rozvoj, pokial’ vnitrostatne pravo ich aktivaciu dovoluje.

2. Koncesie, patenty, licencie, ochranné znamky a podobné prava
a majetok, ak boli:

a) obstarané za odplatu a nemusia byt vykazané v polozke C (I) (3);
alebo

b) vytvorené samotnym podnikom, ak vnutrostatne pravo ich akti-
vaciu dovoluje.

3. Goodwill, ak bol obstarany za odplatu.
4. Poskytnuté preddavky.

II. Hmotny majetok

1. Pozemky a stavby.

2. Technické zariadenia a stroje.

3. Iné zariadenia a inventar, ndstroje a vybavenie.

4. Poskytnuté preddavky a obstardvany hmotny majetok

III. Finanény majetok

1. Podiely v prepojenych podnikoch.
2. Pézicky prepojenym podnikom.
3. Podielové ucasti.

4. Pozicky podnikom, ku ktorym ma podnik vztah z dovodu podielovej
ucasti.

5. Investicie drzané ako neobezny majetok.

6. Iné pozicky.
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D. Obezny majetok
1. Zasoby

1. Suroviny a material.

2. Nedokonéena vyroba.

3. Hotové vyrobky a tovar na d’alsi predaj.

4. Poskytnuté preddavky.

II.  Dlznici
(Hodnoty poloziek, ktoré¢ budi splatné za viac nez jeden rok sa vykazu
oddelene pre kazdu polozku.)
1. Odberatelia.

2. Pohl'adavky voci prepojenym podnikom.

3. Pohladavky voci podnikom, ku ktorym ma podnik vztah z dovodu
podielovej ucasti.

4. Ostatni dlznici.

5. Upisané zakladné imanie s vyzvou na splatenie, ale nesplatené (ak sa
vo vnutro§taitnom prave neustanovuje, aby sa zakladné imanie
s vyzvou na splatenie uvadzalo ako majetok v oddiele A).

6. Naklady buducich obdobi a prijmy budtcich obdobi (ak sa vo vnutro-
Statnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali ako
majetok v oddiele E).

1. Investicie
1. Podiely v prepojenych podnikoch.
2. Vlastné akcie (s uvedenim ich menovitej hodnoty alebo ich uctovnej

hodnoty v pripade, Ze nemaji menoviti hodnotu), ak sa vo vnutro-
statnom prave dovol'uje uvadzat’ ich v stvahe.

3. Ostatné investicie.

IV. Penazné prostriedky v banke a v hotovosti
E. Naklady buducich obdobi a prijmy budtcich obdobi

(Ak sa vo vnutro$tatnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali
ako majetok v polozke D (II) (6).)

Vlastné imanie a zavizky
A. Vlastné imanie
I.  Upisané zékladné imanie

(Ak sa vo vnutro§tatnom prave neustanovuje, aby sa v tejto polozke
uvadzalo zakladné imanie s vyzvou na splatenie, uvadzaju sa sumy
upisaného zakladného imania a splateného zakladného imania oddelene.)

. Azio
III. Rezervny fond z precenenia

IV. Rezervné fondy

1. Zakonny rezervny fond, ak sa vo vnutro§tatnom prave takyto rezervny
fond vyzaduje.
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2. Rezervny fond na vlastné akcie, ak sa vo vnutro$tatnom prave takyto
rezervny fond vyZzaduje, bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 24
ods. 1 pism. b) smernice 2012/30/EU.

3. Statutdrne rezervné fondy.

4. Ostatné rezervné fondy vratane rezervného fondu z ocenenia realnou
hodnotou.

V. Nerozdeleny zisk alebo neuhradena strata minulych rokov

VI. Zisk alebo strata za uctovny rok

. Rezervy

1. Rezervy na dochodky a podobné zavizky.
2. Rezervy na dane.

3. Ostatné rezervy.

. Veritelia

(Zavizky splatné do jedného roka a zavizky splatné za viac nez jeden rok sa
vykazuji osobitne za kazdu polozku, ako aj za sthrn tychto poloziek.)

1. Dlhopisy, z toho sa samostatne uvadzaju konvertibilné dlhopisy.
2. Zavazky voci tverovym institiiciam.

3. Prijaté preddavky na objednavky, pokial nie su vykazané osobitne ako
polozka znizujuca zasoby.

4. Dodavatelia.
5. Zavizky zo zmeniek.
6. Zavazky voci prepojenym podnikom.

7. Zavazky voci podnikom, ku ktorym ma podnik vztah z dovodu podielove;j
ucasti.
8. Ostatni veritelia vratane danovych tradov a organov socialneho zabezpe-

¢enia.

9. Vydavky budtcich obdobi a vynosy buduicich obdobi (ak sa vo vnutro-
statnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali v oddiele D).

. Vydavky budtcich obdobi a vynosy budicich obdobi

(Ak sa vo vnutro§tatnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali
v polozke C (9) ,,Veritelia®).
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PRILOHA IV

VERTIKALNA STRUKTURA SUVAHY UVEDENA V CLANKU 10

A. Upisané nesplatené¢ zakladné imanie

z toho s vyzvou na splatenie

(Ak sa vo vnutrostatnom prave neustanovuje, ze zakladné imanie s vyzvou
na splatenie sa uvedie v oddiele L, pricom v takomto pripade sa t4 Cast’
zakladného imania, na ktorej splatenie uz vyzvalo, ale eSte nebola splatena,
uvadza bud’ v oddiele A, alebo v polozke D (II) (5).)

B. Zriad'ovacie naklady

Tak, ako si vymedzené vo vnutrostatnom prave, a ak vnutro§tatne pravo ich
aktivaciu dovol'uje. Vo vnutrostaitnom prave sa moze tiez ustanovit, aby sa
zriad'ovacie néklady vykazovali ako prva polozka ,nehmotného majetku‘.

C. Neobezny majetok
1. Nehmotny majetok

1. Naklady na vyvoj, pokial’ vnatrostatne pravo ich aktivaciu dovoluje.

2. Koncesie, patenty, licencie, ochranné znamky a podobné prava
a majetok, ak boli:

a) obstarané za odplatu a nevykazuji sa v polozke C (I) (3); alebo

b) vytvorené samotnym podnikom, ak vnutrostatne pravo ich akti-
vaciu dovoluje.

3. Goodwill, ak bol obstarany za odplatu.
4. Poskytnuté preddavky.

II. Hmotny majetok

1. Pozemky a stavby.

2. Technické zariadenia a stroje.

3. Iné zariadenia a inventar, nastroje a vybavenie.

4. Poskytnuté preddavky a obstaravany hmotny majetok.

III. Finan¢ny majetok

1. Podiely v prepojenych podnikoch.
2. Pozicky prepojenym podnikom.
3. Podielové tcasti.

4. Pozicky podnikom, ku ktorym ma podnik vztah z dovodu podielovej
ucasti.

5. Investicie drzané ako neobezny majetok.
6. Iné pozicky.

D. Obezny majetok
1. Zasoby

1. Suroviny a material.

2. Nedokonéena vyroba.
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1L

1I1.

3. Hotové vyrobky a tovar na dal§i preda;.

4. Poskytnuté preddavky.

Dlznici

(Hodnota poloziek, ktoré budu splatné za viac ako jeden rok, sa vykazu
oddelene pre kazdu polozku.)

1. Odberatelia.

2. Pohl'adavky voci prepojenym podnikom.

3. Pohladavky vo¢i podnikom, ku ktorym mé podnik vztah z dovodu
podielovej Gcasti.

4. Ostatni dlznici.

5. Upisané zakladné imanie s vyzvou na splatenie, ale nesplatené (ak sa
vo vnutrostatnom prave neustanovuje, ze sa ma zakladné imanie
s vyzvou na splatenie vykazovat’ v oddiele A).

6. Naklady budtcich obdobi a prijmy budtcich obdobi (ak sa vo
vnutro§tatnom prave neustanovuje, ze sa takéto polozky maju vyka-
zovat v oddiele E).

Investicie

1. Podiely v prepojenych podnikoch.

2. Vlastné akcie (s uvedenim ich menovitej hodnoty alebo ich vypoci-

tanej menovitej hodnoty v pripade, Ze nemajii menovita hodnotu), ak
sa vo vnutro§tatnom prave povoluje uvadzat ich v suvahe.

3. Ostatné investicie.

IV. Penazné prostriedky v banke a v hotovosti

Naklady buduacich obdobi a prijmy budtcich obdobi

(Ak sa vo vnutrostatnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali
v polozke D (II) (6).)

Veritelia: zavazky splatné do jedného roka

1.

Dlhopisy, z toho sa samostatne uvadzaji konvertibilné dlhopisy.

. Zavidzky voci uverovym institiciam.

. Prijaté preddavky na objednavky, pokial’ nie st vykdzané osobitne ako

polozka znizujuca zasoby.

. Dodavatelia.

. Zavazky zo zmeniek.

. Zavazky voci prepojenym podnikom.

. Zavazky voéi podnikom, ku ktorym ma podnik vztah z dovodu podie-

lovej ucasti.

. Ostatni veritelia vratane danovych tradov a organov socialneho zabezpe-

Cenia.

. Vydavky budtcich obdobi a vynosy budticich obdobi (ak sa vo vnutro-

Statnom prave nestanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali v oddiele K).
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G. Cisty obezny majetok/zavizky

(Vratane nakladov buducich obdobi a prijmov budtcich obdobi, ak st
uvedené v oddiele E, a vydavkov buducich obdobi a vynosov budtcich
obdobi, ak st uvedené v oddiele K.)

H. Celkova vyska majetku po odpocitani obeznych zaviazkov
1. Veritelia: zavazky, ktoré budu splatné za viac ako jeden rok

1. Dlhopisy, z toho sa samostatne vykazuju konvertibilné dlhopisy.

2. Zévidzky voc€i Gverovym instituciam.

3. Prijaté preddavky na objednavky, pokial’ nie st vykazané osobitne ako
polozka znizujiica zasoby.

4. Dodavatelia.

5. Zavizky zo zmeniek.

6. Zavazky voci prepojenym podnikom.

7. Zavazky voci podnikom, ku ktorym ma podnik vztah z dévodu podie-
lovej ucasti.
8. Ostatni veritelia vratane danovych uradov a organov socialneho zabez-

pecenia.

9. Vydavky budtcich obdobi a vynosy buducich obdobi (ak sa vo
vnutrostatnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali
v oddiele K).

J.  Rezervy
1. Rezervy na dochodky a podobné zavizky.

2. Rezervy na dane.
3. Ostatné rezervy.

K. Vydavky budtcich obdobi a vynosy budtcich obdobi

(Ak sa vo vnutrostatnom prave neustanovuje, aby sa takéto polozky uvadzali
v polozke F (9) alebo I (9) alebo v oboch.)

L. Vlastné imanie
I.  Upisané zakladné imanie

(Ak sa vo vnutroStatnom prave neustanovuje, aby sa zakladné imanie
s vyzvou na splatenie uvadzalo v tejto polozke, sumy upisaného zéklad-
ného imania a splateného zakladného imania sa musia uviest oddelene.)

. Azo
III. Rezervny fond z precenenia

IV. Rezervné fondy

1. Zékonny rezervny fond, ak sa vo vnutroStitnom prave takyto
rezervny fond vyzaduje.

2. Rezervny fond na vlastné akcie, ak sa vo vnutrostatnom prave takyto
rezervny fond vyZaduje, bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 24
ods. 1 pism. b) smernice 2012/30/EU.

3. Statutarne fondy.

4. Ostatné rezervné fondy vratane rezervného fondu z ocenenia realnou
hodnotou.

V. Nerozdeleny zisk alebo neuhradend strata minulych rokov

VI. Zisk alebo strata za uétovny rok
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PRILOHA V

STRUKTURA VYKAZU ZISKOV A STRAT PODLCA POVAHY

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

NAKLADOV UVEDENA V CLANKU 13

. Cisty obrat.

. Zmena stavu zasob hotovych vyrobkov a nedokoncenej vyroby.
. Aktivacia vlastnych vykonov.

. Ostatné prevadzkové vynosy.

. a) Suroviny a material.

b) Ostatné externé naklady.

. Osobné naklady:

a) pevna a variabilna Cast’ miezd;

b) naklady na socialne zabezpecenie, z toho sa samostatne uvadzaji naklady
na dochodkové zabezpecenie.

. a) Upravy hodnoty zriadovacich ndkladov a neobezného hmotného

a nehmotného majetku.

b) Upravy hodnoty obezného majetku, ak prekradujii sumu obvyklych tprav
hodnoty dotknutého podniku.

. Ostatné prevadzkové naklady.

. Vynosy z podielovych tucasti, z toho sa samostatne uvadzaju vynosy z prepo-

jenych podnikov.

majetku, z toho sa samostatne uvadzaju vynosy z prepojenych podnikov.

Iné vynosy z trokov a podobné vynosy, z toho sa samostatne uvadzaji
vynosy z prepojenych podnikov.

Upravy hodnoty finanéného majetku a investicii drzanych ako obezny maje-
tok.

Naklady na uroky a podobné naklady, z toho sa samostatne uvadzaju
naklady vztahujice sa k prepojenym podnikom.

Dati zo zisku alebo straty.
Zisk alebo strata po zdaneni.
Ostatné dane neuvedené v polozkach 1 az 15.

Zisk alebo strata za uctovny rok.
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PRILOHA VI

STRUKTURA VYKAZU ZISKOV A STRAT PODLA FUNKCIE

10.

11.

12.

13.

15.

NAKLADOV UVEDENA V CLANKU 13

. Cisty obrat.

. Néklady na predané vyrobky (vratane uprav hodnoty).
. Hruby zisk alebo strata.

. Odbytové naklady (vratane uprav hodnoty).

. Néklady na spravu (vratane uprav hodnoty).

. Ostatné prevadzkové vynosy.

. Vynosy z podielovych Gcasti, z toho sa samostatne uvadzaju vynosy z prepo-

jenych podnikov.

majetku, z toho sa samostatne uvadzaju vynosy z prepojenych podnikov.

. Ostatné vynosové uroky a podobné vynosy, z toho sa samostatne uvadzaji

vynosy z prepojenych podnikov.

Upravy hodnoty finanéného majetku a investicii drzanych ako obezny maje-
tok.

Nékladové uroky a podobné naklady, z toho sa samostatne uvadzaju naklady
vztahujice sa k prepojenym podnikom.

Dan zo zisku alebo straty.

Zisk alebo strata po zdaneni.

. Ostatné dane neuvedené v polozkach 1 az 13.

Zisk alebo strata za uétovny rok.
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PRILOHA VII

Tabul’ka zhody

Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 1 ods. 1 prvy
pododsek uvodna cast’

Clanok 1 ods. 1 prvy
pododsek prva az dvadsiata
siedma zarazka

Clanok 1 ods. 1 druhy
pododsek

Clanok 1 ods. 1 druhy
pododsek pism. a) az aa)

Clanok 1 ods. 1 treti pododsek
Clanok 1 ods. 2
Clanok 2 ods. 1
Clanok 2 ods. 2
Clanok 2 ods. 3
Clanok 2 ods. 4
Clanok 2 ods. 5
Clanok 2 ods. 6
Clanok 3
Clanok 4 ods. 1
Clanok 4 ods. 2
Clanok 4 ods. 3
Clénok 4 ods. 4
Clanok 4 ods. 5

Clanok 4 ods. 6

Clanok 5 ods. 1
Clanok 5 ods. 2
Clanok 5 ods. 3
Clanok 6

Clanok 7

Clanok 8

Clanok 9 oddiel A
Clanok 9 oddiel B
Clanok 9 oddiel C
Clanok 9 oddiel D

Clanok 9 oddiel E

Clanok 1 ods. 1 pism. a)

Priloha I

Clanok 1 ods. 1 pism. b)

Priloha II

Clanok 4 ods. 1
Clanok 4 ods. 2
Clanok 4 ods. 3
Clanok 4 ods. 3
Clanok 4 ods. 4
Clanok 4 ods. 5
Clanok 9 ods. 1
Clanok 9 ods. 2
Clanok 9 ods. 3
Clanok 9 ods. 3
Clanok 9 ods. 5

Clanok 6 ods. 1 pism. h) a ¢lanok
6 ods. 3

Clanok 2 bod 14
Clanok 2 bod 15
Clanok 9 ods. 6

Clanok 6 ods. 1 pism. g)

Clanok 10

Priloha III oddiel A
Priloha III oddiel B
Priloha III oddiel C
Priloha III oddiel D

Priloha IIT oddiel E
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 9 oddiel F

Pasiva
Clanok 9 oddiel A

Clanok 9 oddiel B
Clanok 9 oddiel C
Clanok 9 oddiel D
Clanok 9 oddiel E
Clanok 10
Clanok 10a

Clanok 11 prvy pododsek

Clanok 11 druhy pododsek
Clanok 11 treti pododsek
Clanok 12 ods. 1

Clanok 12 ods. 2

Clanok 12 ods. 3

Clanok 13 ods. 1

Clanok 13 ods. 2

Clanok 14

Clanok 15 ods. 1
Clanok 15 ods. 2

Clanok 15 ods. 3 pism. a)

Clanok 15 ods. 3 pism. b)
Clanok 15 ods. 3 pism. c)
Clanok 15 ods. 4

Clanok 16

Clénok 17

Clanok 18

Clanok 19

Clanok 20 ods. 1

Clanok 20 ods. 2

Clanok 20 ods. 3

Clanok 21

Clanok 22 prvy pododsek
Clanok 22 druhy pododsek
Clanok 23 polozky 1 az 15

Clanok 23 polozky 16 az 19

Clanok 23 polozky 20 az 21

Vlastné imanie a zavizky
Priloha III oddiel A

Priloha III oddiel B
Priloha III oddiel C
Priloha III oddiel D
Priloha IV
Clanok 11

Clanok 3 ods. 2 a ¢lanok 14 ods.
1

Clanok 3 ods. 9 prvy pododsek
Clanok 3 ods. 10

Clanok 3 ods. 9 druhy pododsek
Clanok 3 ods. 11

Clanok 12 ods. 1

Clanok 12 ods. 2

Clanok 16 ods. 1 pism. d)

Clanok 12 ods. 3
Clanok 2 bod 4
Clanok 17 ods. 1 pism. a)

Clanok 17 ods. 1 pism. a) bod i)
Clanok 12 ods. 4

Clanok 2 bod 2

Clanok 2 bod 8

Clanok 12 ods. 12 prvy pododsek

Clanok 12 ods. 12 druhy podod-
sek

Clanok 12 ods. 12 treti pododsek
Clanok 13 ods. 1
Clanok 13 ods. 2

Priloha V polozky 1 az 15

Priloha V polozky 16 a 17
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 24

Clanok 25 polozky 1 az 13
Clanok 25 polozky 14 az 17
Clanok 25 polozky 18 a 19

Clanok 26

Clanok 27 prvy pododsek
uvodna cast’

Clanok 27 prvy pododsek
pism. a) a c)

Clanok 27 prvy pododsek
pism. b) a d)

Clanok 27 druhy pododsek
Clanok 28
Clanok 29
Clanok 30

Clanok 31 ods. 1

Clanok 31 ods. la
Clanok 31 ods. 2

Clanok 32

Clanok 33 ods. 1 ivodna &ast’

Clanok 33 ods. 1 pism. a) a b)
a druhy a treti pododsek

Clanok 33 ods. 1 pism. c)

Clanok 33 ods. 2 pism. a) prvy
pododsek a ¢lanok 33 ods. 2
pism. b), ¢) a d)

Clanok 33 ods. 2 pism. a)
druhy pododsek

Clanok 33 ods. 3
Clanok 33 ods. 4
Clanok 33 ods. 5

Clénok 34
Clanok 35 ods. 1 pism. a)

Clanok 35 ods. 1 pism. b)
Clanok 35 ods. 1 pism. c)
Clanok 35 ods. 1 pism. d)
Clanok 35 ods. 2

Clanok 35 ods. 3

Priloha VI polozky 1 az 13

Priloha VI polozky 14 a 15

Clanok 3 ods. 3

Clanok 14 ods. 2 pism. a) a b)

Clanok 3 ods. 9 prvy pododsek
Clanok 2 bod 5

Clanok 6 ods. 1 Gvodna gast
a pismena a) az f)

Clanok 6 ods. 5

Clanok 4 ods. 4

Clanok 6 ods. 1 pism. i)

Clanok 7 ods. 1

Clanok 7 ods. 1

Clanok 7 ods. 2

Clanok 16 ods. 1 pism. b)

Clanok 7 ods. 3
Clanok 16 ods. 1 pism. b) bod ii)

Clanok 12 ods. 11 $tvrty podod-
sek

Clanok 6 ods. 1 pism. i)

Clénok 12 ods. 5

Clanok 12 ods. 6

Clanok 17 ods. 1 pism. b)
Clanok 2 bod 6

Clénok 2 bod 7
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 35 ods.

Clanok 36

Clanok 37 ods.

Clanok 37 ods.

Clanok 38

Clanok 39 ods.

Clanok 39 ods.
Clanok 39 ods.

Clanok 39 ods.

¢lanok 39 ods.

Clanok 39 ods.
Clanok 40 ods.

Clanok 40 ods.

Clanok 41

4

1 pism. a)

1 pism. b)
1 pism. ¢)
1 pism. d)
1 pism. e)
2
1

2

Clanok 42 prvy pododsek

Clanok 42 druhy pododsek

Clanok 42a ods. 1

Clanok 42a ods.
Clanok 42a ods.
Clanok 42a ods.
Clanok 42a ods.

Clanok 42a ods.

Clanok 42b
Clanok 42¢

Clanok 42d

Clanok 42e

Clanok 42f

Clanok 43 ods.

Clanok 43 ods.

Clanok 43 ods.

pododsek

Clanok 43 ods.

pododsek

Clanok 43 ods.

Clanok 43 ods.

Sa

1 Gvodna cast’

1 bod 1

1 bod 2 prvy

1 bod 2 druhy

1 bod 3

1 bod 4

Clanok 12 ods. 8 a &lanok 17
ods. 1 pism. a) bod vi)

Clanok 12 ods. 11 prvy, treti
a piaty pododsek

Clanok 12 ods. 11 prvy a druhy
pododsek

Clanok 6 ods. 1 pism. i)

Clanok 12 ods. 7 prvy pododsek
Clanok 12 ods. 7 druhy pododsek
Clanok 17 ods. 1 pism. b)
Clanok 2 bod 6

Clanok 12 ods. 9

Clanok 12 ods. 10

Clanok 12 ods. 12 treti pododsek

Clanok 8 ods. 1 pism. a)

Clanok 8 ods. 2
Clanok 8 ods. 3
Clanok 8 ods. 4
Clanok 8 ods. 5
Clanok 8 ods. 6
Clanok 8 ods. 7
Clanok 8 ods. 8

Clanok 16 ods. 1 pism. c)
Clanok 8 ods. 1 pism. b)

Clanok 8 ods. 9

Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods.
Clanok 17 ods.
pododsek

Clanok 17 ods.

Clanok 17 ods.

Clanok 17 ods.

1 Gvodna cast’

1 pism. a)

1 pism. g) prvy

1 pism. k)

1 pism. h)

1 pism. 1)
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 43 ods. 1 bod 5

Clanok 43 ods. 1 bod 6
Clanok 43 ods. 1 bod 7

Clanok 43 ods. 1 bod 7a
Clanok 43 ods. 1 bod 7b
Clanok 43 ods. 1 bod 8
Clanok 43 ods. 1 bod 9

Clanok 43 ods. 1 bod 10
Clanok 43 ods. 1 bod 11

Clanok 43 ods. 1 bod 12
Clanok 43 ods. 1 bod 13

Clanok 43 ods. 1 bod 14 pism.
a)

Clanok 43 ods. 1 bod 14 pism.
b)

Clanok 43 ods. 1 bod 15

Clanok 43 ods. 2
Clanok 43 ods. 3

Clanok 44
Clanok 45 ods. 1

Clanok 45 ods. 2
Clanok 46

Clanok 46a

Clanok 47 ods. 1 a la
Clanok 47 ods. 2
Clanok 47 ods. 3
Clanok 48

Clanok 49

Clanok 50

Clanok 50a
Clanok 50b

Clanok 50c

Clanok 51 ods. 1
Clanok 51 ods. 2
Clanok 51 ods. 3

¢lanok 16 ods. 1 pism.

1 pism. r)

pododsek

Clanok 17 ods. 1 pism.

Clanok 18 ods. 1
a Clanok 18 ods. 3

pododsek

Qododsek
Clanok 28 ods. 3

Clanok 18 ods. 2
Clanok 19

Clanok 20

Clanok 30 ods. 1 a 2
Clanok 31 ods. 1
Clanok 31 ods. 2
Clanok 32 ods. 1
Clanok 32 ods. 2

Clanok 33 ods. 2
Clanok 34 ods. 1

Clanok 17 ods. 1 pism.

Clanok 16 ods. 1 pism.
Clanok 16 ods. 1 pism.

Clanok 18 ods. 1 pism.

Clanok 17 ods. 1 pism.

Clanok 17 ods. 1 pism.

Clanok 16 ods. 1 pism.

Clanok 17 ods. 1 pism.

Clanok 17 ods. 1 pism.

Clanok 33 ods. 1 pism.

i)

2)
d)

p)

Clanok 2 bod 3 a &lanok 17 ods.

a)

e)

f)

Clanok 17 ods. 1 pism. d) prvy

°)

¢) bod i)

c) bod ii)

pism. b)

Clanok 17 ods. 1 pism. d) druhy

Clanok 17 ods. 1 pism. g) druhy

0)

a)
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 51a
Clanok 52
Clanok 53 ods. 2
Clanok 53a
Clanok 55
Clanok 56 ods. 1
Clanok 56 ods. 2
Clanok 57
Clanok 57a
Clanok 58

Clanok 59 ods. 1
Clanok 59 ods. 2 a7 6 pism. a)

Clanok 59 ods. 6 pism. b) a c)

Clanok 59 ods. 7 a 8

Clanok 59 ods. 9
Clanok 60
Clanok 60a
Clanok 61
Clanok 6la

Clanok 62

Clanok 1 ods.
Clanok 1 ods.

Clanok 2 ods.

Clanok 3 ods.
Clanok 3 ods.
Clanok 4 ods.

Clanok 4 ods.

Clanok 5

Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.

Clanok 7 ods.

Clanok 35

Clanok 3 ods. 13

Clanok 40

Clanok 17 ods. 1 pism. 1), m) a n)

Clanok 37
Clanok 38
Clanok 39

Clanok 9 ods. 7 pism. a)

Clanok 9 ods. 7 pism. a) a &lanok

27

Clanok 9 ods. 7 pism. b) a c)

Clanok 9 ods. 7 pism. a) a &lanok

27

Clanok 27 ods. 9
Clanok 51
Clanok 17 ods. 2
Clanok 55
Clanok 22 ods. 1
Clanok 22 ods. 2

Clanok 22 ods. 3,4 a 5

Clanok 22 ods. 6
Clanok 2 bod 10

Clanok 21

Clanok 23 ods. 2

Clanok 3 ods. 8

Clanok 3 ods. 9 druhy pododsek

a ¢lanok 3 ods. 10 a 11
Clanok 23 ods. 2
Clanok 23 ods. 3
Clanok 23 ods. 4

Clanok 23 ods. 3 Gvodna &ast’
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 8

Clénok 9 ods. 1
Clanok 9 ods. 2
Clénok 10
Clanok 11
Clanok 12 ods. 1
Clanok 12 ods. 2
Clénok 12 ods. 3

Clanok 13 ods. 1 a 2

Clanok 13 ods. 2a
Clanok 13 ods. 3
Clanok 15
Clanok 16
Clanok 17 ods. 1
Clanok 17 ods. 2
Clanok 18
Clanok 19
Clanok 20
Clanok 21
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24

Clanok 25 ods. 1

Clanok 25 ods. 2
Clanok 26 ods. 1
Clanok 26 ods. 2

Clanok 26 ods. 3

Clénok 27

Clanok 28

Clanok 29 ods. 1
Clanok 29 ods. 2
Clanok 29 ods. 3
Clanok 29 ods. 4
Clanok 29 ods. 5

Clanok 30 ods. 1

Clanok 23 ods.
Clénok 23 ods.
Clanok 23 ods.
Clanok 23 ods.
Clanok 22 ods.
Clanok 22 ods.

Clanok 22 ods.

Clanok 2 bod 16 a &lanok 6 ods.

1 pism. j)
Clanok 23 ods.
Clanok 23 ods.
Clanok 4
Clanok 24 ods.

Clanok 24 ods.

Clanok 24 ods. 3 pism. a) az e)

Clanok 24 ods.
Clanok 24 ods.

Clanok 24 ods.

8

9

10

9

2

Clanok 6 ods. 1 pism. b)

Clanok 4 ods. 4

Clanok 24 ods.

7

Clanok 6 ods. 1 pism. j)

Clanok 24 ods.
Clénok 24 ods.
Clanok 24 ods.
Clénok 24 ods.
Clanok 24 ods.
Clanok 24 ods.

Clanok 24 ods.

Clanok 24 ods. 3 pism.

10

11

12

13

14

<)
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

Clanok 30 ods. 2
Clanok 31

Clanok 32 ods. 1 a 2

Clanok 32 ods. 3
Clanok 33

Clanok 34 tvodnd &ast
a ¢lanok 34 ods. 1 prva veta

Clanok 34 ods. 1 druhé veta
Clanok 34 ods. 2

Clanok 34 ods. 3 pism. a)

Clanok 34 ods. 3 pism. b)
Clanok 34 ods. 4

Clanok 34 ods. 5

Clanok 34 ods. 6

Clanok 34 ods. 7

Clanok 34 ods. 7a

Clanok 34 ods. 7b
Clanok 34 ods. 8

Clanok 34 ods. 9 pism. a)
Clanok 34 ods. 9 pism. b)

Clanok 34 ods. 10
Clanok 34 ods. 11

Clanok 34 ods. 12 a 13
Clanok 34 ods. 14
Clanok 17 ods. 1 pism. c)
Clanok 34 ods. 16

Clanok 35 ods. 1
Clanok 35 ods. 2
Clanok 36 ods. 1

Clanok 36 ods. 2 pism. a)

Clanok 36 ods. 2 pism. b)
ac)

Clanok 36 ods. 2 pism. d)

Clanok 24 ods. 3 pism. f)

Clanok 26

Clanok 27

Clanok 16 ods. 1 pism.
a Clanok 28 ods. 1

Clanok 28 ods. 2 pism. a)

Clanok 28 ods. 2 pism. b)

Clanok 28 ods. 2 pism. c)
Clanok 28 ods. 2 pism. d)

Clanok 16 ods. 1 pism.
a Clanok 28 ods. 1

Clanok 16 ods. 1 pism.
a Clanok 28 ods. 1

¢lanok 17 ods. 1 pism. p)
Clanok 17 ods. 1 pism. r)
Clanok 18 ods. 1 pism. a)

Clanok 17 ods. 1 pism. e)

Clanok 28 ods. 1 pism. b)

g)

d)

Clanok 17 ods. 1 pism. f) a &lanok

28 ods. 1
Clanok 28 ods. 1 pism. c)

Clanok 16 ods. 1 pism.
a Clanok 28 ods. 1

Clanok 17 ods. 1 pism.
a ¢lanok 28 ods. 1

<)

Clanok 18 ods. 1 pism. b)

a Clanok 28 ods. 1
Clanok 28 ods. 3

Clanok 19 ods. 1 a &lanok 29

ods. 1

Clanok 19 ods. 2 pism. b) a c)

Clanok 29 ods. 2 pism. a)
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Smernica 78/660/EHS

Smernica 83/349/EHS

Tato smernica

¢lanok 36 ods.

Clanok 36 ods

Clanok 36 ods.

Clanok 36a

Clanok 36b

Clanok 37 ods.
Clanok 37 ods.
Clanok 37 ods.

Clanok 38 ods.

Clanok 38 ods.
Clanok 38 ods.
Clanok 38 ods.

Clanok 38 ods.

Clanok 38 ods.

Clanok 38a
Clanok 39

Clanok 40

Clanok 41 ods.

Clanok 41 ods.

Clanok 41 ods

Clanok 42
Clanok 43
Clanok 44
Clanok 45
Clanok 46
Clanok 47
Clanok 48
Clanok 49
Clanok 50
Clanok 50a

Clanok 51

2 pism. e)

. 2 pism. f)

.2az5s

Clanok 19 ods. 2 pism. e)
a Clanok 29 ods. 1

Clanok 29 ods. 2 pism. b)

Clanok 29 ods. 3

Clanok 33 ods. 1 pism. b)

Clanok 33 ods. 2
Clanok 34 ods. 1 a 2
Clanok 35

Clanok 35

Clanok 30 ods. 1 prvy pododsek
a ¢lanok 30 ods. 3 prvy pododsek

Clanok 30 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 30 ods. 3 druhy pododsek

Clanok 40

Clanok 2 bod 12

Clanok 2 bod 3

Clanok 51

Clanok 55




